Panasonic

Instrukcja obstugi
Telewizor plazmowy

nemodes 1 X=P42G10E
TX-P46G10E
TX-P50G10E

VIESA

VIEMA VIEDN oo
Link | IMAGEVIEWER o

Dv/3 poLey = dts

DIGITAL PLUS | Digital Out

- FuL. D .
LAVCHD. HD HDomI

ToSop st st st

Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed obstugg zestawu i zachowanie jej w celu wykorzystania w przysztosci.
Rysunki pokazane w instrukcji obstugi stuzg wytacznie celom ilustracyjnym.
Jezeli bedziesz potrzebowat zwréci¢ sie o pomoc do autoryzowanego serwisu Panasonic, zapoznaj sie z Postanowieniami gwaranc;ji

ogolnoeuropejskiej.

TQBOEO797P

( Polski |




Zamien swoje mieszkanie w kino!

Doznaj zdumiewajacego poziomu wrazen

~
Uwaga dotyczaca funkcji DVB

® Wszelkie funkcje zwigzane z DVB (Digital Video Broadcasting) mogq dziata¢
w miejscach, gdzie odbierany jest cyfrowy sygnat naziemny DVB-T (MPEG2 i
MPEG4-AVC(H.264)) lub oferowane ustugi cyfrowej telewizji kablowej DVB-C
(MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264)).
Informacje na temat obszaru pokrycia lub dostepu do telewizji kablowej mozna
uzyskac u miejscowego dystrybutora.

® Funkcje DVB moga by¢ niedostepne w niektérych krajach.

® W niektérych krajach pewne funkcje mogg byc¢ niedostepne.

® W przypadku niektérych dostawcow telewizji kablowej pewne funkcje mogg by¢
niedostepne.

® Opisywany odbiornik telewizyjny ma mozliwo$¢ obstugi funkcji DVB. Nie mozna

jednak zagwarantowac, ze bedzie rowniez obstugiwat przyszte ustugi DVB.
. J




multimedialnych

Szerokie mozliwosci
multimedialne

Wzmacniacz z
zestawem
gtosnikéw

=
Nagrywarka DVD

Magnetowid

=]

Kamera

osobisty

Dekoder telewi

cyfrowej

Odtwarzacz DVD

( .

Panel plazmowy z czasem eksploatacji rzedu
100 000 godzin
Przewidywany czas pracy panelu plazmowego

roku 2009 wynosi 100 000 godzin.*

potowe w stosunku do swojego maksymalnego poziomu.
Czas, po jakim jasnos$¢ osiagnie ten poziom, zalezy od
wyswietlanych obrazéw oraz warunkéw pracy telewizora.
L Obraz szczatkowy i usterki nie sg brane pod uwage.

stosowanego w serii odbiornikéw telewizyjnych VIERA z

*Pomiar ten oparty jest na czasie, po ktérym jasno$¢ panelu spada o
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Srodki ostroznosci

" Obchodzenie sie z wtyczka i przewodem zasilania )
©® Wi6z wtyczke przewodu zasilania do konca do gniazda sieciowego. (Jezeli wtyczka przewodu zasilania bedzie
luzna, moze doj$¢ do wydzielenia ciepta i zapalenia.)
©® Nalezy zapewni¢ sobie tatwy dostep do wtyczki przewodu zasilajgcego.
® Aby unikng¢ porazenia prgdem, sprawdz, czy bolec uziemienia we wtyczce przewodu zasilania jest dobrze
podtaczony.
® Urzadzenie konstrukcji CLASS | powinno by¢ podtaczone do gniazda sieciowego przy pomocy podtgczenia ochronnego z
uziemieniem.
® Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilania mokrymi rekoma. (Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.)
® Nie uzywaj zadnych innych przewodow zasilania niz dotgczony do telewizora.(Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.)
® Nie uszkadzaj przewodu zasilania. (Uszkodzony przewdd zasilania moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia pradem.)
® Nie przeno$ odbiornika telewizyjnego, kiedy przewod zasilania jest podtaczony do gniazda sieciowego.
® Nie ktadz na przewodzie zasilania ciezkich przedmiotéw, ani nie uktadaj przewodu zasilania w poblizu przedmiotéw o
wysokiej temperaturze.
® Nie skrecaj, nie zginaj nadmiernie, ani nie zarysowuj przewodu zasilania.
® Nie ciagnij za przewdd zasilania. Podczas odigczania przewodu zasilania trzymaj za wtyczke.
. ® Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki przewodu zasilania ani gniazda sieciowego. y,

nienormalnego, Prad zmienny
natychmiast odiacz 220 -240 0V,
przewod zasilania! 50 /60 Hz

Jezeli stwierdzisz l -7
cokolwiek N *
D 4

- \ A
Zrodto zasilania Nie wkiadaj ciat obcych do
® Opisywany odbiornik telewizyjny jest przystosowany do H
zasilania pragdem zmiennym o napieciu 220-240 V, 50 / 60 Hz. Wthrza urzqdzenla
\ -/ | ® Nie pozwdl, aby przez otwory wentylacyjne do wnetrza
. . . A telewizora wpadty jakiekolwiek przedmioty (grozi to pozarem
Nie zdejmuj obudowy | lub porazeniem pradem). )
NIGDY nie przerabiaj urzadzenia -
samodzielnie Nie ustawiaj telewizora na
(Czesci znajdujace sie pod wysokim napieciem mogq pOChYI’YCh lub niestabilnych
spowodowaé powazne porazenie pradem.) . .
® Nie zdejmuj tylnej pokrywy telewizora. Mogtoby dojs¢ do pOWlerZChnlaCh
kontaktu z cze$ciami bedgcymi pod napigciem. Wewnatrz brak © Telewizor moze spas¢ lub przewrdcic sie.
czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. \. J
® Oddawaj urzadzenie do sprawdzenia, regulacji lub naprawy 7
do autoryzowanego serwisu Panasonic. ) . . . . ,
Uzywaj wylacznie stojakow
r - y - - 1 H 4 H
Nie poddawaé dziataniu deszczu i elementow mocujacych
lub nadmiernej wilgotnosci. przeznaczonych dla opisywanego
® Aby zapobiec uszkodzeniom, ktére mogg spowodowac urzqdzen 1a
porazenie pradem elekirycznym lub pozar, nie poddawaj ® Uzycie niezatwierdzonych podstawek badz innych urzadzen
Oleorqlka d2|qlan|u deszczu !ub nadmle'rnej W|Igotno.SC|.. mocujacych moze spowodowaé niestabilnosé telewizora
Nie umieszczaj nad urzadzeniem naczyn z woda, takich jak i grozi poranieniem. Aby wykonaé ustawianie, koniecznie
np. wazony i nie poddawaj odbiornika dziataniu kapiacej lub skonsultuj sie z lokalnym dystrybutorem Panasonic.
biezacej wody. ) | ® Uzywaj zatwierdzonych podstawek / uchwytéw do
7 - zawieszania (str. 6).
Nie wystawiaj na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych r - < )
ani innycr?irédei ciepla y Nie pozwdl, aby dzieci miaty
® Unikaj wystawiania odbiornika na bezposrednie promienie dOStQp dO karty SD o i
stoneczne lub inne Zrddta ciepta. Dla unikniecia pozaru, nie i Tak jak inne mate przedmioty, mate dzieci moga potkna¢
nalezy nigdy na telewizorze lub w jego poblizu umieszczac rowniez karte SD. Prosze usunag karte SD natychmiast po
. jakiegokolwiek rodzaju $wiecy lub otwartego ognia. ) uzyciu. )




Ostrzezenie

B Podczas czyszczenia odbiornika telewizyjnego odtacz

wtyczke przewodu zasilania

® Czyszczenie zasilanego urzadzenia moze spowodowac porazenie pradem.
Bl Jezeli nie bedziesz uzywat telewizora przez dituzszy

czas, wylacz go z sieci
©® Odbiornik telewizyjny zuzywa ciggle troche energii, nawet w trybie

wytaczonym, tak dtugo jak wtyczka przewodu zasilania jest podtgczona do

gniazda sieciowego znajdujacego sie pod napieciem.
H Transportuj tylko na stojaco

H Nie blokuj tylnych otworow
wentylacyjnych
® Zakrycie otworéow wentylacyjnych zastonami,
gazetami, obrusami itp. moze spowodowaé
przegrzanie, pozar lub porazenie pradem
elektrycznym.
B Chron swdj stuch przed nadmiernym
hatasem ze stuchawek
® Mozesz sobie nieodwracalnie uszkodzi¢ stuch.

©® Transportowanie telewizora z panelem wyswietlacza zwroconym do géry Ml Odbiornik telewizyjny jest ciezki. Do

lub do dotu moze spowodowac¢ uszkodzenia obwodoéw wewnetrznych.

B Pozostaw wystarczajaco duzo miejsca wokét
urzadzenia w celu odprowadzania ciepta
Minimalna odlegtosé

[10

10) 10

~

telewizyjnego a podtoga.

zgodnie z dotgczong do niego

(cm)  instrukcja.

Uwagi

® Korzystajac ze stojaka pamietaj o
zachowaniu odpowiedniej odlegtosci
miedzy spodnig czescig odbiornika

® Korzystajgc z uchwytu $ciennego
do mocowania na $cianie postepuj

Nie wyswietlaj nieruchomego obrazu przez diugi
czas

Powoduje to pozostawanie obrazu na ekranie plazmowym
(,0braz szczatkowy”).

Nie jest to uwazane za usterke i nie podlega gwaranc;ji.
Typowe nieruchome obrazy

©® Numer programu i inne znaki firmowe
©® Obrazy wyswietlane w trybie 4:3

® Gry wideo

® Obrazy komputerowe

Aby zapobiec powstawaniu obrazu szczatkowego, kontrast

jest zmniejszany automatycznie po kilku minutach, jezeli nie sg
przesytane zadne sygnaly i wykonywane zadne operacje. (str. 61)

Konserwacja

przenoszenia odbiornika potrzebne

s3 przynajmniej 2 osoby. Aby uniknaé
obrazen w wyniku przewrocenia

sie lub upadku telewizora, nalezy
podtrzymywacé go w pokazany sposob.

B Funkcja automatycznego trybu

gotowosci zasilania

©® Jezeli przez 30 minut nie zostanie odebrany zaden
sygnat ani wykonana zadna operacja, telewizor
przetaczy sie automatycznie w tryb gotowosci.

B Trzymaj odbiornik telewizyjny z dala od

ponizszych urzadzen

® Urzadzenia elektroniczne
Zwiaszcza nie ustawiaj urzadzen wideo w poblizu
niniejszego urzadzenia (zakidcenia elektromagnetyczne
moga znieksztatci¢ obraz / dzwiegk).

® Urzadzenia z czujnikiem podczerwieni
Niniejszy odbiornik telewizyjny rowniez emituje
promienie podczerwone (moze mie¢ to wptyw na
prace innych urzadzen).

Najpierw wyjmij wtyczke przewodu zasilania z gniazda zasilajacego.

Panel wyswietlacza

Regularna konserwacja: Wytrzyj delikatnie powierzchnie z kurzu miekkg szmatka.
Silne zabrudzenie: Wytrzyj powierzchnie do czysta przy uzyciu miekkiej szmatki zwilzonej czysta woda lub rozwodnionym
100 razy neutralnym detergentem. Nastepnie wytrzyj rowno powierzchnie do sucha suchga, miekkg szmatka.

Ostrzezenie

® Powierzchnia panelu wyswietlacza posiada specjalne pokrycie i moze by¢ tatwo uszkodzona.
Nie uderzaj ani nie drap powierzchni paznokciem lub innymi twardymi przedmiotami.
® Chron powierzchnie przed preparatami do odstraszania owadow, rozpuszczalnikami, rozcienczalnikami lub innymi substancjami

lotnymi (moga one szybko uszkodzi¢ powierzchnie).

Obudowa, Stojak

Regularna konserwacja: Wytrzyj powierzchnie do czysta suchg, miekkg szmatka.
Silne zabrudzenie: Zwilz miekka szmatke czystg woda lub woda z niewielkg iloscig neutralnego detergentu. Nastepnie wyzmij
szmatke i wytrzyj nig powierzchnie do czysta. Na koniec wytrzyj powierzchnie do czysta suchg szmatka.

Ostrzezenie

® Uwazaj, aby nie naraza¢ powierzchni odbiornika telewizyjnego na dziatanie detergentow.
(Dostanie sie ptynu do wnetrza odbiornika telewizyjnego moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.)

® Chron powierzchnie przed preparatami do odstraszania owadow, rozpuszczalnikami, rozcienczalnikami lub innymi substancjami
lotnymi (moga one szybko uszkodzi¢ powierzchnie powodujac odpadanie farby).

® Chron obudowe przed dtugotrwatym kontaktem z guma lub PCW.

Wtyczka przewodu zasilania

Woycieraj wtyczke przewodu zasilania suchg szmatkg w regularnych odstepach czasu. (Wilgo¢ i brud moga spowodowaé pozar

lub porazenie pradem.)



Wyposazenie / Opcje

Wyposazenie Sprawdzi¢, czy w zestawje znajdujq sie wszystkie elementy
standardowe pokazane na rysunku Bfe
U Pilot = [1Baterie do pilota (2) [ Zacisk L Przewdd zasilajacy
© N2QAYB000354 ® R6 (UM3) =» str. 8 =» str. 11
[ Instrukcja obstugi [0Szmatka do czyszczenia [0 Stojak
» str. 7
[0 Postanowienia gwarancji
ogolnoeuropejskiej

©® Opisywany wyrob zawiera potencjalnie niebezpieczne elementy (na przykiad plastikowe woreczki), ktére mogg

zostac przypadkowo wprowadzone do ust lub potkniete przez mate dzieci. Wspomniane elementy nalezy chronic
przed matymi dzieémi.

-
Wyposazenie dodatkowe

Wspornik scienny ow ce_Iu zachowania parametréw urzqd;enia i poziomu jeg(_)

® TY-WK4P1RW bezpieczenstwa, montaz uchwytéw sciennych nalezy zleci¢
dystrybutorowi lub licencjonowanej firmie monterskie;.

® Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje dotagczong do stojaka
i podjg¢ stosowne srodki, aby zapobiec przewréceniu sie
odbiornika telewizyjnego.

® Podczas instalacji ostroznie obchodzi¢ sie z odbiornikiem
telewizyjnym. Uderzenia lub czynnosci wykonywane na site grozg
uszkodzeniem urzadzenia.

©® W trakcie mocowania wspornikow do $ciany nalezy zachowac
ostroznos¢. Przed zawieszeniem wspornika nalezy upewnic sie,
czy w planowanym miejscu jego zamocowania w Scianie nie
biegng przewody elektryczne albo rury.

© Jesli nie bedziesz korzystat z telewizora przez dtuzszy czas,
zdejmij go z uchwytu do zawieszania celem zapobiezenia
spadnieciu i obrazeniom.

Wkitadanie i wyjmowanie baterii pilota
Pociagnij,
aby

‘ otworzy¢

Zaczep gorny Zwréé uwage na

prawidtowe ustawienie
biegunéw (+ lub -)

Ostrzezenie

® Nieprawidtowe wtozenie moze spowodowac wyciek elektrolitu i korozje, co grozi uszkodzeniem pilota zdalnego
sterowania.

® Nie uzywac razem nowych i starych baterii.
® Nie stosowac baterii réznych typow (np. alkalicznych i manganowych).
® Nie uzywac¢ akumulatorkéw (Ni-Cd).
® Nie wrzucac¢ baterii do ognia, ani nie demontowac ich.
Chronic¢ baterie przed nadmiernym cieptem w postaci promieni stonecznych, ognia itp.



Mocowanie stojaka

Ostrzezenia

Stojaka nie wolno demontowa¢, ani dokonywaé w nim przerébek.
® W przeciwnym razie telewizor moze przewrocic sie i ulec uszkodzeniu, grozac obrazeniami ciata.

Ostrzezenie

Nie wolno uzywa¢ innych odbiornikéw telewizyjnych i wyswietlaczy.

® W przeciwnym razie telewizor moze przewrdécic sie i ulec uszkodzeniu, grozac obrazeniami ciata.

Nie uzywac¢ wypaczonego lub mechanicznie uszkodzonego stojaka.

® Korzystanie z mechanicznie uszkodzonego stojaka grozi obrazeniami ciata. Nalezy natychmiast skontaktowac
sie z najblizszym punktem sprzedazy wyrobéw Panasonic.

Podczas montazu nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie wkrety zostaly dobrze dokrecone.

® Jezeli podczas montazu stojaka Sruby nie zostang odpowiednio mocno dokrecone, stojak moze nie wytrzymac
obcigzenia telewizora, ktéry moze przewrdcic sie i ulec uszkodzeniu, grozac obrazeniami ciata.

Upewni¢ sie, ze telewizor nie przewroci sie.

® Uderzenie telewizora lub wdrapywanie sie przez dzieci na stojak z zamontowanym odbiornikiem grozi

O
przewrdceniem sie telewizora i obrazeniami ciata. n g.’
Do zamontowania lub zdemontowania telewizora potrzebne sa przynajmniej dwie osoby. D =
® Jezeli nie ma co najmniej dwoch oséb, telewizor moze upasc, co grozi obrazeniami ciata. (E) g‘
- o9
(A) Wkret montazowy (4) Wkret montazowy (4) (© Noga (2) (D Podstawa E_E
(w kolorze srebrnym) (w kolorze czarnym) ® R:TBLA3689 © TBLX0099 x
©® XYN5+F18FN ® THELO62N (TX-P42G10E) (TX-P42G10E)
(TX-P42G10E) TBLA3679 ® TBLX0095 °
©® THELO60ON (TX-P46G1 OE) (TX-P4GG1 OE)

(TX-P46G1OE) TX-P50G10E TX-P50G10E E

TX-P50G10E ® L :TBLA3690 ge

(TX-P42G10E) 2

TBLA3680 Q.

(TX-P46G1OE) @

TX-P50G10E %

~

®)

§®]

Q.

®

iy
\ M5 x 18

B Montaz stojaka

Do przymocowania lewej i prawej nogi do podstawy

stuzg cztery wkrety montazowe (A).

® Sprawdzi¢, czy wkrety zostaty dobrze dokrecone.

©® Mocowanie wkretow montazowych na site w
niewtasciwy sposob grozi zerwaniem gwintéw.

® W dolnej czesci nogi wyttoczono znaki ,L” (lewa) i
.R” (prawa).

B Zabezpieczanie telewizora
Do montazu uzywac¢ wkretow montazowych ®.
® Sprawdzi¢, czy wkrety zostaty dobrze dokrecone.
©® Montaz przeprowadzac na poziomej i ptaskiej
powierzchni.




Wyposazenie / Opcje

Ustawic panel pod odpowiednim katem

® Upewnic¢ sie, czy stojak nie wystaje poza krawedz podstawy, gdy telewizor jest obracany w petnym zakresie kata.
©® W strefie obrotu nie mogg znajdowac sie zadne przedmioty i nalezy uwazacé na rece.

Ustaw znak w srodku, jak pokazano na rysunku, aby zapewnic
mozliwos¢ obrotu w petnym zakresie kata w obu kierunkach.

® TX-P42G10E
a: 520 mm / b: 354 mm / c: 15° b
©® TX-P46G10E, TX-P50G10E
a: 528 mm/ b: 407 mm/c: 10°

7 JC (Widok z gory)

@ Nie zwijaj razem kabla RF i przewodu zasilajgcego (moze to
spowodowac znieksztatcenie obrazu).
® Zamocuj kable przy pomocy zaciskéw, jezeli jest to konieczne.
® W przypadku uzywania dodatkowego wyposazenia postepu;j
zgodnie z jego instrukcjg obstugi, aby zamocowacé kable.
4 . . — : - A
B Zamocuj zacisk Odczepianie od telewizora:| M Zwiaz kable Zwalnianie:
. @
otwor\ @ \ O
@) zatrzaski :
k’nz zacisk do DNaciskaj % ‘ \®W+é? koniec o D Naciskaj
otworu oba boczne haczyki pomigdzy gaika na gatke
zatrzaski haczyki
- /

Elementy sterujace 1 gniazda

Wybor funkgciji
© Sita gtosu / Kontrast / Jaskrawos¢ / Kolor

N / Ostros$¢ / Odcien (tryb NTSC) /
. Tony niskie / Tony wysokie / Balans /
Gniazdokarty ———@ | H N S Ustawianie automatyczne
SD (str. 42) - (str. 30 i str. 31)
_____ Zwieksza lub zmniejsza o jedng
SDCARD] W N RS pozycje kanatu. Gdy funkcja jest
Gniazdo CI (str.— «Common juz wyswietlona, naciskaj, aby
37 Odbiornik svanatu zdalnedo zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ warf[osc
) (EEITER©-) sterowania ¥ 9 wybranego parametru. W trybie
Gniazdo HDMI3 I D I ® Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw QOtC_’WO_SC' przycisk ten wigcza
(str. 55) ] pomiedzy pilotem i czujnikiem zdalnego odbiornik.
sterowania znajdujacym sie na telewizorze. Zmienia tryb wejscia.
Gniazdo @ ] Dioda nagrywania
komputerowe ® Tryb gotowosci do bezposredniego nagrywania z
(str. 55) B telewizora; kolor pomaranczowy
_ N Dioda zasilania
Gniazda AV3 — Przetacznik wiaczania OTWr?/b gotowié?i: kglcl)r czerwony
(str. 55) 1(® v i ; A gczone: kolor zielony
i i Lgygggﬁzzliilﬁtaas:lniglnaa ® Sygnalizuje odbiér polecenia przez telewizor, gdy
1 Lo . . . .
: n wiaczyé telewizor lub sterowanie odbywa sie z poziomu pilota.
H .
O pgztgﬁggic go w tryb Czujnik systemu automatycznego $ledzenia kontrastu
Gniazdo ———(@®a / ° ' (CATS)
stuchawkowe ® Ustala poziom jasnosci w celu regulacji jakosci obrazu,
(str. 55) gdy opcja ,, Tryb ECO” w Menu OBRAZ jest ustawiona na

~Wigczony” (str. 26)



Elementy sterujace i gniazda

VIERA IMAGE VIEWER (str. 42)

® Przetgcza do trybu wyswietlania zawartosci
karty SD.

Przetacznik wigczania / wytgczania trybu
gotowosci

® Wiacza lub wytacza tryb gotowosci
odbiornika

Proporcje obrazu (str. 16)

©® Zmienia wspotczynnik ksztattu obrazu
zgodnie z listg Wybor proporcji obrazu

® Odpowiednie proporcje mozna réwniez
ustawi¢ naciskajac kilkakrotnie ten przycisk

4

© =2 ¢ INPUTS A
Ty
«

ASPECT MENU

Av I
- - .
N DIRECT TVREC

Menu gtéwne (str. 24)
@ Nacisnij, aby wejs¢ do menu Obraz,
Dzwigk, Konfiguracja.

Kanat / Informacja o programie (str. 15)
©® Wyswietla kanat i informacje o programie.

Menu VIERA Link (str. 50)
® Otwiera Menu VIERA Link

OK

® Zatwierdza dokonany wybor

® Nacisnij po wybraniu pozycji kanatu,
aby szybko zmieni¢ kanat

Menu opgciji (str. 17)
ot atwe ustawianie opcji wySwietlania i
dzwieku

Kolorowe przyciski
® Stuzg do wyboru i obstugi réznych funkciji
oraz do nawigacji

Teletekst (str. 20)
® Przefgcza do trybu teletekstu

Napisy (str. 16)
©® Wyswietla napisy

Przyciski numeryczne

©® Zmieniajg kanaty i strony teletekstu

® Stuzg do wprowadzania znakow

® W trybie gotowosci przycisk ten wigcza
odbiornik

Wyciszanie dzwieku
©® Wigcza lub wytgcza wyciszenie dzwieku

Zwiekszanie / zmniejszanie gtosnosci

'---------

REC PROGRAMME
l ( (I) [ )
1 e«
G >
1 DVDVCR, , TV
S

CEEEEEEEE.

Panasonic
TV

BT

Wybor trybu wejscia

®TV - przetgcza tryb: DVB-C / DVB-T /
Analogowe (str. 14)

® AV - przetgcza tryb wejscia AV zgodnie z
listg Wybodr wejscia (str. 22)

Bezposrednie nagrywanie z telewizora

(str. 48 i str. 50)

® Nagrywa od razu program na nagrywarce
DVD / magnetowidzie z wykorzystaniem
potaczenia Q-Link lub VIERA Link

Normalizacja (str. 24)

® Przywraca domysine ustawienia
obrazu i dzwigku

Wyjscie

® Wraca do normalnego ekranu podgladu

VIERA TOOLS (str. 41)

©® Wyswietla ikony funkcji specjalnych i
umozliwia fatwy do nich dostep

Przewodnik (str. 18)
©® Wyswietla Przewodnik programéw TV

Przyciski kursora
® Do wyboru i regulaciji

Powrdt
® Wraca do poprzedniego menu / strony

Zatrzymanie

® Zatrzymuje / zwalnia obraz (str. 15)

® Zatrzymuje biezgcq strone teletekstu (tryb
teletekstu) (str. 20)

Indeks (str. 21)
® Wraca do strony indeksu teletekstu
(tryb teletekstu)

Dzwiek dookdlny (str. 27)
® Przetgcza dzwiek dookolny

Kanat gora / dot
® Wybiera kanaty w kolejnosci

Obstuga podtaczonych urzadzen
(str. 23 i str. 52)

Auooso.yg
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Konfiguracja podstawowa

Pokazane urzgdzenia zewnetrzne i kable nie sg dostarczane wraz z opisywanym telewizorem.

Przed przystapieniem do podtaczania lub odtgczania jakichkolwiek przewoddw nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie
jest odtaczone od gniazda elektrycznego.
W przypadku odtagczania przewodu zasilajgcego najpierw nalezy wyja¢ wtyczke przewodu z gniazda elektrycznego.

Przyktad 1

Przykiad 2

Podtaczanie anteny

Tylko telewizor

Tylna strona odbiornika telewizyjnego

Antena
naziemna

\

"

=

Prad zmienny
220 -240V, 50/ 60 Hz

Przewdd zasilajacy
(w zestawie)

?
il )

v
L—

Kabel RF

©

DIGITAL
AuDIO " [I&
OUT

COMPONENT

Podtaczanie nagrywarki DVD / magnetowidu

Telewizor, nagrywarka DVD lub magnetowid

Tylna strona odbiornika telewizyjnego

Prad zmienny
220 -240V, 50 / 60 Hz

Przewdd zasilajacy
(w zestawie)

DIGITAL
Aupbio” &
ouT

Petny kabel
SCART

Nagrywarka DVD lub
magnetowid

Antena
naziemna
7
Kabel RF
B Kabel RF

® W przypadku nagrywarki DVD / magnetowidu obstugujacych funkcje Q-Link, podtacz do gniazda AV1 / AV2

telewizora (str. 48).

©® W przypadku komputera zgodnego z interfejsem HDMI istnieje mozliwos¢ podtaczenia do gniazd HDMI
(HDMI1 / HDMI2 / HDMI3) za posrednictwem kabla HDMI (str. 54).

® Potaczenie Q-Link = str. 46

® Potgczenie VIERA Link = str. 46 i str. 47

® Nalezy przeczyta¢ réwniez instrukcje uzywanego urzadzenia.



Przykiad 3

Podtaczanie nagrywarki DVD / magnetowidu i dekodera telewizji cyfrowej
Telewizor, nagrywarka DVD / magnetowid i dekoder telewizji cyfrowej

Tylna strona odbiornika telewizyjnego

- B

Antena

©
/ . q m
naziemna N =
D =
58
i Docisnij, az zatrzaski ~ Sprawdz, czy o 8
L |~ i po obu stronach przewéd zasilajacy g' = |
_ J = wskoczg na swoje jest dobrze _—
Prad zmienny miejsce zamocowany. )

220 -240V, 50/ 60 Hz

® QOdtgczanie od telewizora:

. Nacisnij oba
f — zatrzaski i pociggnij
i‘g}_l @ za wtyk zasilajacy,
aby go odczepi¢
Przewdd zasilajacy zatrzaski )
(w zestawie)
| Kabel |

Petny kabel zgodny
z interfejsem HDMI

—C]]

O - Kabel RF D

emomelspod efoeinblyuoy] e

Petny kabel

Petny kabel SCART

SCART

B
B - Kabel RF

bekoder telewizji ’ Nagrywarka
cyfrowej DVD lub
magnetowid

11
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Ustawianie automatyczne

Automatyczne wyszukiwanie i zapamietywanie kanatéw telewizyjnych.
® Czynno$ci te nie sg konieczne, jezeli na miejscu w sklepie przeprowadzono ustawianie.
® Przed przystapieniem do procedury Ustawianie automatyczne wykonaj potaczenia (str. 10 i str. 11) i wprowadz

ustawienia podtaczonego sprzetu. Szczegotowe informacje dotyczace ustawien pod{qczonego. urzadzenia
mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

Podtacz telewizor do gniazda elektrycznego i wiacz go
(Zanim pojawi sie obraz minie kilka sekund)

Wybierz jezyk
e [BELEIN Polski

Srpski

English Svenska &estina Hrvatski
Francais Norsk Magyar Slovensgina

Italiano Suomi Slovencina Latviesu
Espariol Tirkce Bwnrapckun eesti keel
Portugués EMnvikda Romana Lietuviy
Nederlands

Wybierz kraj

Kraj
Dania Polska
Austria Szwecja Czechy
Francja Norwegia Wegry
Wiochy Finlandia Stowacja
Hiszpania Luxemburg Stoweriski
Portugalia Belgia Estonski
Szwajcaria Holandia Litewski

Malta Turcja Europa Wschodnia
Andorra Grecja

v

Zostanie uruchomiona
procedura Ustawianie
automatyczne

®wybor

(@ ustawianie

®wybor

(@ustawianie

Przesytanie danych
Prosze czekac!
0% I 100%

Brak zdalnego sterowania

® Rozpocznie sie procedura Ustawianie
automatyczne, podczas ktorej zostang
wyszukane i zapamietane kanaty
telewizyjne.
Kolejnos¢ posortowanych kanatéw zalezy
od sygnatu telewizyjnego, systemu
nadawania i warunkow odbioru.

©® W przypadku podigczenia nagrywarki
zgodnej z funkcjami Q-Link, VIERA Link lub
podobna technologig (str. 48) do nagrywarki
zostang automatycznie przestane
ustawienia kanatu, jezyka, kraju / regionu.
® Jezeli pobieranie nie powiodto sie,

pobieranie mozna uruchomi¢ pézniej z
: v poziomu odpowiedniej pozycji menu.
Panasonic = Pobieranie” (str. 28)
TV
Wybierz opcje ,,Dom”
Prosze wybra¢ miejsce ogladania.
| Dom | Sklep ®wybor
(@ustawianie
v
Procedura Ustawianie automatyczne dobiegta konca i odbiornik
teIeW|zyjny jest przygotowany, aby oglada¢ na nim programy.

© Szybkie sprawdzanie listy kanatow
= Korzystanie z Przewodnika programéw
TV” (str. 18 i str. 19)
© Edycja kanatow
= Strojenie i edycja kanatow”
(str. 32 - 35)



Korzystanie z menu ekranowego

Dostep do wielu funkcji dostepnych w telewizorze jest mozliwy z poziomu menu wyswietlanego na ekranie.
B Sposéb korzystania z pilota

Przesuwanie kursora / ustawianie

Przesuwanie kursora / wybor elementéow pozioméw / dokonywani wyboru sposrod

menu réznych opcji
Wejscie do menu / zapamietywanie BACK/
@ ustawien po wykonaniu regulacji lub ER powrét do poprzedniego menu

ustawieniu opcji

EXT  Wyjscie z systemu menu i powrét do
normalnego ekranu podgladu

H Okno instrukcji POMOC EKRANOWA - informacje pomocnicze
(np. Menu dzwigku)
J Menu dzwigku N 1/2
Rodzaj dzwigku I Muzyka  =°f
Tony niskie
Tony wysokie
Balans
Stuchawki
Dookdlny Wytaczony
Gtosnosé
Odlegt.gtosnika od sciany Ponad 30 cm

MENU

Otwieranie menu gtéwnego

Przydatne mogg okazac¢ sie informacje pomocnicze.

® Jezeli strojenie nie powiodto sie # ,Ustawianie automatyczne” (str. 30 i str. 31)

@ Inicjowanie wszystkich ustawien # ,Ustawienia fabryczne” (str. 38)

® Jezeli przy ostatnim wytaczeniu telewizora znajdowat sie on w trybie gotowosci, bedzie w trybie gotowosci
réwniez po wigczeniu go przetacznikiem wigczania / wytaczania zasilania.

B Procedura Ustawianie automatyczne rézni sie w zaleznosci od wybranego kraju

©® Wybor ulubionej sieci ©® Wybor regionu ® Tryb wyszukiwania
jesli zostanie ) (jeéli zostanie ) (jeéli zostanie wybrana )
wybrana ,Szwecja” wybrana ,Finlandia” ~szwecja” lub ,Finlandia”

Wyboér ulubionej sieci Wybér regionu
Nazva siec Jyvéskyla
Turku Mikkeli
Eurajoki Kuopio
Tampere Koli
Lahti Oulu
Anjalankoski Rovaniemi
Lapua

@ustawianie @®wybor regionu

Tryb wyszukiwania

Wszystkie kanaty Kanaty bezptatne

@wybor trybu
(@ ustawianie

@Dwybér sieci @ ustawianie A\ 4
©® Ustawianie automatyczne © Ustawianie automatyczne DVB-T © Ustawianie automatyczne DVB-C
kanatow analogowych jesli zostanie wybrany inny (jeéli zostanie wybrana
kraj niz: ,Portugalia”, ,Polska”, ~Szwecja” lub ,Finlandia”

.Wegry” lub ,Europa Wschodnia”
4 B oz e voT [analogowe <
ar an 5[ —

372 CBBC Channel
372 BBC Radio Wales
372

|
CBBC Ch:
|BBC Radio Wales
7

|BBC Radio Wales
I

E4
| Cartoon Nwkc

E:
| Cartoon Nwkc

B W przypadku wyboru przez pomytke opciji ,,Sklep”
Do wyboru srodowiska wys$wietlania mozna Wybierz opcje ,Dom” —
wrdci¢ naciskajac przycisk RETURN. Procedura Ustawianie

Automatyczne Demo RE%CRT‘II > Prosze wybraé¢ miejsce ogladania. > aUtomatyczne dObieg*a
Wiaczony 9 | Dom | Sklep konca

® Jezeli w tym menu zostanie wybrane
ustawienie ,Wytaczony” lub ,Witgczony”, @Dwybor
odbiornik telewizyjny zostanie przetaczony @ ustawianie
w tryb wyswietlania ,Sklep”. Aby wréci¢ do
trybu wyswietlania ,Dom”, zainicjuj wszystkie
ustawienia poleceniem Ustawienia fabryczne.
= ,Ustawienia fabryczne” (str. 38)

Auooso.yg
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Ogladanie telewiz;ji

OPTION

STTL HOLD

--'

3

ﬁ--’

Sita gtosu

Panasonic
TV

® Ogladanie telewizji
ptatnej
= Korzystanie
ze wspolnego
interfejsu”
(str. 37)

Wiacz zasilanie
(Nacisnij przez okoto 1 sekunde)

® Przefgcznik wigczania / wytaczania zasilania powinien by¢
wigczony. (str. 8)

Wybierz tryb
Wyb6ér rodzaju TV ©@ogladanie
'
DVE-T Dwybor

Analogowe

© Dostepne tryby zalezg od wybranego kraju (str. 12).
© Jesli nie jest wyswietlane menu ,Wybér rodzaju TV”, nacisnij przycisk TV,
aby wigczy¢ ten tryb.

.~ Po kazdorazowym wybraniu kanatu pojawia sie
pasek informacyjny
® Szczegoty # str. 15

® Tryb mozna réwniez wybraé naciskajac kilkakrotnie przycisk TV na pilocie
lub bocznym panelu telewizora. (str. 8)

Wybierz kanat

w gore (1 ]2]3] ® Aby wybra¢ numer kanatu, sktadajacy sie
b OB z wiecej niz dwoch cyfr, np. 399
w dot aoa a4 3 B4 9 Bd 9

©® Wybor z Listy kanatow

» @ BN Wszystiie kanaly DVB-T Mwybor kanatu
6 Cartoon Nwk
7 BBC Radio Wales
8 BBC Radio Cymru ©®ogladanie

1 BBC ONE Wales

2 BBC THREE
3 BBCi
4 CBBC Channel

B Wybierz kanat korzystajac z paska informacyjnego (str. 15)
Przed zmiang kanatéw istnieje mozliwosé sprawdzenia nazwy kanatu i programu.
Wyswietl pasek informacyjny, jezeli Gdy pasek jest wyswietlany,
nie jest jeszcze wyswietlany wybierz kanat

®Dwybor kanatu
O >

® W pozycji ,Czas wyswietlania
paska” mozna ustawi¢ czas
wyswietlania (str. 29).

®ogladanie

B Wybor kanatu korzystajac z Przewodnika programoéw TV (str. 18)
Przed zmiang kanatéw istnieje mozliwos¢ zajrzenia do Przewodnika TV
(Elektronicznej gazety telewizyjnej lub Listy kanatow).
®W niektorych krajach ta funkcja moze by¢ niedostepna.

Wyswietl Przewodnik programéw TV Wybierz kanat

®wybor
>

®ogladanie




H Inne przydatne funkcje

. . HOLD
Zatrzymuje / zwalnia obraz

Wyswietlanie paska informacyjnego

Wyswietlanie paska informacyjnego 0
® Pojawia sie rowniez w przypadku zmiany kanatu

Kategoria

Pozycja i nazwa kanatu ® Zmiana kategorii » %‘a
Ie0IesK!

Rodzaj kanatu (czy jest to Radio, czy kanat Dane)

Aktualna godzina
20:35

Przyktad (DVB):

Radio

Program ———Coronation Street Zmien kategorie |
[Soronation . oricll

0:00-20:55 4 Teraz > Po info. nacisnij i )

B Kodowane  Dolby D + | B B

Godzina rozpoczecia / zakonczenia programu

Dostepne funkcje / Znaczenia komunikatow

Przyktad (analogowe): 4 N
V 19:35 E]X
CH23 N . P

|_ . e Wiaczone wyciszenie dzwigku

Numer kanatu
Staby sygnat

Staba jako$c¢ sygnatu telewizyjnego

©® Sprawdzenie nazwy innego

dostrojonego kanatu Kodowane

Program kodowany

® Ogladanie kanatu wymienionego na pasku = @ Dolby D +, Dolby D
Sciezka audio Dolby Digital Plus lub Dolby Digital

® Informacje o kolejnym programie

(DVB) Dostepna ustuga napisow

_ EXIT

® Ukrywanie = . Dostepna ustuga teletekstu
© Dodatkowe informacje .;0 il

(DVB) (nacisnij ponownie, aby ukry¢ pasek)| Dostepne rézne Sciezki dzwiekowe
® Ustawianie czasu wyswietlania

= Czas wyswietlania paska” (str. 29) Dostepne rozne ujecia wideo

Stereo, Mono
Tryb sygnatu audio

1-90
Czas pozostaly do automatycznego wytaczenia
® Ustawienia # str. 17

o
=
a
)
=
®
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Ogladanie telewizji

Wyswietlanie napiséw

Wyswietlanie / ukrywanie napisow (jezeli sg dostepne) STTL
® Zmiana jezyka DVB (jezeli jest dostepny)

= ,Preferowane napisy” (str. 29)

® Nacisniecie przycisku STTL w trybie analogowym spowoduje przetagczenie do ustugi teletekstu i wyswietlenie
ulubionej strony (str. 21). Nacisnij przycisk EXIT, aby wréci¢ do trybu TV.

Proporcje obrazu

. " . ASPECT
Zmiana proporcji obrazu (rozmiaru obrazu)

Korzystanie z obrazu o optymalnym rozmiarze i proporcjach.
Zwykle stacje nadajace programy wysyltajg rowniez sygnat kontroli proporcji (sygnat panoramiczny itp.) i
odbiornik telewizyjny dobiera proporcje obrazu zgodnie ze wspomnianym sygnatem kontroli proporciji (str. 56).

B Reczna zmiana proporcji obrazu
Wyswietl liste Wybdr proporcji obrazu Gdy wyswietlana jest lista, wybierz odpowiedni tryb
ASPECT ]

(©®zapamietywanie

®wybor

Lista Wybor proporcji obrazu
©® Zmiana trybu tylko przy uzyciu przycisku ASPECT
» Asié” (Naciskaj wielokrotnie, az uzyskasz zgdany tryb)
Auto

Zostanie wybrany najlepszy wspotczynnik i obraz zostanie rozszerzony, tak aby wypetniat ekran.
Szczegoty wp str. 56

4:3 Petny

Bezposrednie wyswietlanie obrazu o _| Wyswietlanie obrazu o proporcjach 4:3
proporcjach 16:9 bez znieksztatcen 2 powiekszonego w poziomie, aby wypetnit
(anamorficzny). = = ¢ | ckran

Wyswietlanie obrazu o standardowych
proporcjach 14:9 bez znieksztatcen.

Wyswietlanie obrazu 16:9 z
obramowaniem lub obraz 4:3 bez
znieksztatcen.

Wyswietla petnoekranowy obraz 4:3.
Rozciagniecie jest zauwazalne tylko przy
lewej i prawej krawedzi.

Wyswietlanie petnoekranowego obrazu
—_| 16:9 z obramowaniem (anamorficzny)
-| bez znieksztatcen.

Wyswietlanie obrazu o standardowych
proporcjach 4:3 bez znieksztatcen.

Wyswietlanie petnoekranowego obrazu
—1 2,35:1 z obramowaniem (anamorficzny)
.| bez znieksztatcen. W formacie 16:9
.| wyswietla obraz o maksymalnym rozmiarze
(nieznacznie powiekszony).

® W przypadku kanatéw HD dostepne sa tylko tryby ,16:9” i ,4:3 Petny”.

©® W trybie wejscia z komputera dostepne sa tylko opcje ,16:9” i ,4:3.

© Niedostepny, gdy wtaczona jest funkcja napisow.

® Niedostepny w trybie teletekstu.

® Tryb proporcji mozna zapamietac¢ oddzielnie dla sygnatow SD (standardowa rozdzielczos¢) i HD (wysoka
rozdzielczosé).




H Inne przydatne funkcje
Wyswietlanie wybranych ustawien dla biezacego programu

. . ® Zmiana
Natychmiastowe sprawdzanie lub OPTION

zmiana stanu biezacego programu

(@zmiana
e @wybor
Multi Video (tryb DVB) Wybor znakoéw txt
Wybér obrazu (jezeli jest dostepny) Ustawianie jezyka teletekstu
= Konfiguracja (str. 29)
Multi audio (tryb DVB)
Wybér jezyka sposrdd alternatywnych jezykow Jezyk teletekstu (tryb DVB)
Sciezek dzwiekowych (jezeli sg dostepne) Wybor jezyka sposrod alternatywnych jezykow
teletekstu (jezeli sg dostepne)
Kanat podrzedny (tryb DVB)

Wybér programu multifeed - kanatu podrzednego MPX (tryb analogowy)

(jezeli jest dostepny) = Menu dzwieku (str. 27)

Jezyk napiséw (tryb DVB) Gtosnosé

Wybdr jezyka, w ktéorym bedg wyswietlane napisy Regulacja gtosnosci pojedynczego kanatu lub trybu
(jezeli sg dostepne) wejscia

© Ustawienia mozna takze zmienia¢ z poziomu listy menu (str. 26 - 29).

Wytacz. czasowy

Automatyczne wylaczanie telewizora po uptywie ustalonego czasu
Wyswietl menu Wybierz ,Ustawianie” Wybierz ,Wytgcz. czasowy” i ustaw czas
®wejscie =

MENU

VIEfA Menu gtowne

> L >

(@ ustawianie
®wyboér

J Dzwigk

i= Ustawianie

@Dwybor

©® Anulowanie & Ustaw na ,Wylgczony” lub wytagcz telewizor.
©® Wyswietlanie pozostatego czasu = Pasek informacyjny (str. 15)

© Gdy pozostaty czas jest krétszy niz 3 minuty, informacja o nim bedzie miga¢ na ekranie.
\

o
=
.
@
=
®

Ilzima)e) aluepk|60 o
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Korzystanie z Przewodnika programow TV

Przewodnik programéw TV—Elektroniczny Informator Programowy (EPG) wyswietla liste aktualnie

nadawanych oraz przysztych programow w okresie nastepnych siedmiu dni (w zaleznosci od stacji

nadawczej).

® Ta funkcja rézni sie w zaleznosci od wybranego kraju (str. 12).

©® Kanaty DVB-T i analogowe sg wyswietlane na tym samym ekranie Przewodnika TV.
Kanaty analogowe bedg wyswietlane za kanatami DVB-T. Nie beda jednak wysSwietlane listy programow. Litera
,D” oznacza kanat DVB-T, a litera ,A” kanat analogowy.

©® Po wtgczeniu opisywanego odbiornika telewizyjnego po raz pierwszy lub gdy pozostawat on wytgczony przez
ponad tydzien, wyswietlenie catego Przewodnika programéw TV moze zaja¢ pewien czas.

Wybierz tryb
=» str. 14

@2
Wyswietl Przewodnik TV

® Zmiana uktadu (Krajobraz / Portret) = %
opcja ,Krajobraz” pozwala ogladac¢
wiele kanatéw
opcja ,Portret” pozwala ogladac¢
QRTION tylko jeden kanat w danym momencie
Godzina w
Przewodniku  Aktualna data i godzina

rogramow TV Data w Przewodniku
Przykiad: | programow TV Program

Przyktad:

g+ Przewodnik programow TV: Portret

$r 2411012007

1040 D 7BBCTHREE D 14 E4 D 70 BBC FOUR »
19:30~20:00 _Eastender

20:00~20:30DIY SOS
20:30~21:00 _The Bill
21:00~22:00 Red Cap
22:30~23:00 _ Live junction
23:00~23:30POP 100
¥ 23:00~00:00 Rugby

Qe+ Przewodnik programéw TV: i{rajobraz
¢ 24/10/2007 — B
10:46

4
D 7 BBCTHREE
D14 E4 Emmerdal. | Coronation Street The Bill
10 el 10 O clock News BBC | .Pepsi Char._| Good bye
D 72 BBC2W Panorama__| Spring watch Coast
D105 BBCi I'm A Celebrity T Pop Idol News,
D719 BBCRadi 15To 1 The Bill
Wybierz kanat
@'Cfﬁ,ﬁfﬁ [ @ zmiana trybu wysw. Nesiepna s""”’*
Widok ®Powrot @I Wybierz opis opci Poprz. strona M

Wybierz program
® Salir B o Nastepna strona py

@ Seleccionar canal @B Zmiana trybu wysw. I

Widok—¥ @ Volver @I Wybierz opis opaji Poprz. strona M

I cofnigcie 0 24 godz. | [lll zmiana o 24 godz I Typ programu Kategoria [ ] B zmianao 24 godz. I Typ programu Kategoria
Reklama Krajobraz (informacje wy$wietlane wg kanatéw) Portret (informacje wyswietlane wg godzin)
Pozycja i nazwa kanatu

B Poprzedni dzien B Nastepny dzien

(tryb DVB) (tryb DVB)

'r

» Czerwony » Zielony
H Ogladanie programu B Wyswietlanie szczegotow

Wybierz program lub kanat danego programu (tryb DVB)

Wybierz program
wybor

@®wybor

» @ @ Nacisnij ponownie,

» »
. @ ogladanie aby wrécié do
H Powrét do trybu ga Przewodnika TV.
TV
EXIT B Wyswietlanie (Lista rodzajow)
. ” Nazwa typu programu
» listy kanatow e @wybér rodzaju
Wybranego :;z,:,"a typu programu
I'Odzaju Wiadomosci @podglad
(tryb DVB) :
» Zotty
B Wyswietlanie (Lista kategorii)
listy kanatow , Podawane s3 tylko kanaty analogowe
b H Wszystkie kanaty
Wy ran?_J Wszystkie kanaty DVB-T
kategorii Wszystkie kanaly analog. @wybor kategorii
[j Kanaty bezptatne >
» — Kanaty ptatne
Nigbieski v @ podglad
Radio
Ulubione1
Ulubione2
Ulubione3 L. . . . ,
Ulubiones Wyswietlanie listy ulubionych kanatow

=» str. 33



B W zaleznosci od wybranego kraju, opisywany odbiornik telewizyjny moze obstugiwaé¢ system
GUIDE Plus+ w trybie DVB-T lub analogowym
Wymagane jest wprowadzenie lub aktualizacja kodu pocztowego. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.
©® Mozna réwniez ustawic recznie z poziomu menu Konfiguracja
= ,Aktualizacja systemu” / ,Postkod” w ,Ustawienia GUIDE Plus+” (str. 29)
©® W przypadku korzystania z tej funkcji po raz pierwszy, nalezy wprowadzi¢ kod pocztowy. Jezeli
wprowadzisz niewtasciwy kod pocztowy miejsca zamieszkania, albo w ogdle go nie podasz, reklama moze
by¢ wyswietlana nieprawidtowo.
OPTION
Wyswietlanie informacji reklamowych

® Zmiana reklam = e
OPTION BACK/

® Powrét do Przewodnika programéw TV =~ @ lub 2

©® Wyswietlanie ostatniej reklamy =, Aktualizacja” w ,Ustawienia GUIDE Plus+” (str. 29)

® Aby informacje byly stale aktualizowanie, telewizor nalezy pozostawic¢ na noc w trybie gotowosci.

B W przypadku niektérych wybranych krajéow Przewodnik TV moze nie by¢ obstugiwany
W takim przypadku pojawi sie Lista kanatéw.

Wszystkie kanaty analog.
6 Cartoon Nwk
7 BBC Radio Wales

8 BBC Radio Cymru @wybor kanatu

1 BBC ONE Wales

2 BBC THREE
3 BBCi
4 CBBC Channel

@ogladanie

pe|bo

alue

AL moweiboid exlupomazid z alue)sAzioy] e
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Ogladanie teletekstu

Ustugi teletekstowe to informacje tekstowe oferowane przez stacje nadawcze.
Funkcje moga rézni¢ sie w zalezno$ci od stacji nadawczej.

Co to jest tryb FLOF (FASTEXT)?

W trybie FLOF u dotu ekranu pojawiajg sie cztery tematy oznaczone réznymi kolorami. Aby wyswietli¢ wiecej
informacji na jeden z tych czterech tematdéw, nalezy nacisna¢ przycisk w odpowiednim kolorze. Ta funkcja
umozliwia szybki dostep do informacji na prezentowane tematy.

Co to jest tryb TOP? (w przypadku nadawania tekstu TOP)

TOP to szczegolne ulepszenie standardowej ustugi teletekstowej, utatwiajace wyszukiwanie i zapewniajgce
sprawne prowadzanie.

® Dostepny jest szybki przeglad informaciji teletekstowych

® tatwy wybér krok po kroku zgrupowanych tematow

® Informacja o stanie strony u dotu ekranu

Dostepna poprzednia / nastepna strona = (B

Czeniony Zielony

Wybor bloku tematycznego = [m
IEDIESKI

Wybér nastepnego tematu w bloku tematycznym »> ()

(Po ostatnim temacie kursor przechodzi do nastepnego bloku tematycznego.)  Zotty
Na czym polega tryb ,,List”?
W trybie List u dotu ekranu wyswietlane sg cztery paski w réznych kolorach z numerami stron. Kazdy z tych
numeréw mozna zmienia¢ i zapamietywa¢ w pamieci odbiornika telewizyjnego. (,Zapisywanie czesto ogladanych
stron”, str. 21)

B Zmiana trybu =» ,Teletekst” w menu Konfiguracja (str. 29)

[ ( IR Numer podstrony
MENU Prze*q'cz do trybu 01 02030|40 06 0
] - 0 teletekstu Numer —P100 17:51 28 Luty— Godzina /
®

TEXT ® Wyswietla strone 2;‘:;?;91 TELETEXT data
indeksu (zawarto$¢ INFORMATION
zalezy od stacji AT .
nadawczej) L L

Kolorowy pasek

Wybierz strong
(11213 w gore - ,
gg lub ) lub Cemoyy Zielony Zotty  Nebieski
f o o “ant (0 ] w dot (Odpowiada kolorowemu paskowi)

:n g BI MENU Gdy wyswietlany jest pasek

B Regulacja kontrastu » - (Naci$nij trzykrotnie) = W kolorze niebieskim

EXIT
B Powrét do trybu TV + @)

Ujawnianie ukrytych danych

Ujawnianie ukrytych stow, np. stron z odpowiedziami w kwizie
® Aby ujawnié « &8

MENU a
- > Czemvony

Czerwony
PELNY EKRAN / GORNA POLOWA / DOLNA POLOWA

(GORNA POLOWA) (DOLNA POLOWA) Tryb zwykly (PELNY EKRAN)

MENU a» P100 P100
> Zielony Broadcast . Broadcast

| |

| [ | [ | [ | ] [ | [ | ]
(Rozszerzenie 0 GORNA POLOWE) (Rozszerzenie 0 DOLNA POLOWE)

Zatrzymanie strony (HOLD)

Zatrzymanie automatycznej aktualizacji
(Jezeli chcesz zachowac biezgcq strone bez aktualizaciji)

HOLD ® Wznawianie =




Powroét do gtéwnej strony indeksu
INDEX

Przywotanie ulubionej strony

Wyswietlenie zapamietanej ulubionej strony

STTL ® Przywotaj strone zapamietang pod niebieskim przyciskiem (Tryb List).
© Ustawianiem fabrycznym jest ,P103".

Wyswietlanie w kilku oknach

Ogladanie programu telewizyjnego i teletekstu w dwéch oknach jednoczesnie

MENU - .
) (naci$nij dwukrotnie) ’ Ustawianie obrazu i tekstu na
Wiaczony lub Wytgczony

® Operacje mozna wykonywac tylko na ekranie teletekstu.

Zapamietywanie czesto ogladanych stron

Zapamietywanie czesto ogladanych stron na kolorowym pasku (Tylko w trybie List)
P100
Gdy B nacisnij i Broadcast
strona jest  odpowiedni ' ®/ przytrzymaj I 8
wyswietlana kolorowy przycisk —
[ 101 [ 200 [ 400 [ sss {— Kolor numeru zmieni sig na biaty. fg-
B Zmiana zapamietanych stron g
Wpisz nowy numer strony o
3 (1]2]3] nacisniji
Kolorowy przycisk, ' (516 ] ’ ®/ przytrzymaj
ktory chcesz zmieni¢ B g
© e
Wyswietlanie podstrony cg_)
Wyswietlanie podstrony (Tylko gdy teletekst zawiera wiecej niz jedng strone) S
<<01[02]03 04 05 Pojawia sie w gornej =3
czesci ekranu o
T
o
B Wyswietlanie konkretnej podstrony C?Dt
— Wprowadz T0006 &
MENU @ | 4-cyfrowy numer c
] ' Niebieski Broadcast ' przyktad: P6
(0]0J0]6]

® Podstrony:
Liczba podstron zalezy od stacji nadawczej (do 79 stron).
Wyszukiwanie moze zaja¢ pewien czas, podczas ktorego mozna oglgdac telewizje.

Ogladanie telewizji podczas oczekiwania na aktualizacje

Ogladanie telewizji podczas wyszukiwania strony teletekstu

Teletekst jest aktualizowany automatycznie, gdy pojawiajg sie nowe informacje.

Tymczasowo wyswietlany jest Wyswietlenie

ekran telewizyjny zaktualizowanej strony

—Pojawia sie po
zakonczeniu

aktualizaciji ’ gﬂy]

(Nie mozna zmienic¢ kanatu.)

® Strona wiadomosci oferuje funkcje, ktéra sygnalizuje pojawienie sie najswiezszych wiadomosci
(,Sygnalizacja wiadomosci”).
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Ogladanie materiatow z urzadzen zewnetrznych

Po podtaczeniu zewnetrznego sprzetu (magnetowidow, urzadzehn DVD itp.) mozna ogladane odtwarzane
przez nie materiaty.
® Podtgczanie sprzetu # str. 10, 11 54
Pilot moze obstugiwac niektore funkcje wybranych urzadzen zewngtrznych.
Wiacz telewizor
M Podtaczanie za posrednictwem kabla SCART jak w przyktadzie 2
lub 3 (str. 10 i str. 11)
= Sygnaty wejsciowe sg odbierane automatycznie, gdy rozpoczyna sie odtwarzanie
® Sygnaty wejsciowe sg rozpoznawane automatycznie przez gniazdo
SCART (styk 8).
® Ta funkcja jest rowniez dostepna w konfiguracji potagczen HDMI (str. 54).
W Jezeli tryb wejscia nie zostanie przetaczony automatycznie
= Wykonaj czynnosci @ i
® Sprawdz konfiguracje sprzetu.

Wyswietl menu wyboru wejscia

Wybierz tryb wejscia poditaczonego sprzetu

Wybér wejscia
A\l

AV2/S -

AV3/S
COMPONENT

®wybor

@ogladanie

PC
HDMI1
HDMI2
HDMI3
TV

’---------

® Wejscie mozna réwniez wybraé korzystajac z przycisku AV na pilocie
lub na bocznym panelu telewizora.
Naciskaj kilkakrotnie ten przycisk, az zostanie wybrane odpowiednie
wejscie.

® Wejscia AV2 / AV3 i AV2S / AV3S mozna przetgczaé przesuwajac
wskaznik nacisnieciem lewego i prawego przycisku kursora.

® Kazdemu trybowi wejscia mozna nadac etykiete lub go pomingé
= Etykiety wejs¢” (str. 40)
Pominiete wejscia nie bedg wyswietlane przyciskiem AV.

Widok

Wyswietlany jest wybrany tryb

== = mm . m - -

- REC PROGRAMME )
- (o N V] -I

.n [ > u'
DIDNCR, TV ¢

|l:l@l.

Y

Panasonic AV2
TV

B Powrot do
trybu TV

> &Y

© Jezeli sprzet zewnetrzny wyposazony jest w funkcje regulacji proporcji obrazu,
proporcje nalezy ustawic¢ na ,16:9”.

® Szczegotowe informacje w instrukcji obstugi danego urzadzenia lub w miejscowym
punkcie sprzedazy.



Urzadzeniami podtgczonymi do odbiornika telewizyjnego mozna sterowac bezposrednio z poziomu
pilota opisywanego telewizora za pomocg ponizszych przyciskow.

Przetacznik wyboru do obstugi podtagczonego sprzetu

Wybierz ,DVD/VCR?”, aby sterowa¢ nagrywarkg DVD, odtwarzaczem DVD,
DVOVCR . TV kinem domowym z odtwarzaczem, kinem domowym z odtwarzaczem
— Blu-ray Disc lub magnetowidem firmy Panasonic
=» ,Sposob zmiany kodu dla urzadzenia danego typu” (informacje ponizej)
Wybierz ,TV”, aby obstugiwac podtaczony sprzet w systemie VIERA Link
=» ,Sterowanie VIERA Link” (str. 52)
Tryb gotowosci
Ustawianie trybu gotowosci / wkaczanie
Odtwarzanie
Odtwarzanie kasety wideo / ptyty DVD
Zatrzymanie
Zatrzymanie operacji
Przewijanie do tylu / Pomijanie / Wyszukiwanie
Magnetowid: Przewijanie do tytu, szybkie wyswietlanie materiatu
przewijanego do tytu
DVD: Przejscie do poprzedniej Sciezki lub poprzedniego tytutu
Nacisnij i przytrzymaj, aby wyszukiwaé do tytu

T

Przewijanie do przodu / Pomijanie / Wyszukiwanie g
> Magnetowid: Przewijanie do przodu, szybkie wyswietlanie materiatu Q9
u przewijanego do przodu o
DVD: Przejscie do nastepnej Sciezki lub nastepnego tytutu g
Nacisnij i przytrzymaj, aby wyszukiwa¢ do przodu o
Pauza
Pauza / Wznowienie
DVD: Nacisnij i przytrzymaj, aby odtworzy¢ w zwolnionym tempie
PROGRAMME Kanat goéra / dot
Wybér kanatu
REC Nagrywanie
@ Rozpoczecie nagrywania

B Zmiana kodu dla danego typu urzadzenia
Kazdy rodzaj urzadzenia Panasonic ma wtasny kod zdalnego sterowania.
Kod nalezy dobraé¢ do obstugiwanego urzgdzenia.

DVDVCR , , TV
@ Ustaw w pozycji ,DVD/VCR”
@ Nacisnij i przytrzymaj podczas nastepujacych czynnosci

tpovass viasciw o zooe SIS

prowadz wtasciwy kod zgodnie o

Z ponizszg tabelg gg = Nacisnij (C
Typ sprzetu Kod

Nagrywarka DVD, odtwarzacz DVD 70 (domysiny)

Kino domowe z odtwarzaczem, kino 71
domowe z odtwarzaczem Blu-ray Disc

Magnetowid 72

® Po zmianie kodu sprawdz, czy pilot dziata prawidtowo.
©® Po wymianie baterii kod moze wréci¢ do wartosci domysinych.
©® Pewne operacje mogg by¢ niedostepne w przypadku niektérych modeli urzgdzen.

yoAuzndumaz uazpkzin z mojelsjew aiuepe|b0 e
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Sposob korzystania z funkcji menu

Réznorodne menu pozwalajg na wprowadzanie ustawien obrazu, dzwieku i innych funkcji.

Panasonic
TV

H Powrét do
trybu TV
w dowolnym
momencie
EXIT

»

H Powrét do
poprzedniego
ekranu

BACK/
RETURN

»

B Zmiana stron
menu

w gore
»
w doét
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Wyswietl menu
1 MENU ©® Wyswietlane sg funkcje, ktére mozna ustawi¢
| (zalezy to od sygnatu wejéciowego)

Wybierz menu
VIEfM Menu gtéwne

®wejscie

& Dzwiek
i= Ustawianie

@®wyboér

(np. Menu obrazu)

O Menu obrazu .

Rodzaj obrazu M Dynamiczny ___ ~=~-f
Kontrast

Jaskrawos¢

Kolor

Ostros¢

Odcien

Balans bieli Ciepty

Sterowanie kolorami Wytaczony

x.v.Colour Auto

v

(np. Menu obrazu)

Ustaw lub wybierz
O Menu obrazu o 1

Rodzaj obrazu [ Dynamiczny ==~
Kontrast | S— G0

Jaskrawos$¢

Ostros¢

Mzmiana

©@zapamigtanie lub wejscie
(Wymagane przez
niektére funkcje)

Odcien

Balans bieli i &
Sterowanie kolorami __ <INNEXEZ AN
x.v.Colour N Auto =

v

(np. Menu obrazu)

( B Wybierz sposréd alternatyw B Resetowanie ustawien

©® Resetowanie tylko ustawien obrazu
» Przywré¢ domysine” w Menu
obrazu (str. 26)
©® Resetowanie tylko ustawien dzwieku

» Przywré¢ domysine” w Menu
dzwieku (str. 27)

Liczba i potozenie alternatyw

Zmieniony

[ Balans bieli

B Ustaw za pomoca suwaka

(Ostrosé P | 5] © Resetowanie ustawien obrazu i dzwigku
[ N_ [Resetowane sg réwniez
Przesuniety » ustawienia poziomu gtosnosci
i trybu proporcji obrazu

B Przejdz do nastepnego
ekranu
[ Blokada ep

@ Inicjowanie wszystkich ustawien
= ,Ustawienia fabryczne” w menu
Konfiguracja (str. 29)

Wyswietla nastepny ekran

B Wpisywanie znakéw z menu swobodnego wprowadzania
W przypadku niektorych elementéw nazwy lub liczby mozna wpisywaé dowolnie.

"zwa"i‘-‘ uelsca Wprowadzanie znakéw pojedynczo Zapisz
.

®wyboér BACK/

P RETURN

(@ ustawianie

® Znaki mozna wprowadzac¢ korzystajac z przyciskéw numerycznych.
= ,Tabela znakdw dla przyciskow numerycznych” (str. 58)




M Przeglad
® Sposob obstugi =# str. 24
VIEFM Menu gtéwne
O Obraz
d Dzwiek

:= Ustawianie

©® Wybra¢ mozna tylko dostepne pozycje.

O Menu obrazu N 1/
Rodzaj obrazu M Dynamiczny  ===-f
)|

Jaskrawo$¢ <
Kolor
Ostro$¢ 4

Odcien

O Menu obrazu

-

Przywr6¢ domysine

" (str. 26)

J Menu dzwieku . 1/

D

ny 4
MPX fiStereo =

-

J Menu dzwigku 2/2

-

Wybdr SPDIF fAuto =

Poziom wyj. opt. MPEG

Wejscie HDMI1 N Cyfrowe
Przywré¢ domysine
~

(str. 27)

Konfiguracja

Menu strojenia DVB-T

Menu strojenia analog.

Jezyk
a

Wspdlny interfejs

System menu

Inne ustawienia

(str. 28 i str. 29)

Ustawienia zaawansowane

W/B High R )|
W/B High B b
b
b

4
«
W/B Low R 4
W/B Low B 4

Gamma

Przywr6¢ domysine
(str. 26)

Ustawie nk

Link do wiaczania TV Iy M
Link do wytaczania TV B0
Autointel. stan gotow.  <RITE( nienia

p >

taduj MDostep |

Menu strojenia DVB-C
Informacja o nowym kan .« EZ 0 A
Stan sygnatu

(str. 28, 30, 32, 33)
Menu strojenia DVB-T

Edycja ulubionych D

Aktualizacja listy kanatow
Ulubiona sie¢

o
—
e

alue

Informacja 0 nowym kan.«EYz4e) ~

Stan sygnatu

Dodaj kanaty HD
Dodaj kanaly DVB-C

(str. 28, 31 - 33)

Menu strojenia analog.

Lista kanatow Dos

(str. 29, 31, 35)

Ustawienia wyswietlania

(*dy ny3dImzp slusiwziq ‘zeiqo)
nuaw 1oyuny z elue}sAzioy qosods e

System menu

Ustawienia fabryczne

(str. 29, 38, 39)

Inne ustawienia

Ustawienia GUIDE Plus+
Intelligent Frame Creatiol
Powierzchnia obrazu  NEZen S
Dioda karty SD QWiaczony =7
Strefa czasowa QAuto =]
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Sposob korzystania z funkcji menu

B Lista menu

Menu Pozycja

Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Rodzaj obrazu

Podstawowy tryb obrazu (Dynamiczny / Normalny / Kinowy / Gra)

® Ustaw dla kazdego sygnatu wejsciowego

Dynamiczny : Zapewnia lepszy kontrast i wigkszg ostros¢ obrazu w jasnym pomieszczeniu
Normalny : Zalecany w przypadku normalnych warunkéw oswietlenia w pomieszczeniu

Kinowy : Do ogladania filméw w ciemnym pomieszczeniu, co daje efekt obrazu
wyswietlanego w kinie

Gra : Charakteryzujacy sie szybka reakcjg sygnat zapewniajacy odpowiedni
obraz do odtwarzania gier
® Nie dziata w trybie TV

® W gornej czesci ekranu po prawej jego stronie moze by¢ wyswietlany w
sposob ciggly czas pracy w trybie Gra.
= Wskaznik czasu grania” (str. 29)

Kontrast, Jaskrawosé¢,
Kolor, Ostros¢

Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu tych parametréw zgodnie z osobistymi
upodobaniami

W przypadku zrédfa sygnatu NTSC podtaczonego do telewizora, nasycenie obrazu

Odcien mozna regulowac zgodnie z wlasnym upodobaniem
® Tylko w przypadku odbioru sygnatu NTSC
Balans bieli Ustawianie ogdlnej tonacji barw obrazu (Zimny / Normalny / Cieply)

Sterowanie kolorami

Automatyczne ustawianie zywszych kolorow (Wytaczony / Wiaczony)
@ Nie dziata w przypadku sygnatu z komputera

x.v.Colour

Zwieksza gradacje kolorow (Wytaczony / Auto)
® Funkcja ta dziata podczas ogladania filméw HD z poziomu urzadzenh zewnetrznych.
® Tylko tryb wejscia HDMI lub Tryb oglg dania filmu (str. 44)

Tryb ECO

Automatyczny dobdr parametréw obrazu do warunkow oswietlenia
(Wytaczony / Wiaczony)

P-NR

Redukcja zaktécen obrazu

Automatyczna redukcja niepozadanych zakiécen obrazu i szumu rézowego w
elementach konturowych obrazu (Wytaczony / Minimum / Posrednie / Maksimum)
® Nie dziata w przypadku sygnatu z komputera

3D-COMB

Od czasu do czasu podczas ogladania zdje¢ lub filméw w zwolnionym tempie moze by¢

widoczny kolorowy desen

Ustaw na ,Wigczony”, aby wyswietli¢ ostrzejsze i precyzyjniejsze kolory

(Wytaczony / Wiaczony)

® Tylko w przypadku odbioru sygnatu PAL lub NTSC

@ Nie dziata w przypadku sygnatu RGB, S-Video, zespolonego, z komputera, gniazda
HDMI i karty SD

W/B High R

Balans bieli jasnoczerwonego obszaru
® W trybie sygnatu z komputera lub po
ustawieniu opcji ,Rodzaj obrazu” na

.Normalny” / ,Kinowy”

W/B High B

Balans bieli jasnoniebieskiego obszaru ©)
® W trybie sygnatu z komputera lub po

ustawieniu opcji ,Rodzaj obrazu” na

.Normalny” / ,Kinowy”

WI/B Low R

Kilkakrotna regulacja (1) i (2)
Balans bieli ciemnoczerwonego obszaru
® W trybie sygnatu z komputera lub po

ustawieniu opcji ,Rodzaj obrazu” na

,Normalny” / ,Kinowy”

W/B Low B

Balans bieli ciemnoniebieskiego obszaru @
® W trybie sygnatu z komputera lub po

ustawieniu opcji ,Rodzaj obrazu” na

,Normalny” / ,Kinowy”

auemosuemeez ejuaimelsn

Gamma

Przetaczanie krzywej gamma (krzywa S /2,0/ 2,2/ 2,5)
® W trybie sygnatu z komputera lub po ustawieniu opcji ,Rodzaj obrazu” na
.Normalny” / ,Kinowy”

Przywré¢
domysine

Nacisnij przycisk OK, aby przywréci¢ domysine Ustawienia zaawansowane.
® W trybie sygnatu z komputera lub po ustawieniu opcji ,Rodzaj obrazu” na
,Normalny” / ,Kinowy”

Nacisnij przycisk OK, aby przywrdci¢ ustawiania domysine biezgcego trybu Rodzaj obrazu

Przywr6¢ domysine
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Menu

Pozycja

Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Rodzaj dzwieku

Tryb podstawowego dzwieku (Muzyka / Mowa)

Tony niskie

Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu gtosnosci w celu uwydatnienia lub
zminimalizowania nizszych, gtebszych dzwiekow

Tony wysokie

Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu gtosnosci w celu uwydatnienia lub
zminimalizowania ostrzejszych, wyzszych dzwiekow

Balans

Regulacja poziomu gtosnosci gtosnika lewego i prawego

Stuchawki

Regulacja gtosnosci stuchawek nagtownych

Dookdlny

Ustawienia dzwieku dookolnego (Wytaczony / V-Audio / V-Audio Surround)
V-Audio: Dynamiczne poszerzenie szerokosci w celu uzyskania lepszych efektéw
przestrzennych
V-Audio Surround: Dynamiczne poszerzenie szerokosci i glebokosci w celu uzyskania
lepszych efektdéw przestrzennych
@ [stnieje takze mozliwos¢ przetgczania za pomoca przycisku dzwieku dookdélnego na
pilocie (str. 9).

Gltosnosé

Regulacja gtosnosci pojedynczego kanatu lub trybu wejscia

Odlegt.gtosnika od
$ciany

Dobor dzwigku niskiej czestotliwosci (Ponad 30 cm / Do 30cm)

® Jezeli odstep z tytu miedzy odbiornikiem telewizyjnym a $ciang wynosi wiecej niz 30
cm, zalecane jest ustawienie ,Ponad 30 cm”.

® Jezeli odstep z tytu miedzy odbiornikiem telewizyjnym a $ciang nie przekracza 30 cm,
zalecane jest ustawienie ,Do 30cm”.

MPX

Wybor stereo / mono (Mono / Stereo)

® Zwykle: Stereo

® Nie mozna odbiera¢ sygnatu stereo: Mono

® M1 / M2: Dostepne, kiedy nadawany jest podwaojny sygnat mono
@ Tylko tryb analogowy

Wybér SPDIF

Wybodr ustawien poczatkowych dla cyfrowego sygnatu wyjsciowego audio z gniazda
DIGITAL AUDIO OUT (Auto / PCM)
Auto : Sygnaty Dolby Digital Plus i Dolby Digital sg wyprowadzane jako Dolby
Bitstream.
Sygnat HE-AAC (48 kHz) jest wyprowadzany w formacie DTS.
Sygnat MPEG jest wyprowadzany jako PCM.
PCM : Cyfrowy sygnat wyjsciowy jest na state ustawiony na PCM.
@ Tylko tryb DVB lub Tryb ogladania filmu (str. 44)

Poziom wyj. opt.
MPEG

Zwykle dzwiek MPEG jest petniejszy w poréwnaniu z innymi rodzajami $ciezek
dzwiekowych

Poziom dzwieku MPEG z gniazda DIGITAL AUDIO OUT mozna regulowa¢ jako
ustawienie poczatkowe (0/-2/-4/-6/-8/-10/-12dB)

® Tylko tryb DVB

Wejscie HDMI 1 /3

Wybor opcji pasujacej do sygnatu wejsciowego (Cyfrowe / Analogowe) (str. 59)
Cyfrowe : Podigczenie za posrednictwem kabla HDMI

Analogowe: Podtgczenie za posrednictwem kabla z adapterem HDMI-DVI

@ Tylko tryb wejscia HDMI

® Gniazdo HDMI2 jest przeznaczone wytgcznie do obstugi sygnatu cyfrowego

@ Nie sg dostepne ustawienia dla HDMI2

Przywré¢ domysine

Nacisnij przycisk OK, aby przywrdci¢ ustawienia domysine biezacego Rodzaju dzwieku
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® W przypadku korzystania z komputera osobistego lub karty SD, wyswietlane bedzie inne menu. (str. 43 - 45)
©® Wybraé mozna tylko dostepne pozycje.
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Sposob korzystania z funkcji menu

B Lista menu

Menu

Pozycja

Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Wyltacz. czasowy

Ustawianie czasu automatycznego wytaczenia urzgdzenia
(Wytaczony / 15/30/45/60/ 75/ 90 minut)

. Ustawienie umozliwiajace korzystanie z funkcji VIERA Link
VIERA Link (Wyltaczony / Wiaczony) (str. 49)
Wybér, ktoére gniazdo AV ma by¢ wykorzystywane do przesytania danych pomiedzy
Q-Link opisywanym odbiornikiem telewizyjnym a zgodng nagrywarka (AV1 / AV2) (str. 48)
® Wybierz gniazdo podtaczone do nagrywarki, nawet jesli nie jest ona zgodna z
funkcjg Q-Link.
Wybor sygnatu wysytanego z odbiornika telewizyjnego do systemu Q-Link
(TV/AV1/AV2/ AV3 | Monitor)
Wyjscie AV1/AV2 ® Monitor: Obraz wys$wietlany na ekranie
(o @ Nie mozna wyprowadzaé sygnatéow zespolonych, z komputera, ani z gniazd
o HDMI.
. . Ustawienie umozliwiajgce korzystanie z funkcji Link do wigczania TV
%‘ Link do wiaczania TV (Wytaczony / Wiaczony) (str. 48 i str. 49).
3. Link do wylaczania | Ustawienie umozliwiajace korzystanie z funkcji Link do wytaczania TV
nll TV (Wytaczony / Wiaczony) (str. 48 i str. 49)
=1 Sterowanie poborem mocy podtgczonego sprzetu w trybie gotowosci w celu
= Energooszczedny zmniejszenia zuzycia energii (Wytaczony / Wiaczony) (str. 50)
stan gotowosci ® Ta funkcja jest dostepna, gdy opcja ,VIERA Link” jest ustawiona na ,Wiaczony” i
opcja ,Link do wytaczania TV” jest ustawiona na ,Wiaczony”.
. Przetagczanie podtaczonego sprzetu, kitory nie jest ogladany badz wykorzystywany,
Autointel. stan w tryb gotowosci w celu zmniejszenia zuzycia energii
gotow. (Wytaczony / Wt (przypomnienie) / Wt (bez przypomnienia)) (str. 50)
® Ta funkcja jest dostepna, gdy opcja ,VIERA Link” jest ustawiona na ,Witaczony”.
Przesytanie ustawien kanatu, jezyka, kraju / regionu do podtagczonego do telewizora
taduj urzadzenia zgodnego z funkcjg Q-Link lub VIERA Link
® Nie mozna pobra¢ ustawienia kanatu DVB-C.
Blokada Blokowanie kanatu / wejscia AV w celu uniemozliwienia do niego dostepu (str. 36)
Edycja ulubionych | Tworzenie listy ulubionych kanatow DVB-C (str. 33)
Lista kanatow Pominiecie zbednych kanatéw DVB-C lub ich edycja (str. 33)
% Ustawianie Automatyczne ustawianie oferowanych kanatéw DVB-C (str. 30)
3 automatyczne
«» Strojenie reczne Reczne ustawianie kanatéw DVB-C (str. 33)
g Aktualizacja listy Aktualizowanie listy kanatéw DVB-C z zachowaniem wprowadzonych ustawien
® | kanatow (str. 32)
S .
Q :(n;:rmacja o nowym Wyswietlanie komunikatu po znalezieniu nowego kanatu DVB-C (str. 32)
(w] .
é Stan sygnatu Sprawdzanie parametrow sygnatu DVB-C (str. 32)
o . Ponowne strojenie wszystkich kanatéw telewizyjnych w celu dodania kanatéw DVB-T HD
Dodaj kanaty DVB-T | e Wszystkie wczesniejsze ustawienia dostrojenia zostang skasowane.
HD ® Funkcja ta jest przydatna, gdy na danym obszarze uruchamiane sg ustugi DVB-T
D.
Edycja ulubionych Tworzenie listy ulubionych kanatow DVB-T (str. 33)
Lista kanatow Pominigcie zbednych kanatow DVB-T lub ich edycja (str. 33)
Ustawianie Automatyczne ustawianie kanatéw DVB-T odbieranych na danym obszarze (str. 31)
= automatyczne
® Strojenie reczne Reczne ustawianie kanatow DVB-T (str. 33)
c  Aktualizacja listy Aktualizowanie listy kanatéw DVB-T z zachowaniem wprowadzonych ustawien
&  kanatow (str. 32)
.% Ulubiona sie¢ Wybér ulubionej sieci dla kazdej stacji nadawczej
e .
& :?;:rmacja 0 nowym Wyswietlanie komunikatu po znalezieniu nowego kanatu DVB-T (str. 32)
E Stan sygnatu Sprawdzanie parametréow sygnatu DVB-T (str. 32)
? Ponowne strojenie wszystkich kanatow telewizyjnych w celu dodania kanatéw HD
= Dodaj kanaly HD ® Wszystkie wczesniejsze ustawienia dostrojenia zostang skasowane.
® Funkcja ta jest przydatna, gdy na danym obszarze uruchamiane sg ustugi HD.
Ponowne strojenie wszystkich kanatow telewizyjnych w celu dodania kanatéw DVB-C
Dodaj kanaly DVB-C | ®Wszystkie wcze$niejsze ustawienia dostrojenia zostang skasowane.
® Funkcja ta jest przydatna, gdy oferowane sg ustugi DVB-C.




Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)
Lista kanatow Pominigcie zbednych kanatow analogowych lub ich edycja (str. 35)
Ustawianie Automatyczne ustawianie kanatéw analogowych odbieranych na danym obszarze
automatyczne (str. 31)

‘Bojeue elualoays nus|y|

Strojenie reczne

Reczne ustawianie kanatéw analogowych (str. 35)

Dodaj kanaty DVB-T

Ponowne strojenie wszystkich kanatéw telewizyjnych w celu dodania kanatow DVB-T
©® Wszystkie wczesniejsze ustawienia dostrojenia zostang skasowane.
® Funkcja ta jest przydatna, gdy na danym obszarze uruchamiane sg ustugi DVB-T.

WAzdp

Jezyk OSD

Zmiana jezyka informacji wyswietlanych na ekranie

Preferowane Audio
1/2

Wybér preferowanego jezyka podstawowego i dodatkowego dla programéw DVB z
dostepnymi réznymi $ciezkami dzwiekowymi (w zaleznosci od stacji nadawczej)

Preferowane napisy
1/2

Wybér preferowanego jezyka podstawowego i dodatkowego dla napiséw DVB
(w zaleznosci od stacji nadawczej)
© Wyswietlanie napisow = str. 16

Preferowany teletext

Wybdr preferowanego jezyka dla ustug teletekstowych DVB (w zaleznos$ci od stacji nadawczej)

eluR[}OIMSAM BlUBIME)S

Preferow. typ

Wybor preferowanego jezyka napisow (Standardowy / Dla stabostyszacych)
® Opcja ,Dla stabostyszacych” stanowi pomoc w zrozumieniu i korzystaniu z

napiséw napisow DVB (w zaleznosci od stacji nadawczej).

@ Priorytet majg ,Preferowane napisy 1/2” w menu ,Jezyk”.
Teletekst Tryb wyswietlania teletekstu (TOP (FLOF) / List) (str. 20)

Wybor jezyka teletekstu (Zachodni / Wschodni1 / Wschodni2)

® Zachodni: angielski, francuski, niemiecki, grecki, wtoski, hiszpanski, szwedzki,
Wybér znakéw txt turecki itd.

® Wschodni1: czeski, angielski, estonski, fotewski, rumunski, rosyjski, ukrainski itp.
® Wschodni2: czeski, wegierski, totewski, polski, rumunski itp.

Panel boczny

Zwieksza jasnos¢ panelu bocznego (Wytaczony / Stabe / Posrednie / Mocne)
® Zalecanym ustawianiem jest ,Mocne”, co zapobiega powstawaniu ,obrazu
szczatkowego” panelu.

Etykiety wejs¢

Nadaje etykiete lub pomija poszczegdlne gniazda wejsciowe (str. 40)

Czas wyswietlania
paska

Ustawianie czasu pozostawania na ekranie paska informacyjnego (str. 15)
(0 (bez wyswietlenia) /1/2/3/4/5/6/71/8/9/10 sekund)

Czas gry

Ustaw na ,Wiaczony”, aby wyswietlaé w sposdb ciagty czas pracy w trybie Gra
(Wytaczony / Wiaczony)
® Funkcja ta jest dostepna po wybraniu opcji ,Gra” w trybie ,Rodzaj obrazu” (str. 26).

Wspolny interfejs

Ogladanie telewizji ptatnej (str. 37)

nuaw wajsAg

Ustawienia fabryczne

Resetowanie wszystkich ustawien, np. po przeprowadzce (str. 38)

Aktualizacja systemu

tadowanie nowego oprogramowania do telewizora (str. 39)

Licencja oprogram.

Wyswietlanie informacji o licencji oprogramowania

System Informacji

Wyswietlanie informacji systemowych opisywanego telewizora

ejusimelsn auuj

System koloru AV

Wybér dodatkowego systemu koloru na podstawie sygnatéw wideo w trybie AV
(Auto / PAL / SECAM / M.NTSC / NTSC)

8 c | Aktualizacja Przeprowadzanie aktualizacji harmonogramu GUIDE Plus+ i informagji

o g.. systemu reklamowych dla systemu GUIDE Plus+ (str. 19)

g £ | Postkod Ustawianie kodu pocztowego do wy$wietlania reklam w systemie GUIDE Plus+ (str. 19)
@

£ 3. System TS "
> . Wyswietlanie informacji systemowych systemu GUIDE Plus+

% ® | Informaciji yswietanie sy Wyen systemu !

Intelligent Frame Automatyczna kompensacja liczby klatek na sekunde w celu uzyskania bardziej

Creation ptynnego obrazu (Wytaczony / Wigczony)

Tryb oszcz Zmniejszenie jasnosci obrazu w celu oszczedzania poboru energii (Wytaczony / Wiaczony)

Powierzchnia obrazu

Wybdr obszaru ekranu, w obrebie ktérego wyswietlany bedzie obraz (Wytaczony / Wiaczony)

Wigczony : Powiekszenie obrazu w celu ukrycia jego krawedzi.

Wytgczony: Obraz wyswietlany w pierwotnym rozmiarze.

® Jezeli na krawedzi ekranu pojawiajg sie zaktdcenia, ustaw na ,Wigczony”.

® Ta funkcja jest dostepna, gdy proporcje obrazu ustawiono na Auto (tylko sygnat
16:9) lub 16:9.

® Ustawienie tej funkcji mozna zapamigta¢ niezaleznie dla sygnatow SD
(Standardowa rozdzielczos¢) i HD (Wysoka rozdzielczos$¢).

Dioda karty SD

Niebieska dioda jest podswietlona, gdy wtozona jest karta SD
(Wytaczony / Wiaczony) (str. 42)

Strefa czasowa

Regulacja danych dotyczacych czasu
® Dane dotyczace czasu beda korygowane na podstawie czasu uniwersalnego (GMT).
® Ustaw na ,Auto”, gdy czas ma by¢ ustawiany automatycznie w zaleznosci od strefy.
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©® W przypadku korzystania z komputera osobistego lub karty SD, wyswietlane bedzie inne menu. (str. 43 - 45)
©® Wybra¢ mozna tylko dostepne pozycje.
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Ponowne strojenie z poziomu menu Konfiguracja

Funkcja Ustawianie automatyczne przeprowadza automatycznie ponowne strojenie kanatow.

Kanaly DVB-C

Automatyczne ponowne strojenie wszystkich oferowanych kanatéw DVB-C.

® Funkcja ta jest dostepna, gdy strojenie kanatéw DVB-C zostato juz wczes$niej przeprowadzone.
® Ponownie dostrajane sg tylko kanaty DVB-C.

©® Wszystkie wczesniejsze ustawienia dostrojenia zostang skasowane.

® Jezeli numer PIN blokady rodzicielskiej (str. 36) zostat ustawiony, nalezy go wprowadzic.

Wybierz kanat DVB-C
=» str. 14

Wyswietl menu
MENU

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEFM Menu gtéwne
O Obraz
J Dzwiek

Wybierz ,,Menu strojenia DVB-C”

:= Konfiguracja

@wejscie

@®wybor

®wejscie
Wytacz. czasowy Wytaczony
Ustawienia Link

Blokada

Menu strojenia DVB-C
Jezyk

B Powrét do trYbu TV Ustawienia wyswietlania
EXIT

@Dwybor

Wspolny interfejs
System Menu
Inne ustawienia

»

(l Korzystanie z przyciskéw na\
bocznym panelu telewizora
w przypadku Ustawiania

Wybierz ,,Ustawianie automatyczne”
@wejscie

Menu strojenia DVB-C
Edycja ulubionych

automatycznego (str. 8) Lista kanatéw
@ Naciénij kilkakrotnie, az pojawi Dwybér
sie ,Ustawianie automatyczne” Stiojenisligczns
Aktualizacja listy kanatow
Informacja o nowym kan. Wiaczony
® Wejdz do menu ,Ustawianie Stan sygnatu

automatyczne”

® Ustaw tryb wyszukiwania i @

tryb skanowania
(wybierz pozycje)

Ustaw tryb wyszukiwania i tryb skanowania

Automatyczne ustawienia DVB-C (®zapamietywanie
Tryb wyszukiwania jl Kanaty bezptatne m|
Tryb skanowania fSzybki =

Czestotliwose Auto

(@ ustawianie

(ustaw) T @wybor
ID sieci Aut
@ Uruchom procedure — — o
Ustawianie automatyczne” Petny: skanowanie catego zakresu czestotliwosci

Szybki: skanowanie odpowiedniego zakresu czestotliwosci stosowanego w danym kraju
©® Zwykle Czestotliwosé, Predkos¢é modulacii i ID sieci ustawia sie na ,Auto”.

Uruchom procedure Ustawianie automatyczne

Ustawianie automatyczne DVB-C
Skanu

Ustawianie automatyczne DVB-C

Wszystkie dane strojenia cyfr.
DVB-C beda skasowane

Zajmie to okolo 3 minut
Kan |

BBC Radio Wales
E4

R °

© Powrdt do trybu TV = Ustawienia s wprowadzane automatycznie

©® W zaleznosci od wybranego kraju (str. 12) moze by¢ konieczne
ustawienie opcji ,Wybor ulubionej sieci” lub ,Wybor regionu” =# str. 13

TV Bezplatna: 3 TV Patna: 0 Radio: 0

Strojenie

.

® Jezeli strojenie nie zostato ukonczone

% Strojenie reczne” (str. 33) Po zakonczeniu tej operacji zostanie wyswietlony kanat na

najnizszej pozycji.




Kanatly DVB-T lub analogowe

Automatyczne ponowne strojenie wszystkich kanatéw DVB-T lub kanatéw analogowych odbieranych na danym obszarze.
® Funkcja Ustawianie automatyczne DVB-T jest dostepna, gdy strojenie kanatéw DVB-T zostato juz wczesniej przeprowadzone.
® W trybie DVB-T ponownie dostrajane sa tylko kanaty DVB-T.

® W trybie analogowym ponownie dostrajane sg tylko kanaty analogowe.

©® Wszystkie wczesniejsze ustawienia dostrojenia zostang skasowane.

® Jezeli numer PIN blokady rodzicielskiej (str. 36) zostat ustawiony, nalezy go wprowadzic.

Wybierz DVB-T lub Analogowe
=» str. 14

Wyswietl menu
MENU

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEfM Menu gtéwne ®wejscie
O Obraz

J Dzwiek

®wyboér

Wybierz ,,Menu strojenia DVB-T” lub
»,Menu strojenia analog.”

:= Konfiguracja

®wejscie
Wytacz. czasowy Wytaczony
Ustawienia Link

Blokada

Menu strojenia DVB-T

Menu strojenia analog. .. -
S 2 ® Menu strojenia DVB-T” jest

Ustawienia wy$wietlania dostQpne tyIko w trybie DVB-T.
Wspéliny interfejs ® ,Menu strojenia analog.”

System Menu jest dostepne tylko w trybie

Inne ustawienia analogowym.

Wybierz ,,Ustawianie automatyczne”

; DVB-T: @wejscie
[ | Poert dO trybu TV Menu strojenia DVB-T

EXIT

®wybor

Edycja ulubionych
Lista kanatow

Ustawianie automatyczne

»

®wybor

s ~ Strojenie reczne
B Korzystanie z przyciskéw na Aktualizacja listy kanatow
bocznym pane|u telewizora Informacja o nowym kan. = Wiaczony
w przypadku Ustawiania Stan sygnaiu
automatycznego (str. 8) Analogowe:

@ Nacisnij kilkakrotnie, az pojawi penuistiolenizlanalog:

sie ,Ustawianie automatyczne” L
Ustawianie automatyczne

Strojenie reczne

DVB-T:

Ustawianie automatyczne DVB-T Ustawianie automatyczne DVB-T

Wszystkie dane strojenia cyfr. DVB-T beda skasowane @ }

® Wejdz do menu ..
,Ustawianie automatyczne” @ Uruchom procedure Ustawianie automatyczne

® Uruchom procedure
,=Ustawianie automatyczne”

Analogowe:
Ustawianie automatyczne programéw analogowych
Wszystkie dane stroj. analog. beda skasowane @ a"“'i; . — e
® Powr6t do trybu TV =»
\ J Ustawienia sg wprowadzane automatycznie
© Ustawienia kanatu, jezyka, kraju / regionu sg pobierane do podtaczonego
@ Jezeli strojenie nie zostato ukoriczone do telewizora urzadzenia zgodnego z funkcjg Q-Link lub VIERA Link.
= “Strojenie reczne” (str. 33 i str. 35). Po zakonczeniu tej operacji zostanie wyswietlony kanat

odpowiadajacy pozycji kanatu ,,1”.
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Strojenie i edycja kanatow
(DVB)

Mozna ponownie dostraja¢ kanaty, tworzy¢ listy ulubionych kanatéw, pomija¢ zbedne kanaty itp.
Wybierz DVB-C lub DVB-T
=» str. 14

Wyswietl menu
MENU

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEfM Menu gtéwne ®wejscie
O Obraz
J Dzwiek
@Dwybor

Wybierz ,,Menu strojenia DVB-C” lub
»,Menu strojenia DVB-T”

:= Konfiguracja

(1)[2][3}
(a)5) 6]
718)(oF

---| '--D

@wejscie

Wytacz. czasowy Wytaczony

Ustawienia Link

Blokada

Menu strojenia DVB-C

Stm’en'a R ©® ,Menu strojenia DVB-C” jest dostepne tylko

Ustawienia wyswietlania w trybie DVB-C.
Wspélny interfejs ® ,Menu strojenia DVB-T” jest dostepne tylko
System Menu w trybie DVB-T.

Inne ustawienia

@®wybor

Wybierz jedng z ponizszych funkcji i ustaw ja
@wejscie

Menu strojenia DVB-C

Edycja ulubionych
Ustawianie automatyczne
Strojenie reczne

®wybor

: S ® Poszczegdlne pozycje funkcji réznig sie w
. Informacja o nowym kan. <2 AN RN )
B Powrot do trybu Stan sygnat zalezno$ci od wybranego kraju (str. 12).
TV « oni -
EXIT Dodaj kanaly DVB THD TS = “Ponowne strojenie z poziomu menu

- Konfiguracja” (str. 30 i str. 31).

Automatycznaaktualizacja kanaith D VB L YT ER WAL G IE

Mozna automatycznie dodawa¢ nowe kanaty, kasowac usuniete kanaty, aktualizowac nazwy i pozycje kanatow
na Liscie kanatéw.

Aktualizacja listy kanatéw DVB-T

® Lista kanatow jest aktualizowana z zachowaniem ustawien wprowadzonych
w pozycjach Edycja ulubionych, Lista kanatéw, Blokada itp.

A BT s E e [e) 1Ty 1| Informacja o nowym kan.
Wybdr, czy po znalezieniu nowego kanatu DVB ma by¢ wyswietlany komunikat. (Wytaczony / Wtaczony)

_ ©® Wybor OK zatwierdza wykonanie polecenia ,Aktualizacja listy kanatow”.

Sprawdzanie sygnatt DV I ELNETLETE

Wybor kanatu i sprawdzenie stanu sygnatu DVB.
A
® Zmiana kanatu . . . . . . .
e Dobra Sita sygnatu niekoniecznie musi wskazywac¢, ze dany sygnat mozna
odbiera¢ w systemie DVB. Ponizej przedstawiono sposob odczytywania stanu
Stan sygnatu DVB-C wskaznika Jakos¢ sygnatu:

Kanat Jakosé sygnatu:

Jakos$¢ sygnatu 0 10 .
Sita sygnatu 0 10 [ Z|e|0ny pasek » Dobra

Nazwa sieci Wenvoe [ Z(’)Ity pasek = Staba
[PEEImCT [CH2] 802 MHz ® Czerwony pasek = Zta (Sprawdz antene naziemna lub kabel)

7~




o . RETURN

Bistyulubionych kanatow DVl =\ X eI{e]1)7 1

Mozna tworzy¢ listy ulubionych kanatéw pochodzacych od réznych nadawcéw (do 4: Ulubione1 do 4).
Listy ulubionych kanatéw DVB sg dostepne z poziomu grupy ,Kategoria” na pasku informacyjnym (str. 15) lub z poziomu Przewodnika TV (str. 18).

@ Wybierz kanat do umieszczenia na liscie

Edytor ulubionych DVB-C

® Sortowanie nazw kanatéw w porzadku alfabetycznym

Wszystkie kanaly DVB-C

Tos T Nebiesi
;3 E;BCCh J Wybér (
s a0 ”“"w ©® Wyswietlanie pozostatych Ulubionych = Zieﬁy
720 BBC Radio L
t ©® Zmiana kategorii =» an
Czenvony
@ Dodaj go do Listy ulublonych
Edytorulubionych DVB-C ronce s @ ® Dodawanie wszystkich kanatéw do listy =» ZCJ{]
Wszystkie kanaly DVB-C (e} ty

7 BBC THREE

14 E4 [

70 CBBC Channel |

72 Cartoon Nwk ~— .. . o s, .

o — Kanal zostat dodany Numery pozycji kanatéw na Liscie kanatéw mozna
720 BBC Radio Cymru Zmieniaé-

H Edycja Listy ulubionych

©® Usuwanie kanatu =» @

Wybierz pole Ulubionych do edyciji i: ® Usuwanie wszystkich kanatow = -

Zotty
©® Nadawanie nazwy Ulubionym = @ = Wprowadzanie znakdéw pojedynczo Zapisz
Caenwony Nazwanie wejscia ©) Wyb(’)r = BACK
RETURN

®@ustawianie

Znaki mozna wprowadza¢ korzystajgc z przyciskow numerycznych.
= ,Tabela znakow dla przyciskow numerycznych” (str. 58)

® Przenoszenie kanatu = = Wybierz nowa pozycje = Potwierdz

ielony Zielony

BACK/

©® Zapisz 9 >®

Pomijanie zbednych kanatéw DVB, edycja kanatéw DVB HEE &N ELE1T]

Mozna ukry¢ zbedne kanaty DVB.
Ukrytych kanatéw nie mozna wyswietli¢ inaczej, jak tylko z poziomu tej funkcji. Funkcja ta stuzy do pomijania zbednych kanatow.

mojeuey efdApa | aluslons e

(ana)

Wybierz kanat i ujawnlj l ukryj go

Lista kanatéw DVB-C

®ujawnianie /

—— ;{ ukrywanie of: ujawnianie ® Ujawnianie wszystkich
105 BBCi o~ . H 4
bor O - ukrywanie kanatow
S - R (Pomijanie) > (3 N
7 BBC THREE 8 Zotty [«})
H Edycja kanaléw Pozycja kanatu g
Na Lidcie kanatdbw mozna rowniez edytowac poszczegodlne kanaty. 1ZoF toytis ey < o
° Zmiana kategorii » Cze.’wony 19:30-20 : 00 < Teraz > Po info. nacisnij i a
(1]2]3]
. - s (4 ]5]6] Zapisz o
® Zmiana pozycji kanatu (jezeli jest dostepny) = Zielony = Wprowadz numer nowej pozyciji 280 » E
Zielony L
© =
Zapisz o
©® Zmiana pozycji kanatu (jezeli jest dostepny) = Zielony = Wybierz nowa pozycje »
Zielony

® Sortowanie nazw kanatdéw w porzadku alfabetycznym = m

Reczneustawianiekanaith DV IR-) (o) R T4 (2

Zwykle do ponownego strojenia kanatéw DVB wykorzystuje si¢ polecenie ,Ustawianie automatyczne” lub ,Aktualizacja listy kanatow”.
Z funkcji tej nalezy korzystac, jezeli strojenie nie dobiegto konca lub zmianie ulegt kierunek ustawienia anteny.
©® Wszystkie znalezione kanaty zostang dodane do Listy kanatow.

DVB-C: Wprowadz DVB-T:

S(ro e reczne DVB-C

czestotliwosé Wyszukiwanie
@wybor kanatu
(1]2]3] > @ @regulacja
(4 ]'5 J'6 ] czestotliwosci
gﬂ @wyszukiwanie
Ustaw Predko$¢ modulacii, a nastepnie uruchom te funkcie.  Ustaw w pozyciji, w ktorej ,,Jakos¢ sygnatu” osigga
L ©® Zwykle Predkos$¢ modulacji ustawia sie na ,Auto”. wartos¢ maksymaina. ) 33



Strojenie | edycja kanatow
(Analogowych)

Mozna ponownie dostraja¢ kanaty, pomija¢ zbedne kanaty, edytowac kanaty itp.

Wybierz opcje Analogowe
=» str. 14

Wyswietl menu
MENU

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEfM Menu gtéwne @wejscie
O Obraz

J Dzwiek

Dwybor

.
{102]3
|

A

Wybierz ,,Menu strojenia analog.”

i= Konfiguracja @wejécie
Wytacz. czasowy Wytaczony
Ustawienia Link

Blokada ,
Owybor

Jezyk

Ustawienia wyswietlania

Wspdlny interfejs

System menu

Inne ustawienia

Wybierz jedng z ponizszych funkcji

Menu strojenia analog. @wejscie
Lista kanatéw
:
Panasonic Strojenie reczne Dwybr
TV y
® Poszczegolne pozycje funkcji réznig sie w
, zaleznosci od wybranego kraju (str. 12).
H Powrét do trybu
TV = ,Ponowne strojenie z poziomu menu

EXIT Konfiguracja” (str. 31)
»




Pomijanie zbednych kanatéw analogowych, edycja kanatéw analogowych IEECEENE LT

Mozna ukry¢ zbedne kanaty analogowe.
Ukrytych kanatéw nie mozna wyswietli¢ inaczej, jak tylko z poziomu tej funkcji. Funkcja ta stuzy do pomijania
zbednych kanatéw.

Wybierz kanat i ujawnij / ukryj go
®@ujawnianie /

Lista kanatow analogowych

ukrywanie of: ujawnianie ® Ujawnianie wszystkich
. O - ukrywanie kanatéw
@wybor (pomijanie) » ()
Zotty
B Edycja kanatow Pozycja kanatu

Na Lidcie kanatébw mozna rowniez edytowac poszczegodlne kanaty.
Nazwa kanatu

e Wybierz kanat do edycji i: _ s

©® Ponowne strojenie poszczegdlnych kanatéw (Strojenie reczne) = ?mny (informacje ponizej)

©® Zmiana pozycji kanatu = »

Wybierz nowg pozycje > Zapisz
Zielony

Zielony

@ » Wprowadzanie znakéw pojedynczo Zapisz

. BACKI
Dwybor RETURN

® Zmiana nazwy kanatu =

Nigbieski Edycja nazwy kantu

®@ustawianie

(maksymalnie: pie¢ znakow)
® Znaki mozna wprowadza¢ korzystajgc z przyciskéw numerycznych.
= ,Tabela znakéw dla przyciskow numerycznych” (str. 58)

® Jezeli magnetowid jest podtaczony tylko za posrednictwem kabla RF, nalezy przeprowadzi¢ edycje pozyciji
.VCR”.

Reczne ustawianie kanatu analogowego B W NI 4412

B Dostrajanie
Do drobnych regulacji dostrojenia poszczegélnych kanatéow (na ktére wptyw majg warunki atmosferyczne itp.)
H Strojenie reczne
Ustaw recznie kanat analogowy po Ustawianiu automatycznym.
© Ustaw System dzwieku i System koloru, a nastepnie uruchom te funkcje.
Zwykle System koloru powinien by¢ ustawiony na ,Auto”.
© Jezeli magnetowid jest podtgczony tylko za posrednictwem kabla RF, wybierz pozycje kanatu ,0”.

S reezne analod: s SC1:PALB, G,H/SECAM B, G
Dostrajenie ____ . - SC2:PAL |
Sendmats SC3:PAL D, K / SECAM D, K
| - F: SECAML,L
Wybierz pozycje kanatu Wybierz kanat Wyszukaj i zapamietaj
(1]2]3 ] A
g g } . } ®wyszukiwanie
(0 )/ ©@zapamietywanie
\ v

mojeuey efdApa | aluslons e

(yoAmobojeuy)
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Blokada

Istnieje mozliwos¢ zablokowania okreslonych kanatéw / gniazd wejsciowych sygnatu AV i kontroli dostepu do nich.
Po wybraniu zablokowanego kanatu / wejscia pojawi sie komunikat. Mozna je oglada¢ po wprowadzeniu
numeru PIN.

Wyswietl menu
MENU

1

Wybierz ,,Ustawianie”
VIEfM Menu gtéwne
O Obraz
J Dzwiek

®wejscie

®wyboér

) Wybierz ,,Blokada”

:= Konfiguracja
Wytacz. czasowy
Ustawienia Link
Blokada

Menu strojenia DVB-T

Wytaczony

®wejscie

®wybér

Jezyk

Ustawienia wy$wietlania
Wspdlny interfejs
System menu

Inne ustawienia

@ Ustaw

H Powrét do trybu TV
EXIT

»

=ilelclel Cle) 7] Blokada
@ Wprowadz numer PIN (4 cyfry)

Wprowadzanie PIN blokady dostepu 12 ]3] ® Przy pierwszym ustawianiu wprowadz numer PIN dwukrotnie.
Szewpmwadziémw FIY (4 ]'5 |6 ] ® Zapisz numer PIN, aby go nie zapomniec.
@200 ® Jako domysiny kod PIN moze by¢ zapamigtany numer
. ) 0] ,0000". Zalezy to jednak od wybranego kraju (str. 12).
@ Wybierz ,,Lista blokowanych”
Blokada @wejscie
Zmien PIN
Dozwolone od: bez ograniczen @ Wybér

® Wybierz kanat / wejscie, ktore maja by¢ zablokowane e Anulowanie # Wybierz zablokowany kanat / wejécie = @

blok
aaaaa R T @blo owame. Przejscie na gére nastepnego wejscia =» a»

101 BBC1W les Czelwgny
® Catkowita blokada = ()
Zielony

©® Anulowanie catkowitej blokady = Zﬁ[:m)'

® Sortowanie nazw kanatéw w porzadku alfabetycznym = [N‘ebﬁ

@®wybor

\
Pojawia sie, gdy kanat / wejscie jest zablokowane

B Zmiana numeru PIN

Wybierz polecenie ,Zmieh PIN” Wprowadz dwukrotnie nowy numer PIN

Blokada @wejscie > (1]2]3]
Zmien PIN Dostep
Lista blokowanych n B a
Dozwolone od: bez ograniczen @Wyb(’)r g g

B Ustawianie opcji Dozwolone od:
® Dostepnos¢ tej funkcji zalezy od wybranego kraju (str. 12).
Aby odblokowac ograniczenie wiekowe programu DVB, ktére wykracza poza wybrany wiek, nalezy
wprowadzi¢ numer PIN (w zaleznosci od stacji nadawczej).

Wybierz opcje ,Dozwolone od:” i ustaw ograniczenie wiekowe dla programéw.
Blokada
Zmien PIN

Lista blokowanych @ustawianie
Dwybor

. ® Ustawienie opcji ,Ustawienia fabryczne” (str. 38) kasuje numer identyfikacyjny PIN i wszystkie ustawiania.




Korzystanie ze wspolnego interfejsu

Menu modutu wspélnego interfejsu umozliwia dostep do oprogramowania zawartego w modutach
wspolnego interfejsu (Cl - Common Interface).

® W niektérych krajach lub regionach funkcja ta moze by¢ niedostepna.

Modut Cl umozliwia ogladanie niektérych ustug, nie ma jednak gwarancji, ze opisywany odbiornik
telewizyjny bedzie zapewniat wszystkie ustugi (np. telewizje ptatng).

Nalezy uzywa¢ wytgcznie modutu Cl zatwierdzonego przez stacje nadawcza.

Wiecej informacji na temat tych ustug oraz warunkéw ich swiadczenia mozna uzyskaé od miejscowego
przedstawiciela firmy Panasonic lub za posrednictwem stacji nadawczych.

s \ Gniazdo Cl
® Przed uzyciem gniazda ClI
©® W przypadku wktadania lub wyjmowania modutu $ciagnij ostone gniazda.
wspolnego interfejsu nalezy pamietac¢ o wytgczeniu
przetacznik wtaczania / wytgczania zasilania.
© Jezeli karta umozliwiajgca ogladanie i czytnik karty
stanowig komplet, najpierw nalezy wtozy¢ czytnik karty, a
nastepnie wtozy¢ do niego karte umozliwiajacg ogladanie.
©® Modut nalezy wsuwaé we wtasciwym kierunku.

Wsuwaj lub wyjmuj
na wprost i catkowicie

Modut CI

L. , . . . Widok odbiornika telewizyjnego z boku
Wi6z modut wspoélnego interfejsu (opcjonalny)

® Funkcje pojawiajace sie na ekranie zalezg od zawartosci wybranego modutu wspdlnego interfejsu.

©® Zwykle pojawiajg sie kanaty telewizji ptatnej. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Jezeli nie pojawi sie kanat telewizji ptatnej, wykonaj ponizsze czynnosci.

® Wiecej szczegotdw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi modutu ClI lub uzyska¢ od nadawcy.

Wybierz DVB-C lub DVB-T
= str. 14

Wyswietl menu
MENU

nsfopejul obaujodsm az aluesAzioy e

epeyo|gd e

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEFM Menu gtéwne
O Obraz
J Dzwiek

Wybierz ,,Wspdlny interfejs”

i= Konfiguracja ®wejécie
Wytacz. czasowy Wytaczony

Ustawienia Link

Blokada

Menu strojenia DVB-T

Jezyk

Ustawienia wyswietlania

Wspdlny interfejs
System menu

Inne ustawienia

©@wejscie

®wybor

®wybor

auemosuemeez

Wejdz do menu Wspdlny interfejs

Wspolny interfejs @
Szczelina 1: Modut wioZon:

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
Na przyktad: wybor, dalej = @

Panasonic
TV
4PVA >
B Powrét do . am (O @
trybu TV Kolorowe znaki & (0 zigiony Zorty  fetiss

EXIT

® Informacje wyswietlane na ekranie moga nie by¢ zgodne z faktycznym

» dziataniem przyciskéw pilota. 37



38

Ustawienia fabryczne

Przywracanie pierwotnego stanu ustawien odbiornika telewizyjnego, tzn. bez dostrojonych kanatéw.
Resetowane sg wszystkie ustawienia (kanaty, obraz, ustawienia dzwieku itp.).

1 Wyswietl menu
MENU

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEfM Menu gtéwne
O Obraz

@wejscie

J Dzwiek

@wyboér

Wybierz ,,.System menu”

:= Konfiguracja

Wytacz. czasowy Wytaczony

Ustawienia Link

Blokada

Menu strojenia DVB-T

Jezyk

Ustawienia wyswietlania

Wspélny interfejs

System menu

Inne ustawienia

®wejscie

®wybor

Wybierz ,,Ustawienia fabryczne”

System menu
Ustawienia fabryczne
Aktualizacja systemu
Licencja oprogram.
System Informaciji

®wejscie

®wybér

Panasonic
TV

Przewracanieustawienfabryczny it c\V N ER el 3742

@ Sprawdz komunikat i zainicjuj

Ustawienia fabryczne

Wszystkie dostrojenia zostang usuniete L
Czy jestes pewien? ] (potwierdz)

Czy Jeste$ pewien? ¥
_y Ab i8¢ ; P
Potwierdz ‘ y Wyjse —|_® (potwierdz)

* @ Powrot '
@ (uruchom Ustawienia fabryczne)

@ Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie

Zakonczono powrét do ustawien
fabrycznych.
Prosze wylaczy¢ odbiornik.

© Po ponownym wiaczeniu przetacznika zasilania automatycznie rozpocznie sie ,Ustawianie automatyczne”. (str. 12)

B Ponowne strojenie tylko kanatéw telewizyjnych, np. po przeprowadzce
= ,Ponowne strojenie z poziomu menu Konfiguracja” (str. 30 i str. 31)

.




Aktualizowanie oprogramowania odhiornika telewizyjnego

Od czasu do czasu do pobrania moze by¢é nowa wersja oprogramowania zwiekszajgcego wydajnos¢ lub
funkcjonalnos¢ posiadanego odbiornika telewizyjnego.

Jezeli dostepna jest aktualizacja, wyswietlany jest pasek powiadomienia, gdy kanat zawiera informacje o
aktualizacji.

® Pobieranie = EXIT

® W przypadku rezygnaciji z pobierania = .

Oprogramowanie mozna aktualizowaé¢ automatycznie lub recznie.

Wyswietl menu
MENU

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEfM Menu gtéwne
O Obraz
J Dzwiek

@wejscie

@wybor

Wybierz ,,.System menu”

i= Konfiguracja ®Wejécie
Wylacz. czasowy Wytaczony

Ustawienia Link

Blokada

Menu strojenia DVB-T

Jezyk

Ustawienia wy$wietlania

Wspdlny interfejs

System menu

Inne ustawienia

®wybér

Wybierz ,,Aktualizacja systemu”

System menu @wejscie
Ustawienia fabryczne

Aktualizacja systemu
Licencja oprogram.
System Informac;ji

obaulAzima|a) eyluloigpo eluemowelboldo aluemozijeniy e

auzoAigey} eluaimelsn e

®wybor
Bl Powrét do trybu TV

EXIT
> . Ustaw

Aktualizacja’oprogramowania systemowego telewizora Wl e LT RS Clyll

B Automatyczna aktualizacja
Wybierz ,Auto wysz aktual w trybie got”

Aktualizacja systemu

Auto wysz aktual w trybie got < TECZ0 m—

® W przypadku kazdorazowej zmiany ustawien,
telewizor automatycznie przeprowadza wyszukiwanie
w trybie gotowosci i pobiera aktualizacje
oprogramowania, o ile jest ona dostepna.
©® Automatyczna aktualizacja jest przeprowadzana, gdy
spetnione sg ponizsze warunki:
* Tryb gotowosci (telewizor wytaczony z poziomu pilota)
* Nie odbywa sie nagrywanie.

Jezeli Aktualizacja systemu zostanie wykonana, oprogramowanie zostanie zaktualizowane (zmianie moga
ulec funkcje telewizora). Jezeli nie chcesz tego robi¢, ustaw ,,Auto wysz aktual w trybie got” na ,,Wytaczony”.

(@ ustawianie
@Dwybor

Szukaj aktual. systemu teraz

auemosuemeez

B Natychmiastowa aktualizacja
Wybierz ,Szukaj aktual. systemu teraz” taduj
@wejscie Wyszukiwanie aktualizacji
(przez kilka minut) i wyswietlenie } @
odpowiedniego komunikatu

Aktualizacja systemu

Auto wysz aktual w trybie got ~ Wytaczony

®wybor

® Pobieranie moze potrwac okoto 60 minut.

® Podczas pobierania oprogramowania i aktualizacji NIE WOLNO wytgczac¢ telewizora.

©® Komunikat moze by¢ podany z wyprzedzeniem. W takim przypadku pojawi sie informacja o terminie, od
kiedy mozna bedzie uzywac nowej wersji. Mozna ustawic rezerwacje aktualizacji. Aktualizacja nie rozpocznie
sie, gdy telewizor bedzie wytaczony.

\
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Etykiety wejsc

W celu tatwiejszego rozpoznania i wyboru trybu wejscia mozna nadaé etykiety kazdemu trybowi wejscia
lub pominaé gniazdo, do ktérego nie jest podigczone zadne urzadzenie.
©® Wybierz tryb wejscia # str. 22

1 Wyswietl menu
MENU

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEfA Menu gtéwne
O Obraz
J Dzwiek

i= Ustawianie

®wejscie
®wybor
Wybierz ,,Ustawienia wyswietlania”

&@wejécie
Wybierz , Etykiety wejs¢”

®wejscie
&@wybér
Wybierz gniazdo wejsciowe i ustaw je

(@ustawianie
®wybor

:= Konfiguracja

Whytacz. czasowy Wytaczony
Ustawienia Link

Blokada

Menu strojenia DVB-T

®wyboér

Jezyk

Wspolny interfejs
System menu
Inne ustawienia

Ustawienia wyswietlania

Preferow. typ napisow  Standardowy

Teletekst TOP

Wyboér znakéw txt Zachodni

Panel boczny Wytaczony

Etykiety wejs¢
Czas wyswietlania paska 3 sekundy

Czas gry Wigczony

Panasonic
TV

=
N

Etykiety wejs¢
AV1 fovo -
AV2IS [Av2rs -
AV3/S INEE -
B Powrét do trybu TV COMPONENT I COMPONENT -
EXIT PC frC g
HDMI1 T HoMH -
HDMI2 EOE -
HDMI3 HoMi =

DVB-C ) DVB-C

v

4

2 i

»

52

>
>
>
>

Etykiety wejs¢ 2/2

-

DVB-T N DVB-T

N
Analogowe ll Analogowe -5

v

Ustawione etykiety bedg wyswietlane w menu ,Wybor wejscia” (str. 22),
w menu ,Wybor rodzaju TV” (str. 14) lub na pasku.
® Jezeli wybrano ,Pomin”, nie bedzie mozna wybrac¢ tego trybu.

B Nadawanie wejsciom nazw
Nazwy trybow wejscia mozna nadawacé w sposéb catkowicie dowolny.

Wybierz _ ] _ .
,Nazwanie wejscia” Wprowadzanie znakow pojedynczo Zapisz
Nazwanie wejscia @ Wybér
e e 2
@®wybor
@wejscie > (@ ustawianie > e

(maksymalnie: dziesie¢ znakdw)
® Znaki mozna wprowadzac¢ korzystajac z przyciskdw numerycznych.
= ,Tabela znakow dla przyciskow numerycznych” (str. 58)
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Sposob korzystania z VIERA TOOLS

Funkcja VIERA TOOLS pozwala fatwo uzyska¢ dostep do pewnych specjalnych funkgciji.

Wyswietl ikony funkcji

oy @

Wybierz funkcje

/7

®wybor

®wejscie

@ Postepuj zgodnie z dziataniem danej funkgc;ji
® Sterowanie VIERA Link = ,Sterowanie VIERA Link” (str. 52)

Jezeli podtaczono wiecej niz dwa urzadzenia, zostanie wyswietlony ekran

ST00L VH3IA Z eluejsAzioy qosods e

o

wyboru. m

Wybierz prawidtowy opis i dostep. ‘;

Z.

® Pause Live TV = ,Pause Live TV” (str. 51) ;

‘9.

] | -

RO ® Przeglad slajdéw % Pokaz slajdow” (str. 43)

ITH]

SD

B Powrét do trybu TV

Do pokazu slajdéw zostang wykorzystane wszystkie zdjecia na karcie SD. B‘
Q
® Zdjecia = ,Podglad zdjecia” (str. 42) S
G ' =
(7]
()
S
Q
® Filmy = ,Ogladanie filmu” (str. 44) g

& | |
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Ogladanie z karty SD

(VIERA IMAGE VIEWER)

Podglad zdjecia: Mozna wyswietla¢ zdjecia zarejestrowane za pomocg aparatow cyfrowych.
Ogladanie filmu: Beda odtwarzane filmy nagrane za pomocg cyfrowych kamer wideo.
® Podczas tej operacji sygnat audio jest wyprowadzany z gniazd AV1, AV2, AUDIO OUT i DIGITAL AUDIO OUT.

Nie sg jednak wyprowadzane zadne sygnaty wideo.

©® Data” wskazuje date, kiedy dane nagranie zostato wykonane z poziomu aparatu cyfrowego lub kamery cyfrowej.
Plik bez zarejestrowanej daty jest wyswietlany w formacie ,**/**/****”.

©® Szczegoty dotyczace kart SD = str. 57

B Wkiladanie karty SD B Wyjmowanie karty SD
Strona z nadrukiem

Docisnij, az

ustyszysz

charakterystyczne
klikniecie ﬂ

Nacisnij karte
w srodkowej
czesci

— ® Jezeli opcja ,Dioda karty SD” w
H menu Konfiguracja jest ustawiona
H na ,Wiaczony” (str. 29), wowczas
Niebieska dioda  niebieska dioda jest podswietlona,

gdy wiozona jest karta SD.

Podglad zdjecia

@wejscie
Menu SD
B Podglad zdjecia @Owyboér

'E Ogladanie filmu

® Dostep mozna uzyskac réwniez
bezposrednio z poziomu VIERA TOOLS
= ,Sposob korzystania z VIERA TOOLS” (str. 41)

Wybierz folder, aby wyswietli¢ miniature

@Owybor
@miniatury

© Pliki, ktére nie znajduja sie w zadnym folderze,
zostang zebrane w folderze o nazwie ,/”.

(Widok folderow)

Wybierz plik, ktéry ma by¢ ogladany, sposréd miniatur

Sygnalizacja btedu

Wybrane
(zdjecia, ktérych nie mozna zatadowac itp.)

zdjecie

Tryb ogladania zdjeé
Widok folderu
100_PANA

1/38

Nazwa Pliku
1010001
ta
23/10/2008
1600 x 1200 [

@Owybor
@pojedyncze zdjecie

® Pokaz slajdéw = str. 43

Wyswietlane sg (Miniatury)
informacje o wybranym zdjeciu

B Powrét do trybu v

- Wyswietlanie pojedynczo

S al ® Wyswietlenie / ukrywanie instrukcji obstugi
v OPTION

B Przeglad zdje¢ . -1 '. » o lub .

Obrét
Poprzednie zdjecie

B Powrét do SR y = rzednie
poprzedniego obrst _ Obrét 0 90° (w lewo)
ekranu bt =B N P =5

BACK/ Instrukcja obstugi (Przeglad zdjec) @
RETURN »

» i o RETURN
©® Powrd6t do miniatur = e

ey

Nastepne zdjecie
Obroét 0 90° (w prawo)



Przeglad slajdéw

B Uruchamianie przegladu slajdéw (w punkcie @)

Wybierz zdjecie Uruchom
wyswietlane jako pierwsze przeglad slajdow e Wstrzymanie »
> @ @ Powrét do widoku Przeglad zdje¢ »
® Pokaz slajdow jest tworzony w obrebie miniatury.
® Pokaz slajdow mozna réwniez uruchomic bezposrednio z poziomu VIERA TOOLS
= ,Sposob korzystania z VIERA TOOLS” (str. 41)
H Ustawienia przegladu slajdow (obstuga z poziomu Trybu ogladania zdje¢)
Wyswietl menu Wybierz ,Menu ustawien karty” Wybierz elementy i ustaw je
MENU VIEA Menu glowne @wejscie
> O Obraz > @ustawianie
5 5
J' Diwiek ®Wyb0r Powtarza¢ RWytaczony = ®Wyb0r
® Pozostate elementy = str. 26 i str. 27
Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)
Wybdr muzyki odtwarzanej w tle podczas pokazu slajdéow
To muzyczne (Wytaczony / Rodzaj1 / Rodzaj2 / Rodzaj3)

Wybér efektu towarzyszacego przetgczaniu zdje¢ podczas pokazu slajdéw
(Wytaczony / Wygaszenie / Slajd / Zwiniecie / Losowo)

Wygaszenie : Kolejne zdjecie wytania sie stopniowo

Efekt Slajd : Kolejne zdjecie nasuwane jest od lewej strony

Zwiniecie  : Zdjecie jest zastepowane przez nieuporzgdkowany ukfad

=
)
=
c
c
7]
[~

>
LY
&+

<

g kwadracikow
o Losowo : Kazdy z efektéw wybierany jest losowo
=) Przegladanie co: |Wybor czasu wyswietlania zdjecia (5/10/15/30/60 /90 / 120 sekund)
\ Powtarzaé¢ Powtarzanie przegladu slajdow (Wytaczony / Wiaczony) )

B Wyswietlanie wszystkich zdje¢
Wyswietl miniature wszystkich zdje¢ na karcie SD.

Tryb ogladania zdjg¢ Tryb ogladania zdje¢:
Widok folderu - Wszystkie zdjgcia
1/23 4 . - 1175

Nazwa folderu - ¥ = e Nazwa Pliku
100,

PANA 1010001 * A
Liczba zdjeE - - R ¢ ® Wybor

Data
38 zdjecia 38 2djecia 23/10/2008

£ Fikse‘1600 x 1200
— : \ : - ; [ ®@pojedyncze zdjecie
2zdjgcia ZC 2zdjgci - - <

(Widok folderow)

H Sortowanie wedtug daty lub miesigca nagrania
Wyswietl liste grup uporzadkowanych wedtug tej samej daty lub tego samego miesigca.
® Grupa zdje¢ bez zarejestrowanej daty jest wyswietlana jako ,Nieznane”.

100_PANA
Wybrane po miesiacu
113

Miesi

4 Pazdz 2008 2 A
Zotty i P2t | E . @wybor
' 18 zdjecia
Tryb ogladania zdje¢ [ i ..
Widok folderu ﬁg 8 . @miniatura
2 b s
p1010001 510100 -

100_PANA

/38

Nazwa Pliku Zielony
D

p1010001

czl ¢ 4 —
23/10/2008 -

Piksel
1600 x 1200

Tryb ogladania zdjg¢
100_PANA

Wybrane po dacie

' hincld Data - ,
(Miniatury) N80 R o @wybor
) hYg @miniatura
v 10/11/2008 20/11/2008 | f .
Zielony 12dcia 10 2djcia e Wybranej grupy

—

(Wybrane po dacie)

(H3aIM3IIA TOVINI VEIIA) as Auey z siuepk|60 e
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Ogladanie z karty SD

(VIERA IMAGE VIEWER)

Ogladanie filmu

i

W16z karte SD

-
)
l'l
‘;
-

Wybierz ,,Ogladanie filmu” @wejscie
Menu SD
R] Podglad zdjecia Dwybér

I Ogladanie filmu

® Dostep mozna uzyskac réwniez
bezposrednio z poziomu VIERA TOOLS
= ,Sposob korzystania z VIERA TOOLS” (str. 41)

Wybierz plik, ktory ma by¢ wyswietlany

Format pliku:

1vb ealadenie fjma Obstugiwane sg tylko formaty AVCHD lub MPEG2.

ovizes to2 ) @ Szezeglly W str. 57

L7122002 1 Wybrany film

01/12/2008 !
09/02/2008 g
09/02/2008 :

®@odtwarzanie

OPTION

09/02/2008 3
09/02/2008 3
03/12/2007 :

03/12/2007 | -

@®wybor

Rozpocznie sie odtwarzanie
©® Wyswietlanie instrukcji obstugi

@@ (o 3

B Powrét do trybu v LY A . > Cenoy Zielony Zofty  Nebesi 1P
“B.. ' BACK/
n Ja RETURN
pw | /N L " .
111 ® Ukrywanie instrukcji obstugi =
\ <4« Przewijanie do tylu
i Instrukcja obstugi (Odtwarzanie) lIi/» Pauza / Odtwarzanie
H Powrot d(_) pasek informacyjny = o B Odtwarzanie
poprzedniego ) . »» Przewijanie do przodu
ekranu ® Powrdt do listy » (zatrzymanie) B Zatrzymanie
BACK/ ® Zmi ii - (@)
RETURN Zmiana proporcji obrazu [ ) Poprzedm film =» ety

(tylko materiaty filmowe 4:3)
»> 9 » 'S ® Nastepny film = zigon,

Ustawienia audio

Dzwiek wielokanatowy mozna uzyska¢ ze wzmacniacza podtgczonego do gniazda DIGITAL AUDIO OUT.
B Sprawdzanie lub zmiana aktualnego stanu dzwieku (podczas odtwarzania)
Wyswietl Menu opcji Zmien dzwiek (jezeli film zawiera kilka $ciezek dzwigkowych)

OPTION Menu opcji
Muli audio

(Aktualny stan dzwigku)

zmiana ® Zmiana dzwieku moze potrwac kilka sekund.

W Ustawienia wyjscia audio (w punkcie @)

Wyswietl Wybierz ,Dzwiek” Wybierz ,Wybo6r SPDIF” i ustaw
menu VIEfM Menu gtéwne @wejscie : 0'::;";::::" . N
MENU O Obraz Tony niskie @ ustawianie
A Tony wysokie 4,
> Dwypsr P Owybor
:= Ustawianie Dookslny Wylaczony
Gtlosnosc
® Pozostate elementy = str. 26 - 29 T ijt"j" —
Menu | Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

SPDIF : Standardowy format pliku przesytania dzwieku

Wybor ustawien poczatkowych dla cyfrowego sygnatu wyjsciowego audio z gniazda
Wybér DIGITAL AUDIO OUT (Auto / PCM)

SPDIF Auto: Sygnat Dolby Digital jest wyprowadzany w postaci Dolby Digital Bitstream. Sygnat
MPEG jest wyprowadzany jako PCM.

PCM: Cyfrowy sygnat wyjsciowy jest na state ustawiony na PCM.




Wyswietlanie ekranu komputera w telewizorze

Na ekranie odbiornika telewizyjnego mozna wyswietli¢ ekran podtaczonego do niego komputera osobistego.
Mozna réwniez stuchaé dzwieku z komputera za posrednictwem podtgczonego kabla audio.
® Podftgczanie komputera = str. 54

~INPUT,,

Bl Powrét do trybu TV

el TV

Wybierz zrédto zewnetrzne

Wybierz ,,PC”
Automatyczne Demo ®wejscie
AV1
AV2/S
AVSIS ®wybor

COMPONENT

HDMI1

©® Odpowiadajgce sygnaty # str. 60

HDMI2 © Jezeli w kolorze czerwonym wyswietlany
HDMI3 jest napis ,Czestotliwos¢ H” lub

v ,Czestotliwos¢ V7,

sygnaty te moga nie by¢ obstugiwane.

H Ustawianie menu komputera (w razie potrzeby)
® Wprowadzanie ustawien = ,Sposob korzystania z funkcji menu” € do @) (str. 24)

Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (opcje)
Przetaczanie do trybu szerokoekranowego
Rozdzielczo$¢ | ® VGA (640 x 480 pikseli), WVGA (852 x 480 pikseli),
wejsciowa XGA (1 024 x 768 pikseli), WXGA (1 280 x 768 pikseli, 1 366 x 768 pikseli)
® Opcje zmieniajg sie w zaleznosci od sygnatu
Zegar Ustaw minimalny poziom, jezeli wystepujg zaktdcenia.
Ustawianie potozenia w ! [
poziomie O i | O
Przesuw w : « P
poz. (H) i !
ok O
Ustawienia ;Jizt;\/evianie polozeniaw [ ! _______
PC Przesuw w O O
pionie (V) (O O
4

Faza zegara

Eliminowanie migotania i znieksztatcen

® Reguluj po zmianie ustawienia Zegar ® Ustaw minimalny poziom, jezeli wystepuja zaktocenia.

Wybdr innego sygnatu synchronicznego, jezeli obraz jest znieksztatcony (H i V / Sync z (G))

Svnchronizacia OHiV : za posrednictwem poziomych i pionowych sygnatéw z komputera osobistego
y / Sync z (G) : za posrednictwem zielonego sygnatu z komputera osobistego (jezeli jest
dostepny)
5@%‘3@ Nacisnij przycisk OK, aby przywréci¢ domysine ustawienia konfiguracyjne komputera

©® Pozostate elementy % str. 26 - 29

® W przypadku komputera zgodnego z interfejsem HDMI istnieje mozliwo$¢ podtaczenia do gniazd HDMI (HDMI1 /
HDMI2 / HDMI3) za posrednictwem kabla HDMI (str. 59).

(43IM3IA IOVINI VEIIA) as Auey z siuepk|60 e
9Z10ZIM3|3]) M BIa)NdWOY NUBI}S SIUB[IBIMSAN @

auemosuemee7z

45



] [ H
Funkcje sprzegajace (S«
VIERA Link
Q-Link tgczy odbiornik telewizyjny z nagrywarka DVD / magnetowidem i umozliwia tatwe nagrywanie,
odtwarzanie itp. (str. 48)
VIERA Link (HDAVI Control™) tgczy odbiornik telewizyjny z urzadzeniem wyposazonym w funkcje
VIERA Link i umozliwia tatwe sterowanie, wygodne nagrywanie, odtwarzanie, oszczedzanie energii,
tworzenie kina domowego itp. bez potrzeby skomplikowanych ustawien. (str. 49 - 53)
Z funkcji Q-Link i VIERA Link mozna korzysta¢ jednoczes$nie.
® Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 4”. Dostepne funkcje zalezg jednak od wersji HDAVI
Control podtaczonego urzgdzenia. Wersje mozna sprawdzi¢ w instrukcji obstugi danego urzadzenia.

Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link
B Q-Link (tylko potaczenie SCART)

Podtaczony sprzet | Nagrywarka DVD / | Podtaczanie
i magnetowid z
Funkcje

potaczeniem Q-Link
. .
Pobieranie zaprogramowanych o U —=F—===%
ustawien Nagrywarka DVD /

Kabel SCART ) . .
Latwe odtwarzanie o magnetowid z funkcjg Q-Link
: ; Slani ® Uzywaj petnego kabla SCART.
Sprzefone w*a‘czame_ zas"?mé © o Poﬁichzpnagrgwarke DVD / magnetowid obstugujace
Sprzezone wytaczanie zasilania O funkcje Q-Link do gniazda AV1 lub AV2 telewizora za
Bezposrednie nagrywanie z telewizora @) posrednictwem kabla SCART.
H VIERA Link (tylko potaczenie HDMI)
Podiaczony sprzet Nagrywarka DIGA z Odtwarzacz DVD / Kamera wideo HD /
. funkcja Odtwarzacz Blu-ray Aparat LUMIX z funkcja
Funkcje VIERA Link Disc z funkcja VIERA Link VIERA Link
Pobieranie zaprogramowanych ustawien O*2 - -
tatwe odtwarzanie O O C
Sprzezone wiaczanie zasilania O O C
Sprzezone wylaczanie zasilania O O C
Zmniejszenie zbednego poboru mocy w O3 O3 _
trybie gotowosci
Automatyczne przetaczanie zbednego O O _
sprzetu w tryb gotowosci
Program Pause Live TV Oi2 - -
Bezposrednie nagrywanie z telewizora O*2 - -
Sterowanie menu podiagczonego O O O
urzadzenia za pomoc3 pilota VIERA
Sterowanie gto$nikami — = -

Podtaczanie

«— .__J Nagrywarka DIGA / Odtwarzacz DVD / Odtwarzacz Blu-ray
bel HD Disc / Kamera wideo HD / Aparat LUMIX

z funkcjg VIERA Link

® Uzywaj petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.

® Podtacz urzadzenie obstugujace funkcje VIERA Link do gniazd HDMI1, HDMI2 lub HDMI3 telewizora za
posrednictwem kabla HDMI.

® Informacje na temat kabla HDMI do podtgczania kamery HD lub aparatu LUMIX marki Panasonic mozna
znalez¢ w instrukcji dotaczonej do danego urzadzenia.

H VIERA Link (potaczenia HDMI i SCART)
Podtaczony sprzet | Nagrywarka DIGA z | Podtaczanie

Funkcje funkcja VIERA Link

Pobieranie zaprogramowanych ustawien O Kabel HDMI
tatwe odtwarzanie O Nagrywarka DIGA
Sprzezone wiaczanie zasilania O — z funkcja
Sprzezone wylaczanie zasilania O Kabel SCART  VIERALink
Zmniejszenie zbednego poboru mocy w O3 ® Uzywaj petnego kabla zgodnego z interfejsem
trybie gotowosci HDMI.
Automatyczne przetaczanie zbednego O* ® Podtacz urzadzenie obstugujace funkcje VIERA
sprzetu w tryb gotowosci Link do gniazd HDMI1, HDMI2 lub HDMI3
Program Pause Live TV O¥2 telewizora za posrednictwem kabla HDMI.
Bezposrednie nagrywanie z telewizora O*? ® Uzywaj petnego kgbla SCART- )
Sterowanie menu podtaczonego O* ® Podiacz }Jrzadzen_le obstugujace funkcje ]
urzadzenia za pomoca pilota VIERA VIERA Link do gniazda AV1 lub AV2 telewizora

Sterowanie gtosnikami - za posrednictwem kabla SCART.




B VIERA Link (gniazda wyjsciowe HDMI i audio)

Kino domowe z Kino domowe z . .
Podiaczony sprzet odtwarzaczem odtwarzaczem Blu-ray Disc Wzmacnlacz z funkeja
Funkcje z funkcja VIERA Link |z funkcja VIERA Link B
Pobieranie zaprogramowanych ustawien - - -
tatwe odtwarzanie O*s O*s -
Sprzezone wiaczanie zasilania O O -
Sprzezone wylaczanie zasilania O O O
Zmniejszenie zbednego poboru mocy w _ O3 _
trybie gotowosci
Automatyczne przetaczanie zbednego Ot O Ot
sprzetu w tryb gotowosci w0 o
Program Pause Live TV - - -
Bezposrednie nagrywanie z telewizora - — -
Sterowanie menu podigczonego O O _
urzadzenia za pomoca pilota VIERA
Sterowanie gto$nikami O O O

Podtaczanie
® Korzystanie z kina domowego z odtwarzaczem / kina | ® Korzystanie ze wzmacniacza:

domowego z odtwarzaczem Blu-ray Disc:
Zestaw gtosnikowy Zestaw gtosnikowy

W =

[CP——="3) '
Kabel HDMI I—i—% Kabel HDMI =
— Kino domowe z i
D—D odtwarzaczem DVD / D -
T Kino domowe z Wzmacniacz z
M odtwarzaczem Blu-ray funkcja

Disc z funkcjg VIERA Link
VIERA Link
— —

Cyfrowy kabel Cyfrowy kabel

Ul]

(qUIT VHIIA /UIT-0)
aoklebdzids aloyuny e

optyczny audio, optyczny audio, Kabel
Py kagel Py kat))lel I HDMI
RCA lub RCA lub
kabel kabel
SCART SCART

—>

\ Kabel SCART ? [] ‘

’ Nagrywarka DIGA z
¢ funkcjg VIERA Link
Kamera wideo HD /

Aparat LUMIX z funkcjg,

VIERA Link

©® Uzywaj petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.

® Podtacz urzadzenie obstugujace funkcje VIERA Link do gniazd HDMI1, HDMI2 lub HDMI3 telewizora za
posrednictwem kabla HDMI.

©® Uzywaj petnego kabla SCART.

® Podtacz urzgdzenie obstugujace funkcje VIERA Link do gniazda AV1 lub AV2 telewizora za posrednictwem
kabla SCART.

©® Do wyprowadzania sygnatu audio z telewizora uzywaj cyfrowego kabla optycznego audio, kabla RCA lub kabla
SCART.

auemosuemeez

*1: Dostepne w przypadku urzadzenia wyposazonego w funkcje ,HDAVI Control 2” lub nowsza.
*2: Dostepne w przypadku urzadzenia wyposazonego w funkcje ,HDAVI Control 3” lub nowsza.
*3: Dostepne w przypadku urzadzenia wyposazonego w funkcje ,HDAVI Control 4”.

*4: Dostepne w przypadku nagrywarki DIGA z dyskiem twardym.

*5: podczas odtwarzania ptyty

*6: za wyjatkiem ogladania materiatu z ptyty

® Funkcje VIERA Link moga by¢ dostepne nawet w przypadku sprzetu innych producentéw obstugujacego HDMI
CEC.
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Funkcje sprzegajace (\QII-IIE_IiRnK Link

B Przygotowania
©®Podtacz nagrywarke DVD / magnetowid z ponizszymi logo:
,Q-Link”, ,NEXTVIEWLINK”, ,DATA LOGIC”, ,Easy Link”, ,Megalogic” lub ,SMARTLINK”
®Potgczenie Q-Link » str. 46
©®Uzywaj petnego kabla SCART.
© Skonfiguruj nagrywarke DVD / magnetowid. Przeczytaj instrukcje uzywanej nagrywarki.
® Ustawianie gniazda Q-Link w menu Konfiguracja =% ,Q-Link” (str. 28), ,Wyjscie AV1 /AV2” (str. 28)
© Pobierz zaprogramowane ustawienia kanatu, jezyka, kraju / regionu = ,Pobieranie zaprogramowanych ustawien” (informacje ponizej)

H Dostepne funkcje
Pobieranie zaprogramowanych ustawien

Ustawienia kanatu, jezyka, kraju / regionu mozna przesta¢ do nagrywarki.

® Nie mozna pobrac¢ ustawienia kanatu DVB-C.

© Pobieranie ustawien =# taduj” (str. 28) lub ,Ustawianie automatyczne” (str. 31) lub ,Ustawianie automatyczne”
— w przypadku pierwszego uruchomienia telewizora (str. 12)

Bezposrednie nagrywanie z telewizora - To co widaé jest nagrywane

Natychmiastowe nagrywanie aktualnego programu na nagrywarce DVD / magnetowidzie.
e ® Dostepne warunki:

Biezacy tryb Kc;rtzl)llzzgle Sposob nagrywania
D‘RE TVREC DRECTTV REC Telewizor Wyjscie telewizora
Analogowe typu ,Monitor out”
Nagrywarka | Tuner nagrywarki
. Wyjscie telewizora
DVB Telewizor typu ,Monitor out”
AV Nagrywarka | Tuner nagrywarki
(ogladajac program z tunera nagrywarki) ary ary
AV Wejscie sygnatu
(ogladajac materiat z zewnetrznego zrédta - zewnetrznego
podigczonego do wejscia nagrywarki) nagrywarki
AV Wyjscie telewizora
(ogladajac materiat z zewnetrznego zrédta - i vl . »
e . ypu ,Monitor out
podtaczonego do wejscia telewizora)

©® W przypadku uruchomienia funkcji bezposredniego nagrywania z telewizora,
nagrywarka wigczana jest automatycznie, jezeli byta w trybie gotowosci.

© Gdy nagrywarka nagrywa z wlasnego tunera, mozna zmienia¢ kanaty lub wytaczy¢ telewizor.

© Jezeli nagrywarka nagrywa z tunera telewizora, nie mozna zmienia¢ kanatow, ani wylaczac telewizora.

B Zatrzymanie nagrywania

Odblokuj tuner

Blokada tunera
» % » Prosze zatrzymac¢ operacje zapisu .

@ Odblok.

Kontynuuj
®

Sprzezone wilaczanie zasilania i tatwe odtwarzanie

Ustaw opcje Link do wiaczania TV w menu Konfiguracja na ,,Waczony”, aby moc korzystac z tej funkcji. = ,Link do wigczania TV” (str. 28)
Gdy nagrywarka DVD / magnetowid rozpocznie odtwarzanie lub wigczona zostanie bezposrednia nawigacja albo
menu funkcji dla podtgczonego urzadzenia, telewizor zostanie wiaczony, a tryb wejsciowy automatycznie przetaczony
tak, aby mozna byto oglada¢ materiat. (Tylko gdy odbiornik telewizyjny jest w trybie gotowosci.)

Sprzezone wylaczanie zasilania

Ustaw opcje Link do wytaczania TV w menu Konfiguracja na ,,Wtaczony”, aby mdc korzystaé z tej funkcji. = ,Link do wylaczania TV” (str. 28)
Przetaczenie telewizora do trybu gotowosci powoduje rowniez automatyczne przetgczenie nagrywarki do
trybu gotowosci. (Tylko gdy kaseta wideo lub ptyta nie jest obstugiwana.)

® Funkcja ta dziata, nawet jezeli telewizor zostanie przetaczony w tryb gotowosci przez funkcje wytacznika

_ czasowego lub funkcje automatycznego trybu gotowosci zasilania. )
» ,DATA LOGIC” (znak towarowy firmy Metz Corporation) ,Megalogic” (znak towarowy firmy Grundig Corporation)
« ,Easy Link” (znak towarowy firmy Philips Corporation) +,SMARTLINK” (znak towarowy firmy Sony Corporation)

4 8 ® Niektére nagrywarki nie sg do tego przystosowane. Przeczytaj instrukcje uzywanej nagrywarki.




VIERA Link “HDAVI Control ™”x

*|stnieje mozliwos¢ korzystania z dodatkowej funkcji sterowania wyrobami Panasonic wyposazonymi w

funkcje ,HDAVI Control”.

Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 4”.

Podtaczenie do urzadzen (nagrywarki DIGA, kamery wideo HD, kina domowego z odtwarzaczem, wzmacniacza

itp.) za posrednictwem kabli HDMI i SCART umozliwia automatyczne sterowanie nimi (str. 46 i str. 47).

Funkcje te sg ograniczone do modeli wyposazonych w funkcje ,HDAVI Control” i ,VIERA Link”.

©® W przypadku niektérych wersji HDAVI Control pewne funkcje nie sg dostepne. Sprawdz wersje funkcji HDAVI Control
podiaczonego urzadzenia.

® Funkcja VIERA Link ,HDAVI Control” jest oparta na funkcjach sterowania interfejsu HDMI bedacych standardem znanym jako
HDMI CEC (Sterowanie sprzetem elektronicznym) i jest unikalng funkcjg opracowana przez nasza firme. Z tego wzgledu nie
mozna zagwarantowac¢ zgodnosci tej funkcji ze sprzetem innych producentéw obstugujgcych HDMI CEC.

® Zapoznaj sie z poszczegodlnymi instrukcjami sprzetu innych producentéw obstugujacych funkcje VIERA Link.

® Informacje na temat dostepnych urzadzen marki Panasonic mozna uzyska¢ u miejscowego przedstawiciela firmy Panasonic.

H Przygotowania
©®Podtacz do urzadzenia obstugujacego funkcje VIERA Link.
®Potaczenie VIERA Link = str. 46 i str. 47
®Uzywaj petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI. Nie mozna uzywac¢ kabli niezgodnych z HDMI.
Numer katalogowy zalecanego kabla HDMI marki Panasonic:
* RP-CDHG10 (1,0 m) * RP-CDHG30 (3,0 m)
* RP-CDHG15 (1,5 m) * RP-CDHG50 (5,0 m)
* RP-CDHG20 (2,0 m)
©® Uzywaj petnego kabla SCART.
© Skonfiguruj podtagczone urzadzenie. Przeczytaj instrukcje uzywanego urzadzenia.
©® Aby uzyskac¢ optymalne parametry nagrywania, moze by¢ konieczne wprowadzenie zmian w ustawieniach
nagrywarki. Szczegotowe informacje znajdziesz w instrukcji uzywanej nagrywarki.
© Pobierz zaprogramowane ustawienia kanatu, jezyka, kraju / regionu = ,Pobieranie zaprogramowanych ustawien” (informacje
ponizej)
@ Ustaw funkcje VIERA Link w menu Konfiguracja na Wtaczony = ,VIERA Link” (str. 28)
© Skonfiguruj odbiornik telewizyjny
= Po podtaczeniu, wigcz podtaczone urzadzenie, a nastepnie wiacz telewizor.
Ustaw tryb wejscia HDMI1, HDMI2 lub HDMI3 (str. 22) i upewnij sie, czy obraz jest prawidlowo wyswietlany.
Wspomniang konfiguracje nalezy przeprowadzi¢ za kazdym razem, gdy wystapig ponizsze warunki:
*w przypadku pierwszego uzycia
» w przypadku dodawania lub ponownego podtaczania urzadzenia
» w przypadku zmiany konfiguraciji

(qUIT VHIIA /UIT-0)
aoklebdzids aloyuny e

H Dostepne funkcje
Pobieranie zaprogramowanych ustawien

Ustawienia kanatu, jezyka, kraju / regionu mozna przesta¢ do nagrywarki.

©® Nie mozna pobra¢ ustawienia kanatu DVB-C.

© Pobieranie ustawien # taduj” (str. 28) lub ,Ustawianie automatyczne” (str. 31) lub ,Ustawianie
automatyczne” — w przypadku pierwszego uruchomienia telewizora (str. 12)

tatwe odtwarzanie

Automatyczne przetgczanie sygnatu wejsciowego - W momencie uruchomienia poditgczonego
urzadzenia tryb wejscia zostanie przetgczony automatycznie. Po zakonczeniu obstugi zostanie
przywrécony pierwotny tryb wejscia.

Sprzezone wiaczanie zasilania

Ustaw opcje Link do wigczania TV w menu Konfiguracja na ,,Wtaczony”, aby méc korzysta¢ z tej
funkcji. » ,Link do wtgczania TV” (str. 28)

W chwili gdy podtgczone urzadzenie rozpocznie odtwarzanie lub zostanie uruchomiona bezposrednia
nawigacja albo menu funkgji dla tego urzadzenia, telewizor zostanie wtgczony automatycznie. (Tylko gdy
odbiornik telewizyjny jest w trybie gotowosci.)

Sprzezone wylaczanie zasilania

Ustaw opcje Link do wytaczania TV w menu Konfiguracja na ,,Wlaczony”, aby moc korzystac z tej
funkcji. #,Link do wytgczania TV” (str. 28)

Przetaczenie telewizora do trybu gotowosci powoduje rowniez automatyczne przetgczenie podtgczonego
urzadzenia do trybu gotowosci.

® Funkcja ta dziata, nawet jezeli telewizor zostanie przetaczony w tryb gotowosci przez funkcje wytacznika
czasowego lub funkcje automatycznego trybu gotowosci zasilania.

auemosuemeez

\
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AN AT T e ARG | Energooszezedny stan gotowosci |

Aby korzystac¢ z tej funkciji, ustaw Energooszczedny stan gotowosci na ,Wkaczony” w menu Konfiguracja.

= ,Energooszczedny stan gotowosci” (str. 28)

Pobdr mocy w trybie gotowosci podtgczonego sprzetu jest ustawiany na nizszym bgdz wyzszym poziomie w
zaleznosci od stanu, w jakim znajduje sie telewizor (wtgczony/wytaczony), w celu zmniejszenia zuzycia energii.
Przetgczenie telewizora do trybu gotowosci powoduje réwniez automatyczne przetgczenie podtaczonego
urzgdzenia do trybu gotowos$ci i zminimalizowanie poboru mocy.

Gdy telewizor zostanie wigczony, podtgczone urzadzenie nadal pozostaje w trybie gotowosci, ale jego pobor
mocy ulega zwiekszeniu, aby przyspieszy¢ uruchomienie.

© Funkcja ta dziata, gdy podtaczone urzadzenie moze zmienia¢ pobdr mocy w trybie gotowosci i jest ustawione w trybie wyzszego poboru mocy.
® Ta funkcja bedzie dziata¢, gdy opcja ,Link do wytgczania TV” jest ustawiona na ,Wigczony”.

Automatyczne przeiaczanie zbednego sprzetu w tryb gotowosci BT 111 =] B e:Ty N[l (1

Aby korzysta¢ z tej funkcji, ustaw opcje Autointel. stan gotow. w menu Konfiguracja na ,,Wt
(przypomnienie)” lub ,,Wt (bez przypomnienia)”
= ,Autointel. stan gotow.” (str. 28)

Gdy telewizor jest wigczony, sprzet, ktéry nie jest ogladany badz wykorzystywany, zostaje automatycznie przetgczony
w tryb gotowosci w celu zmniejszenia zuzycia energii. Przyktadowo, gdy tryb wejscia zostat przetaczony z trybu
HDMI, gdy ustawienie opcji Wybdr gtosnikow zmieniono na , TV” (za wyjatkiem oglagdania materiatu z ptyty).

© W przypadku wybrania opcji , W (przypomnienie)’, przed zadziataniem tej funkcji na ekranie zostanie wy$wietlony komunikat ostrzegawczy.

© W przypadku niektérych podtaczonych urzadzen funkcja ta moze nie dziata¢ prawidtowo. W razie potrzeby ustaw na ,Wytaczony”.

\ 7

H Dostepne funkcje (Z uzyciem Menu VIERA Link)

Bezposrednie nagrywanie z telewizora - To co widaé jest nagrywane BMLCI= 3 KM

Natychmiastowe nagrywanie biezgcego programu na nagrywarce DIGA.
® W przypadku réwnoczesnego podigczenia réznych nagrywarek, w tym nagrywarek innych producentéw,
nagrywarke DIGA nalezy podiaczy¢ do gniazda HDMI telewizora o nizszym numerze. Jezeli do podtaczenia

dwéch nagrywarek wykorzystano przyktadowo gniazda HDMI1 i HDMI2, podtgcz nagrywarke DIGA do
gniazda HDMI1.

® Jezeli nie mozna jej uruchomic, sprawdz ustawienia i urzgdzenie
= Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link” (str. 46 i str. 47), ,Przygotowania” (str. 49)
® Do nagrywania programu DVB-C wymagane jest potgczenie za posrednictwem kabla SCART.
©® Gdy nagrywarka nagrywa z wtasnego tunera, mozna zmienia¢ kanaty lub wytgczy¢ telewizor.
® Jezeli nagrywarka nagrywa z tunera telewizora, nie mozna zmienia¢ kanatéw, ani wytgczac telewizora.

Wyswietl ,,Menu VIERA Link” ﬁ

DRECT TVREC
[ @ )

T Wybierz ,,Direct TV Rec” i rozpocznij nagrywanie
Menu VIERA Link @uruchomienie
Pause Live TV
Sterowanie VIERA Link Nagrywarka
Wybér gtosnikéw Kino domowe

@Owybor
. . .. , . . . DIRECT TV REC
® Mozna réwniez rozpocza¢ nagrywanie bezposrednio o |

B Zatrzymanie nagrywania

Wybierz ,Stop” w pozycji ,Direct TV Rec” i wejdz gtebiej
Menu VIERA Link
Pause Live TV

Direct TV Rec fstp  ~f
Sterowanie VIERA Link Nagrywarka
Wybor gtosnikéw Kino domowe

®wyboér
®zatrzymanie

©®Mozna réwniez zatrzymac nagrywanie bezposrednio.
Odblokuj tuner

Blokada tunera
» % » Prosze zatrzymac¢ operacje zapisu

@ Odblok.

EXIT

Kontynuuj
®

~




H Dostepne funkcje (Z uzyciem Menu VIERA Link)

Program Patise bive Y EZTETAR S

Mozna wstrzymacé program Live TV i wznowi¢ go poznie;j.

Program Live TV bedzie nagrywany na dysku twardym podtgczonej nagrywarki DIGA.

© Ta funkcja jest dostepna w przypadku nagrywarki DIGA z dyskiem twardym.

® W przypadku réwnoczesnego podigczenia réznych nagrywarek, w tym nagrywarek innych producentow,
nagrywarke DIGA z dyskiem twardym nalezy poditgczy¢ do gniazda HDMI telewizora o nizszym numerze.
Jezeli do podtaczenia dwdch nagrywarek wykorzystywano przyktadowo gniazda HDMI1 i HDMI2, nagrywarke
DIGA z dyskiem twardym podtacz do gniazda HDMI1.

® Jezeli nie mozna jej uruchomic, sprawdz ustawienia i urzgdzenie
= Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link” (str. 46 i str. 47), ,Przygotowania” (str. 49)

Uzyskiwanie dostepu i wstrzymywanie programu Live TV
Wyswietl ,,Menu VIERA Link”ﬁ

Wybierz ,,Pause Live TV” i wstrzymaj odbior
Menu VIERA Link ®@wstrzymanie

Direct TV Rec Start

®wyboér

Sterowanie VIERA Link Nagrywarka
Wybér gtosnikow Kino domowe

OPTION Obraz telewizyjny zostanie wstrzymany.

® Wstrzymywaé mozna rowniez bezposrednio z poziomu VIERA TOOLS
= ,Sposéb korzystania z VIERA TOOLS” (str. 41)

©® Nagrywanie programu Live TV na dysku twardym rozpocznie sie od
miejsca wstrzymania.

© Jezeli po kilku minutach wstrzymany obraz telewizyjny zniknie

OPTION . s
» . (wstrzymany obraz zostanie przywrécony)

(qUIT VHIIA /UIT-0)
aoklebdzids aloyuny e

® Korzystajac z funkcji Pause Live TV, postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

H Obstuga funkcji Pause Live TV

wyszukiwanie do tytu ® Operacje zalezg od nagrywarki. W

wstrzymanie takim przypadku postepuj zgodnie

wyszukiwanie do przodu z instrukcjami na ekranie lub

odtwarzanie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
nagrywarki.

zatrzymanie
©® W przypadku zatrzymania odtwarzania nagrany
program zostanie usuniety z dysku twardego.

] B Powro6t do odbioru Live TV

Panasonic (zatrzymaj odtwarzanie Pause Live TV / anuluj pauze)
v Wybierz ,Tak”

» » Pause Live TV

Tak e ©@zatrzymanie

auemosuemeez

©® W przypadku zatrzymania odtwarzania lub anulowania pauzy nagrany
program zostanie usuniety z dysku twardego.
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H Dostepne funkcje (Z uzyciem Menu VIERA Link)
Sterowanie menu podiaczonego urzadzenia za pomocaq pilota VIERA

Sterowanie VIERA Link

Istnieje mozliwos¢ sterowania podtgczonymi urzadzeniami z poziomu pilota telewizora (pilota nalezy
kierowac w strone odbiornika sygnatow zdalnego sterowania w telewizorze).
® Jezeli nie mozna jej uruchomic, sprawdz ustawienia i urzadzenie
= Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link” (str. 46 i str. 47), ,Przygotowania” (str. 49)
©® Szczegoétowe informacije dotyczace obstugi podtaczonego urzadzenia mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

Otwieranie i obstuga menu urzadzenia

0 Wyswietl ,,Menu VIERA Link” ﬁ

Wybierz ,,Sterowanie VIERA Link”

Menu VIERA Link
Pause Live TV
Direct TV Rec Start

Sterowanie VIERA Link {NERBR B LI

Wybér gtosnikéw Kino domowe

wybor

Wybierz urzadzenie, do ktérego chcesz uzyskac dostep
Zostanie wys$wietlony typ podtgczonego urzadzenia.
Wybierz typ urzgdzenia i uzyskaj do niego dostep.

Menu VIERA Link
Pause Live TV

Direct TV Rec ®Wybor
Sterowanie VIERA Link, [ 5
B W przypadku podiaczenia Wybor glosnikow R @wejscie
kilku nagrywarek lub Nagrywarka / Odtwarzacz / Kino domowe / Kamera wideo / LUMIX /
odtwarzaczy Inne urzadzenia

® Dostep mozna uzyskaé réwniez bezposrednio z poziomu VIERA TOOLS
= ,Sposoéb korzystania z VIERATOOLS” (str. 41)

® Opcja ,Kino domowe” oznacza kino z odtwarzaczem, kino z
odtwarzaczem Blu-ray Disc lub kino z nagrywarka.

® Opcja ,Inne urzadzenia” oznacza dekoder telewizji cyfrowej z tunerem.

Réwnoczesnie mozna
podigczy¢ maksymalnie 3
nagrywarki lub odtwarzacze.

Menu VIERA Link
Pause Live TV

Direct TV Rec
Sterowanie VIERA Lin! > v
Wybér gtosnikéw K

Menu urzadzenia, do ktérego uzyskano dostep
Nagrywarka1-3 / Odtwarzacz1-3 (Tryb wejécia zostanie automatycznie zmieniony)

Podawany jest nizszy numer z 9 Wykonuj operacje z poziomu menu urzadzenia

gniazda HDMI telewizora, do ktérego Dostepne przyciski pilota VIERA:

E/%?j‘aﬁz‘;glci’ ggzgaﬁizigi?_ltg&cl’;?mego (w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia)

HDMI3 podtgczono przyktadowo dwie
nagrywarki, nagrywarka podtgczona
do gniazda HDMI2 jest wyswietlana
jako ,Nagrywarka1”, a nagrywarka
podiaczona do gniazda HDMI3 jest
wyswietlana jako ,Nagrywarka2”.

—® Ustaw pozycje na ,, TV”.

DVDAVCR,, TV

@ Postepuj zgodnie z instrukcjami
OPTION

©® Wyswietlanie instrukcji obstugi =

Ré“ Przy probie dostepu do urzgdzen innych
mw przypa.dku. dostepu do — producentow moze zosta¢ wyswietlone
:‘"zidzecllaE El,:zgognego z menu konfiguracji / wyboru materiatu.

unkcj Lin -
j (1 2) 3] ©® Gdy stowa kluczowe sg wyswietlane na
i [a)(5]6] olorowym pasku
i ERA Linky (819 » %WY gieﬁy Zf’[:*ty %

©
A
® Niektore czynnosci mogq by¢ niedostepne
w pewnych urzadzeniach. W takim
przypadku do obstugi tego urzadzenia
uzywaj jego pilota.

Wybér gtos$nikéw

Zostanie wyswietlony typ
poditaczonego urzadzenia.
Mozna uzyskac¢ dostep do menu
urzadzenia. Lecz nie mozna go
obstugiwaé. Do obstugi tego
urzadzenia uzyj jego pilota.

REC  PROGRAMME

~




H Dostepne funkcje (Z uzyciem Menu VIERA Link)

Sterowanie gtosnikami gtosnikow

Z poziomu pilota opisywanego telewizora mozna sterowac gtosnikiem kina domowego (pilota nalezy
kierowac w strone odbiornika sygnatu zdalnego sterowania w telewizorze).
® Jezeli nie mozna jej uruchomi¢, sprawdz ustawienia i urzadzenie

= Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link” (str. 46 i str. 47), ,Przygotowania” (str. 49)

Uzyskiwanie dostepu i sterowanie poziomem mocy gtosnikow

S 0 Wyswietl ,,Menu VIERA Link”ﬁ

Wybierz ,,Wybér gtosnikow”
Menu VIERA Link
Pause Live TV
Direct TV Rec Start

Sterowanie VIERA Link Nagrywarka
Wybor glosnikow M Kino domowe "

9 Ustaw na ,,Kino domowe” lub ,,TV”
ustawianie

B Kino domowe
Kino domowe z odtwarzaczem, kino domowe z odtwarzaczem
Blu-ray Disc lub wzmacniacz zostang automatycznie wiaczone,
jezeli znajdowaty sie w trybie gotowosci, i dzwiek bedzie
dochodzit z gtosnikéw kina domowego podtaczonych do
wspomnianego urzadzenia.

(qUIT VHIIA /UIT-0)
aoklebdzids aloyuny e

©®Zwiekszanie / zmniejszanie gtosnosci

> f Podczas regulacji poziomu gtosnosci
= | sprzetu wyswietlany jest suwak gtosnosci.

Gtosniki telewizora sg wigczone.

o N

®Wyciszenie # Q

&3 2

Panasonic ©®Dzwiek z gtosnikdw telewizora jest wyciszony. s
Y% ®Po wytaczeniu urzadzenia gtosniki odbiornika telewizyjnego stana sie g
aktywne. »n

(o}

W Telewizor S

Q

=

(1)

® Jezeli chcesz uzyskac dzwiek wielokanatowy (np. 5.1-kanatowy Dolby
Digital) przez wzmacniacz, podtgcz kabel HDMI oraz cyfrowy kabel
optyczny audio (str. 47), a nastepnie wybierz opcje ,Kino domowe”.
Aby uzyska¢ dzwiek wielokanatowy z nagrywarki DIGA, podtacz kabel
HDMI z nagrywarki DIGA do wzmacniacza (str. 47).

. v

® W przypadku niektérych podtgczonych urzadzen funkcje te moga nie dziata¢ prawidtowo.

® Obraz lub dzwiek moga nie pojawiac sie przez kilka pierwszych sekund po przetaczeniu trybu wejscia.

® Funkcja fatwego odtwarzania jest réwniez dostepna z poziomu pilota kina domowego z odtwarzaczem, kina
domowego z odtwarzaczem Blu-ray Disc lub wzmacniacza. Przeczyta] instrukcje uzywanego urzadzenia.

® ,HDAVI Control 4” to najnowszy standard (stan na grudzien 2008 r.) dla sprzetu zgodnego z HDAVI Control.
Wspomniany standard jest zgodny z tradycyjnym sprzetem HDAVI.

©® Sprawdzanie wersji funkcji HDAVI Control telewizora # ,System Informac;ji” (str. 29)
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Urzadzenia zewnetrzne

Ponizsze rysunki przedstawiajg zalecane przez nas konfiguracje podtgczen odbiornika telewizyjnego i
réznych urzadzen.
W przypadku innych konfiguracji nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi kazdego z urzadzen, ponizszg

tabelg i danymi technicznymi (str. 63). Oglqdanie programéw @
e I Sorzot HDMI
-

3 = ,Potaczenie HDMI” (str. 59)

=T =——"

Nagrywarka DVD

Dekoder telewizji
cyfrowej

—>

Petny kabel SCART
Petny kabel zgodny z

1 Petny kabel zgodny z l
interfejsem HDMI

interfejsem HDMI

0

Aby uzyska¢ dzwiek wielokanatowy z
urzadzenia zewnetrznego (np. 5.1-kanatowy
dzwiek Dolby Digital), podtacz dane
urzadzenie do wzmacniacza.

Informacje na temat sposobu podtgczania
mozna znalez¢ w instrukcji uzywanego
urzadzenia i wzmacniacza.

| Homi
) X

DicAL P
)

Stuchanie
przez gtosniki

Cyfrowy kabel

optyczny audio COMPONENT =]
— ..
@
es
.l t
.I L
5oy i
O O m 77777 :. |
OO kabel (=~~~

Wzmachniacz z zestawem RCA

gtosnikéw

Ogladanie ptyt DVD

= == (Stuchanie)
= I—

Odtwarzacz DVD % (Ogladanie)

—

Petny kabel SCART

B Typy urzadzen, jakie mozna podtaczy¢ do poszczegolnych gniazd
AV1 AV2 AV3
( Panel boczny)
telewizora

@

Gniazdo

<

Nagrywanie / Odtwarzanie
(sprzet)

Nagrywanie / odtwarzanie kaset wideo / ptyt DVD
(magnetowid / nagrywarka DVD)

Ogladanie ptyt DVD (odtwarzacz DVD)

Ogladanie materiatéw z kamery (Kamera wideo)
Qgladanie programdw telewizji satelitarnej (dekoder telewizji cyfrowej)
Odtwarzanie gier (Urzadzenie do gier)

Korzystanie ze wzmacniacza z zestawem gtosnikéw
Q-Link

ONONO,

n—r

O[O0[O

VIERA Link

—
N

—
N

Bezposrednie nagrywanie z telewizora

O|SOI0] |0lo|olo] O

OO0 |olo|olo] O
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Tylna strona odbiornika telewizyjnego

Kamera wideo /
Urzadzenie HDMI PV
[=» — @)
Petny kabel zgodny z
Ant?na ﬁ interfejsem HDMI
naziemna

| Komputer_ (Ogladaniej
Z|4- = : °
Komputer g
----------- |:u; l Przejépiéwka (Stuchanie) B‘)
(w razie potrzeby) o
_\ —
o
1 2.
2 O
Kabel RF (M3 Wtyczka mini stereo) S
| Stuchawki _ s
- S
/) ] 2
J N
NN (S-VIDEO) 3
Nagrywanie TNY @uoo) | 1| w1
: . L (VIDEO)
/lodtwarzanie Regulacja gtosnosci
» ,Stuchawki” w Menu dzwieku
— =000 @ (Str 27)
Nagrywarka DVD / .
Ma%rgetowid Kamera wideo / N
Urzadzenie do gier g
Q
=
(7]
o
COMPONENT AUDIO OUT | DIGITAL AUDIO OUT P 5
y =
. p R D ) (]
©
1 2 3
O O O O
O O O
O O O
O O O
O O
O O O
©) ©) Q
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Informacje techniczne

Mozna uzyskac lepszy obraz, gdyz optymalny rozmiar i proporcje obrazu sg dobierane automatycznie. (str. 16)

H Sygnat kontroli proporcji
Jezeli zostanie wykryty sygnat obrazu panoramicznego (WSS) lub sygnat sterujacy z gniazda SCART / HDMI,
wowczas w gornej czesci ekranu po lewej stronie pojawi sie napis ,SZEROKI”.
Proporcje obrazu zostang zmienione zgodnie z odpowiednim wspotczynnikiem obrazu panoramicznego 16:9 lub
14:9.
Funkcja ta dziata w dowolnym trybie proporcji obrazu.

Sygnat kontroli proporcji

Format sygnatu Sygnat obrazu
wejsciowego panoramicznego
(WSS)

Gniazdo wejsciowe Sygnat sterujacy wysytany z

gniazda SCART (8-stykowego) / HDMI

DVB-T

PALB, G, H, |

PAL D, K

SECAM B, G
SECAML, L’

RE SECAM D, K

PAL 525/60 6,5 MHz
PAL 525/60 6,0 MHz
PAL 525/60 5,5 MHz
M.NTSC 6,5 MHz
M.NTSC 6,0 MHz
M.NTSC 5,5 MHz
DVB-C

PAL

AV1 (Zespolone) SECAM

AV2 (Zespolone lub S-Video) | PAL 525/60

AV3 M.NTSC

NTSC

525 (480) / 60i

525 (480) / 60p

625 (576) / 50i

625 (576) / 50p

750 (720) / 60p

750 (720) / 50p
1125 (1 .080) / 60i
1125 (1 .080) / 50i
525 (480) / 60i

525 (480) / 60p

625 (576) / 50i

625 (576) / 50p
HDMI1 750 (720) / 60p =
HDMI2 750 (720) / 50p —
HDMI3 1125 (1 .080) / 60i -
1125 (1 080) / 50i -
1125 (1 .080) / 60p -
1125 (1 080) / 50p —
1125 (1 .080) / 24p -

Przewod

OOl (111 [ oloololoo

O|0|0|0|O

COMPONENT

{11 OO T

Y iy iy iy

O|O[0|0|00|0|0I0|0|O

B Tryb automatyczny
W trybie automatycznym ustalany jest najlepszy wspoétczynnik ksztattu, przy ktdérym obraz wypetnia caty
ekran. Jest to realizowane czteroetapowo (WSS, sygnat sterujacy z gniazda SCART / HDMI, wykrywanie trybu
Letterbox lub ocena, czy obraz wypetnia ekran).
Procedura ta moze zajg¢ kilka minut, w zalezno$ci od poziomu zaciemnienia obrazu.
Wykrywanie trybu Letterbox: W przypadku wykrycia czarnych paséw u gory i u dotu ekranu, w trybie
automatycznym dobierane sg najlepsze proporcje obrazu w celu jego poszerzenia, aby wypetnit ekran.
Jezeli nie zostang wykryte sygnaty proporcji obrazu, w trybie automatycznym nastepuje uwydatnienie obrazu w
celu zapewnienia optymalnych wrazen wzrokowych podczas ogladania.

©® Wspotczynnik zmienia sie w zaleznosci od programu itp. Jezeli wspotczynnik jest inny niz standardowe proporcije
obrazu 16:9, wéwczas u gory i u dotu ekranu mogag pojawic sie czarne pasy.

® Jezeli podczas odtwarzania panoramicznego materiatu wideo na magnetowidzie rozmiar obrazu na ekranie jest
nietypowy, nalezy wyregulowac $ledzenie Sciezki w magnetowidzie. Zapoznaj sie z instrukcjg magnetowidu.



Karta SD

H Zasady obchodzenia sie z kartg SD

® Nie wolno wyciggac karty, gdy odbiornik telewizyjny odczytuje jej zawarto$¢ (mozna w ten sposéb uszkodzi¢
karte lub telewizor).

® Nie wolno dotykac¢ stykéw na spodniej stronie karty.

® Chronic¢ karte przed nadmiernym naciskiem lub uderzeniami.

© Karte wsuwac we wiasciwym kierunku (w przeciwnym razie moze ulec uszkodzeniu).

® W wyniku oddziatywania zaktocen elektrycznych, tadunkéw elektrostatycznych lub niewtasciwej obstugi dane
na karcie mogaq ulec uszkodzeniu.

©® Nagrane dane nalezy regularnie archiwizowa¢ na wypadek uszkodzenia lub utraty danych, albo
nieprawidtowej obstugi telewizora. (Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub utrate
nagranych danych.)

B Format danych do przegladania karty
® Zdjecie: Zdjecia zarejestrowane przy uzyciu aparatéw cyfrowych zgodnych z plikami JPEG w standardowym
formacie danych DCF* i EXIF - Baseline
JPEG (podprébkowanie 4:4:4, 4:2:2 lub 4:2:0)
Maks. liczba plikow - 9 999
Rozdzielczos¢ obrazu - 160 x 120 do 10 000 000
® Film : Pliki zgodne ze standardem SD-Video wer. 1.2 [MPEG-2 (format PS)] i standardem AVCHD, z
dzwiekiem w formacie MPEG-1/Layer-2 lub Dolby Digital
(Dane zmodyfikowane z poziomu komputera moga by¢ wyswietlane nieprawidtowo.)
® Zgodny typ karty (maksymalna pojemnos¢): Karta SDHC (32 GB), karta SD (2 GB), karta miniSD (2 GB)
(wymagajaca adaptera miniSD)
® W przypadku stosowania karty miniSD nalezy jg wktada¢ / wyjmowac razem z adapterem.
® Najswiezsze informacje na temat typdw kart mozna sprawdzi¢ w ponizszej witrynie. (Tylko w jezyku
angielskim)
http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs/

*DCF (Design rule for camera file system): Zunifikowany standard wprowadzony przez stowarzyszenie JEITA (Japan Electronics and Information Technology

Industries Association).

® Karte nalezy formatowac¢ w urzadzeniu do nagrywania.

® W przypadku pewnych rodzajow uzywanego sprzetu nagrywajacego obraz moze by¢ wyswietlany nieprawidtowo
na ekranie opisywanego telewizora.

©® W przypadku duzej liczby plikéw i folderow, ich wyswietlenie moze zajmowac¢ pewien czas.

® Ta funkcja nie moze wyswietla¢ materiatéw w formacie Motion JPEG i zdje¢ w formacie innym niz DCF (np. TIFF,
BMP).

® Dane zmodyfikowane z poziomu komputera mogg nie by¢ wyswietlane.

® Obrazy importowane z komputera muszg by¢ zgodne z formatem EXIF (Exchangeable Image File) 2.0, 2.1 2.2.

® Czesciowo uszkodzone pliki mogg by¢ wyswietlane w mniejszej rozdzielczosci.

©® Wszystkie dane na karcie z rozszerzeniem ,JPG” bedg odczytywane w Trybie ogladania zdjec¢.

©® Nazwy folderow i plikow moga rézni¢ sie w zaleznosci od uzytego aparatu cyfrowego.

® Nie nalezy uzywac¢ znakéw dwubitowych, ani znakéw specjalnych.

©® W przypadku zmiany nazw plikow lub folderéw karta moze nie wspdtpracowac z opisywanym telewizorem.

B Komunikaty ekranowe

C Komumka Znaczenie | postepowanie

@ Pliku jest uszkodzony lub nie mozna go odczytac.
> ® Telewizor nie obstuguje tego formatu.
(Informacje na temat wtasciwych formatéw i danych znajdujg sie
powyzej.)

Plik nie do odczytu

Nie wiozono karty SD ® Sprawdz, czy karta SD jest prawidtowo wtozona.

auzoluyose) aloewloju| e

Brak waznego pliku do odtwarzania ® Brak danych na karcie.

Znaleziono ponad 9 999 zdje¢

(max. 9 999) ©® Maksymalna prawidtowa liczba zdje¢ to 9 999.

Prosze potwierdzi¢ czy karta SD jest OK. ® Problem z wiozong kartg SD.
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Operacja niemozliwa ® Operacja nie jest dostepna.




Informacje techniczne

Tabela znakéw dla przyciskédw numerycznych

W przypadku danych wejsciowych, ktdre mogg by¢ dowolnie modyfikowane przez [FEaTEs

uzytkownika, znaki mozna wprowadzac przy uzyciu przyciskdw numerycznych. Nezwa

Przycisk numeryczny nalezy naciska¢ wielokrotnie, az pojawi sie odpowiedni znak.

@D &3 EY °© Dany znak zostanie ustawiony automatycznie, jezeli przycisk

80 zostanie zwolniony na jedng sekunde.

819 ® Znak mozna réwniez wprowadzi¢ naciskajgc w ciggu jednej sekundy
przycisk OK lub inne przyciski numeryczne.

©
Tabela znakoéw:
Hizrion
nacisnieé
1 2 3 4 5 6 7 8 9 [10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15
Przyciski
numeryczne
(1] 1 ! # + - * _ ( )
(2 | a b c 2 A | B | C a é A | C
(3 | d e f 3 D E F e E
(4 | g | h i 4 | G | H |
3 j k | 5 | J | K| L bk
G m n 0 6 M N 0 fn N o)
p q r s 7 P Q R $ S
(8 | t u v | 8| T | uUu/|yV
(9] w | x| y|lz|o|w|x|Y|]z]|y|z]|]z]|Y]|z]2z
m Spacja| O

H Gniazdo AV1 typu SCART H Gniazdo AV2 typu SCART
(RGB, VIDEO, Q-Link) (RGB, VIDEO, S-VIDEO, Q-Link)
Odpowiednie sygnaty wejsciowe dla gniazda AV1 obejmujg AV2 — sygnat na stykach 15 i 20 zalezy od przetgczenia opc;ji
sygnat RGB (czerwony / zielony / niebieski). S-VHS / VIDEO dla gniazda AV2.
. gn = . an =
uziem. gniazda 21T UL 0 cvBS (wideo) uziem. gniazda 21T UL 0\ cvBS (wideo)
wyj. CVBS (wideo) 19— 11 - wyj. CVBS (wideo) 19— T -
: 718 uziem. stanu RGB : 18 uziem. stanu RGB
uziem. CVBS 17113 uziem. CVBS 17113
) [1H7—16 stan RGB ) : 716 stan RGB
wej. czerw. 15— 11 o wej. czerw., wej. S.C. 15— 11 B
: 14 uziemienie . 14 uziemienie
uziem. czerw. 13— 111 uziem. czerw. 13— 111
wej. ziel - e wej. ziel - 22
). 218% 110 dane Q-Link ). 218 110 dane Q-Link
uziem. ziel. 9— 11 uziem. ziel. 9— 11
S 8 stan CVBS oo 8 stan CVBS
wej. nieb. 7 - . ) wej. nieb. 7 - . )
uziem. nieb 5 6 wej. audio (L) uziem. nieb 5 6 wej. audio (L)
wyij al.Jdio (L) . 414 uziem. audio wyij al.Jdio (L) . 414 uziem. audio
. 3 . . . S - . .
wyj. audio (P) == CH71-2 wej. audio (P) wyj. audio (P) = CH71-2 wej. audio (P)
~—— ~——
M 4-stykowe gniazdo AV3 S-VIDEO B Gniazdo HDMI
wej. chrominanc;ji wej. luminancji detekcja temp. wtyku 19—\ 18 zasilanie +5V
uziem. DDC/CEC 17ﬁ 16 SDA
SCL 15— 14 zarezerw.
ziem. chrominancii ziem. luminancii CEC 13— (w kablu, lecz w urzadzeniu N.C.)
uziem. chrominancy Lziem. fuminancy ekran zegara TMDS 11 —— 12 zegar- TMDS
dane0- TMDS 99— 10 zegar+ TMDS
dane0+ TMDS 77— 8 ekran dane0 TMDS
ekran dane1 TMDS 5— 6 danel- TMDS
dane2- TMDS 3— 4 dane1+ TMDS

dane2+ TMDS 1 -/ 2 ekran dane2 TMDS



Potaczenie HDMI

HDMI (high-definition multimedia interface — interfejs multimediéw wysokiej rozdzielczosci) to pierwszy na swiecie,
petny, cyfrowy, uzytkowy interfejs AV zgodny ze standardem bezkompresyjnym.
taczac odbiornik telewizyjny i urzadzenie, interfejs HDMI umozliwia oglgdanie obrazéw wysokiej rozdzielczosci i
stuchanie dzwieku wysokiej jakosci.
Sprzet zgodny z interfejsem HDMI (1) z wyj$sciem HDMI lub DVI, np. dekoder telewizji cyfrowej lub odtwarzacz
DVD, mozna podtgczy¢ do gniazda HDMI za posrednictwem kabla zgodnego z HDMI (petnego).
Informacje na temat potgczen mozna znalez¢é w czesci ,Urzgdzenia zewnetrzne” (str. 54).
H Dostepne funkcje HDMI

©® Wejsciowy sygnat audio: 2-kanatowy, liniowy PCM (czestotliwosci probkowania - 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

® Wejsciowy sygnat wideo : 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i i 1080p

= ,Sygnaty wejsciowe, ktore mozna wyswietli¢” (str. 60)
Dostosuj ustawienie wyjscia podtgczonego sprzetu.
©® Wejsciowy sygnat z komputera : = ,Sygnaty wejsciowe, kiére mozna wyswietlic” (str. 60)
Dostosuj ustawienie wyjscia komputera.

® VIERA Link (HDAVI Control 4): ® ,VIERA Link” (str. 49)

® x.v.Colour™
H Potaczenie DVI
Jezeli urzadzenie zewnetrzne wyposazone jest tylko w wyjscie DVI, podtacz do gniazda HDMI1 / 3 za
posrednictwem kabla przejsciowego DVI na HDMI (*2).
Gdy uzywany jest kabel przejsciowy DVI na HDMI, podtacz kabel audio do wejsciowego gniazda audio (HDMI1:
uzywaj gniazd COMPONENT-AUDIO / HDMI3: uzywaj gniazd audio AV3).

® Ustawienia audio mozna wprowadza¢ w pozyciji ,Wejscie HDMI1 / 3" w Menu dzwieku. (str. 27)
® Gniazdo HDMI2 jest przeznaczone wylgcznie do obstugi cyfrowego sygnatu audio.
® Jezeli podtgczone urzadzenie wyposazone jest w funkcje regulacji proporcji obrazu, proporcje nalezy ustawic¢ na
,16:9”.
® Te gniazda HDMI sg ,typu A”.
® Te gniazda HDMI sg zgodne z technologig ochrony praw autorskich HDCP (High-Bandwidth Digital Content
Protection).
® Urzadzenie bez cyfrowego gniazda wyjsciowego mozna podtaczy¢ do gniazda wejsciowego ,COMPONENT”,
»5-VIDEO” lub ,VIDEQ”, ktére odbierajg sygnaty analogowe.
©® W opisywanym odbiorniku telewizyjnym wykorzystano technologie HDMI™ (wersja 1,3a z funkcjg x.v.Colour™).
(*1): Na sprzecie zgodnym z interfejsem HDMI widnieje logo HDMI.
(*2): Dowiadywac¢ sie w miejscowym sklepie ze sprzetem cyfrowym.

Podtaczanie komputera osobistego

Do opisywanego telewizora mozna podtgczy¢ komputer, aby obraz i dzwiek z komputera byty odtwarzane przez

telewizor.

® Sygnaty z komputera, ktére mozna podawac¢ na wejscie: Czestotliwos¢ skanowania w poziomie 31 do 69 kHz;
czestotliwo$¢ skanowania w pionie 59 do 86 Hz (wigksza liczba linii skanowania niz 1 024 moze powodowac
nieprawidtowe wyswietlanie obrazu).

® W przypadku 15-stykowego ztagcza D-sub zgodnego z DOS/V nie jest konieczny adapter komputerowy.

® Niektorych modeli komputeréw nie mozna podtgczy¢ do opisywanego telewizora.
® Korzystajgc z komputera, nalezy w nim ustawi¢ najlepsza jakos¢ wyswietlania kolorow.
® Szczegotowe informacje na temat stosowanych sygnatéw komputerowych
= ,Sygnaly wejsciowe, ktére mozna wyswietli¢” (str. 60)
® Maks. rozdzielczo$¢ obrazu
4:3 | 1440 x 1080 pikseli

16:9 | 1920 x 1 080 pikseli

Proporcje obrazu

® Sygnat z 15-stykowego ztgcza D-sub

auzoluyose) aloewloju| e

Nr styku Nazwa sygnatu Nr styku Nazwa sygnatu Nr styku Nazwa sygnatu

O R ® GND (uziemienie) () NC (nie podtgczony) Q
@ G @ GND (uziemienie) @ NC (nie podtaczony) =Rt
® B ® GND (uziemienie) ® HD E“ =5
@ NC (nie podtaczony) © NC (nie podtaczony) VD S N
® GND (uziemienie) () GND (uziemienie) ® NC (nie podtgczony) o
— m

S =

B <V}

=

(1°]




Informacje techniczne

Sygnaly wejsciowe, ktéore mozna wyswietli¢

KOMPONENTOWY (Y, Ps, Pr), HDMI
Znak *: Dopuszczalne sygnaty wejsciowe

Nazwa sygnatu COMPONENT HDMI
525 (480) / 60i *
525 (480) / 60p
625 (576) / 50i

625 (576) / 50p
750 (720) / 60p
750 (720) / 50p
1125 (1 080) / 60i
1125 (1 080) / 50i
1125 (1 080) / 60p
1125 (1 080) / 50p
1125 (1 080) / 24p

K[ K| K% X ]| *

K| K[ K| K| K| K[X|F[X]|*]|*

Sygnat wejsciowy dla komputera jest z reguty zgodny z taktowaniem,

Komputer (z gniazda D-sub 15P) jak w standardzie VESA.
Nazwa sygnatu Czestotliwos¢ w poziomie (kHz) Czestotliwos¢ w pionie (Hz)
640 x 400 przy 70 Hz 31,47 70,07
640 x 480 przy 60 Hz 31,47 59,94
640 x 480 przy 75 Hz 37,50 75,00
800 x 600 przy 60 Hz 37,88 60,32
800 x 600 przy 75 Hz 46,88 75,00
800 x 600 przy 85 Hz 53,67 85,06
852 x 480 przy 60 Hz 31,44 59,89
1024 x 768 przy 60 Hz 48,36 60,00
1024 x 768 przy 70 Hz 56,48 70,07
1024 x 768 przy 75 Hz 60,02 75,03
1024 x 768 przy 85 Hz 68,68 85,00
1280 x 768 przy 60 Hz 47,70 60,00
1280 x 1 024 przy 60 Hz 63,98 60,02
1366 x 768 przy 60 Hz 48,39 60,04
Macintosh 13” (640 x 480) 35,00 66,67
Macintosh 16” (832 x 624) 49,73 74,55
Macintosh 21” (1 152 x 870) 68,68 75,06

Sygnat wejsciowy dla komputera jest z reguty zgodny z taktowaniem,
jak w standardzie HDMI.

Z komputera (z gniazda HDMI)

640 x 480 przy 60 Hz 31,47 60,00
750 (720) / 60p 45,00 60,00
1125 (1 080) / 60p 67,50 60,00

® Sygnalty inne niz podane powyzej mogg by¢ wyswietlane niepoprawnie.

® Powyzsze sygnaly sg ponownie formatowane w celu optymalnego ogladania na ekranie.

® Sygnat z komputera jest powiekszany lub kompresowany przed wyswietleniem, dlatego drobne detale moga byé
widoczne niezbyt wyraznie.



Czesto zadawane pytania

Przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy zastosowac sie do ponizszych wskazéwek w celu
usuniecia problemu.

Jezeli problemu nie uda sie rozwigzaé, nalezy zwrdci¢ sie o pomoc do miejscowego przedstawiciela
firmy Panasonic.

Biale plamki lub odbicia

(zaktocenia)
8| >

0

©® Sprawdz potozenie, kierunek i podigczenie
anteny.

~

Na ekranie telewizora pozostaje
numer kanatu, tryb wejscia itp.

® Czy telewizor jest w trybie AV? - np. EC/AV1

® Sprawdz, czy wybrano wiasciwy tryb wejscia ® Aby usuna¢ wyswietlane informacje, nacisnij przycisk 1.
AV. Nacisnij ponownie, aby je znowu wyswietli¢.

® Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilajgcego
zostata wtozona do gniazda elektrycznego.

© Czy telewizor zostat wigczony?

©® Sprawdz Menu obrazu (str. 26) i glosnos¢.

® Sprawdz, czy wszystkie wymagane kable
SCART sa dobrze podtaczone.

Nie ma ani obrazu, ani
dzwieku

Nie dziata funkcja Q-Link

©® Sprawdz kabel SCART i potaczenie.
Ustaw takze ,Wyjscie AV1 / AV2” w menu Konfiguracja
(str. 28).

Nie dziata funkcja ,,VIERA Link” i

pojawia sie komunikat o bledzie

©® Sprawdz potaczenie. (str. 46 i str. 47).
©® Wiacz podigczony sprzet, a nastepnie witgcz telewizor.
(str. 49)

Automatyczne proporcje

obrazu

® Funkcja automatycznego ustawiania proporciji
zapewnia najlepszy wspotczynnik ksztattu,
przy ktérym obraz wypetnia ekran. (str. 56)

® Jezeli chcesz recznie zmienic proporcje
obrazu, nacisnij przycisk ASPECT (str. 16).

Nagrywanie nie rozpoczyna sie

od razu

©® Sprawdz ustawienia nagrywarki. Szczegotowe
informacje znajdziesz w instrukcji uzywanej nagrywarki.

S-Video / obraz czarno-bialy

® Sprawdz, czy ustawienie wyjscia urzgdzenia
zewnetrznego jest zgodne z ustawieniem
wejscia telewizora. Jezeli wyjscie jest
ustawione na S-Video, telewizor réwniez musi
by¢ ustawiony na S-Video (str. 22).

Stale podswietlone plamki na

ekranie

® W wyniku procesu produkcyjnego zwigzanego z tg
technologig moga pojawiac¢ sie stale podswietlone lub
stale
nieaktywne piksele. Nie Swiadczy to o usterce.

auzoluyoa) aloewuoyu] e
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Staby kontrast

® W nastepujacych sytuacjach, bez interwencji
uzytkownika kontrast ulega zmniejszeniu na kilka
minut:

W Przewodniku TV nie sa
wyswietlane programy

® Sprawdz nadajnik cyfrowy.
© Skieruj antene na inny nadajnik znajdujacy sie
w poblizu.
©® Sprawdz nadawanie analogowe.
Jezeli jakos¢ obrazu jest zta, sprawdz antene i
\zasiegnij porady najblizszego sprzedawcy.

* brak sygnatu w trybie DVB lub AV
* wybor zablokowanego kanatu

* wybdr nieprawidtowego kanatu

» wybér kanatu radiowego

* wyswietlenie menu

* Miniatura, lista lub nieruchomy obraz w trybie karty SD
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Czesto zadawane pytania

Obraz znieksztatcony z
zaktéceniami

@ Ustaw opcje ,P-NR” w Menu obrazu (aby usung¢ zaktdcenia). (str. 26)
} ® Sprawdz znajdujgce sie w poblizu urzgdzenia elektryczne
(samochdéd, motocykl, lampe jarzeniowaq).

Nie mozna wyswietli¢ zadnego
obrazu

> ® Czy opcje ,Kolor” lub ,Kontrast” w Menu obrazu nie sg przypadkiem
ustawione na minimum? (str. 26)

Rozmazany lub znieksztatcony
obraz
(brak dZzwieku lub niski poziom gtosnosci)

® Ustaw ponownie kanaty. (str. 30 i str. 31).

Wyswietlany jest nietypowy
obraz

® Wytgcz telewizor przetgcznikiem wigczania / wytaczania zasilania, a
} nastepnie wigcz go ponownie.
® Jezeli problemu nie uda sie rozwigzaé, wykonaj procedure
,Ustawienia fabryczne” (str. 38).

Nie stycha¢ dzwigku

> ® Czy przypadkiem nie jest wigczone ,Wyciszenie dzwieku”? (str. 9)
® Czy gtosnosc nie jest przypadkiem ustawiona na minimum?

Poziom dzwieku jest
niski lub dzwiek jest znieksztatcony

® Odbidr sygnatu dzwiekowego mégt ulec pogorszeniu.
} @ Ustaw opcje ,MPX” (str. 27) w Menu dzwieku na ,Wylaczony”.
(Tylko sygnaty analogowe)

® Ze wzgledu na uzywane technologie odbioru cyfrowego, jakos¢ sygnatow cyfrowych moze by¢ w

niektérych przypadkach dosc¢ staba, pomimo dobrego odbioru kanatéw analogowych.

Zaktocenia lub
zatrzymany / znikajacy obraz w
trybie DVB

® Sprawdz ,Stan sygnatu” (str. 32).
Jezeli ,Jakos¢ sygnatu” lub ,Sita sygnatu” sg wyswietlane w kolorze
czerwonym, sygnat jest staby.

® Sprawdz antene lub kabel. Jezeli problemu nie uda sie usungg,
zasiegnij porady w miejscowym punkcie sprzedazy wyrobéw Panasonic.

} @ Na odbidr sygnatu wptyw majg warunki atmosferyczne (intensywne

opady deszczu, $niegu itp.), zwtaszcza w miejscach o stabym
odbiorze. Nawet przy tadnej pogodzie, wysokie cisnienie moze byc¢
przyczyng ztego odbioru niektérych kanatow.

©® Wytgcz telewizor przetgcznikiem wigczania / wytaczania zasilania, a
nastepnie wtgcz go ponownie.

Niektérych kanatéw
nie mozna dostroi¢

> ® Sprawdz antene lub kabel.
® Zasiegnij porady w miejscowym punkcie sprzedazy.

Dzwiek jest nietypowy

©® W podtaczonym urzadzeniu wybierz ustawienie dzwieku ,2ch L.PCM”.
> ® Sprawdz ustawienie ,Wejscie HDMI1 / 3” w Menu dzwieku. (str. 27)
® Jezeli wystepuje problem z cyfrowym potgczeniem audio, wybierz
analogowe potfaczenie audio. (str. 59)

Obrazy z urzadzenia
zewnetrznego s3 nietypowe,
gdy urzadzenie jest podiaczone
za posrednictwem HDMI

® Sprawdz, czy kabel HDMI jest prawidtowo podtgczony. (str. 54)

©® Wytgcz telewizor i urzadzenie zewnetrzne, a nastepnie wiacz je
} ponownie.

® Sprawdz sygnat wejsciowy z urzadzenia zewnetrznego. (str. 60)

® Korzystaj z urzadzen zgodnych z EIA/CEA-861/861B.

Nie mozna wiaczy¢ telewizora

} ® Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilajgcego zostata wiozona do
gniazda elektrycznego.

Odbiornik telewizyjny
przetacza sie w tryb gotowosci

® Telewizor przetaczy sie w , Tryb gotowosci” mniej wiecej po uptywie

> ©® Wiaczony jest wytacznik czasowy.
30 minut od zakonczenia nadawania programu analogowego.

Pilot nie dziata, albo dziata w
sposo6b przerywany

® Czy baterie sg prawidtowo wiozone? (str. 6)

® Czy telewizor jest wigczony?

® Baterie moga by¢ na wyczerpaniu. Wymien je.

> @ Kieruj pilota bezposrednio na przednig czesc¢ telewizora (maksymalnie

pod katem 30 stopniu do przedniej powierzchni telewizora).

® Telewizor nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby na odbiornik sygnatu
zdalnego sterowania w telewizorze nie padaty bezposrednio
promienie stoneczne lub jasne $wiatto z innych zrédet.

Pojawia sie komunikat o bledzie

® Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.
} ® Jezeli problemu nie uda sie rozwigza¢, skontaktuj sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.




Dane techniczne

Zrodto zasilania

D A 0

Prad zmienny 220-240 V, 50 / 60 Hz

Pobo6r mocy

340 W

| 400 W

| 425 W

Pobér mocy w trybie
 gotowosci

0,4 W (Bez nagrywania z uzyciem gniazda typu ,Monitor out”)
17 W (Podczas nagrywania z uzyciem gniazda typu ,Monitor out”)

Czestotliwos¢ skanowania w poziomie 31 - 69 kHz
Czestotliwos$¢ skanowania w pionie 59 - 86 Hz

= s Wspétczynnik ksztattu |16:9
%: £ | Widoczny rozmiar 106 cm (przekatna) 117 cm (przekatna) 127 cm (przekatna)
§ ekranu 921 mm (szer.) x 518 mm (wys.) | 1.019 mm (szer.) x 573 mm (wys.)| 1.105 mm (szer.) x 622 mm (wys.)
8 Liczba pikseli 2.073.600 (1.920 (szer.) x 1.080 (wys.)) [5.760 x 1.080 punktow]

9 |Gtlosnik 160 mm x 40 mm x 2 szt., 6 Q

E. Moc sygnatu audio 20 W (10 W + 10 W), znieksztatcenia harmoniczne 10%

= [ Stuchawki M3 (3,5 mm) stereo mini jack x 1

VGA, SVGA, WVGA, XGA

Sygnaly z komputera SXGA, WXGA -+ (skompresowany)

Systemy odbiorcze /
Nazwa pasma

PALB, G, H, |, SECAM B, G, SECAM L, L’

VHF E2 - E12
VHF A - H (WLOCHY)
CATV (S01 - S05)

CATV S11 - S20 (U1 - U10)

PAL D, K, SECAM D, K
VHF R1 - R2
VHF R6 - R12

PAL 525/60

VHF H1 - H2 (WLOCHY)

UHF E21 - E69

CATV S1-810 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (hiperpasmo)

VHF R3 - R5
UHF E21 - E69

magnetowidach z systemem PAL

DVB-T
DVB-C
M.NTSC

Cyfrowe ustugi naziemne
Cyfrowe ustugi kablowe
Odtwarzanie z magnetowidéw z systemem M. NTSC

Odtwarzanie tasm nagranych w systemie NTSC na niektorych

NTSC (tylko wejscie AV) Odtwarzanie z magnetowidéw z systemem NTSC
® W pewnych obszarach sygnaty telewizyjne moga nie by¢ odbierane.

Wejscie antenowe

VHF / UHF

Warunki pracy

Temperature : 0 °C - 35°C
Wilgotnos¢

: 20 % - 80 % wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)

g) AV1 (Gniazdo typu SCART) | 21-stykowe gniazdo (wej. audio/wideo, wyj. audio/wideo, wej.RGB, Q-Link)
& |AV2 (Gniazdo typu SCART) | 21-stykowe gniazdo (wej. audio/wideo, wyj. audio/wideo, wej.RGB, wej. S-Video, Q-Link)
:‘.’_ VIDEO typu RCAPIN x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
- |AV3 S-VIDEO 4-stykowe gniazdo typu mini DIN  Y:1,0 V[p-p] (75 Q) C:0,286 V[p-p] (75 Q)
% AUDIOL-P [typu RCAPIN x 2 0,5 V[skut.]
Q VIDEO Y 1,0 V[p-p] (z synchronizacja)
@ | COMPONENT Ps, Pr 0,35 V[p-p]
o AUDIOL-P |typu RCAPIN x 2 0,5 V[skut.]
F,, HDMI Gniazda TYP A HDMI™ (wersja 1,3a z funkcjg x.v.Colour™)
1/2/3 ® Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 4”.
Pozostate Komputer 15-stykowe typu HIGH-DENSITY R,G,B/0,7 V[p-p] (75 Q) o )
D-SUB HD, VD/TTL Level 2,0 — 5,0 V[p-p] (o0 wysokiej impedancii)
Gniazdo na karte | Gniazdo karty SD x 1
AUDIOL -P |typu RCAPIN x 2 0,5 V[skut.] (o wysokiej impedanc;ji)
RRVISE R{?I:I)TSIEDUT PCM / Dolby Digital / DTS, $wiattowodowe

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

1029 mm % 704 mm % 334 mm
(ze stojakiem)

1029 mm x 661 mm x 106 mm
(tylko telewizor)

1132 mm x 767 mm x 401 mm
(ze stojakiem)

1132 mm x 722 mm x 106 mm
(tylko telewizor)

1218 mm % 814 mm % 401 mm
(ze stojakiem)

1218 mm x 769 mm x 106 mm
(tylko telewizor)

Masa

28,0 kg netto (ze stojakiem)
25,0 kg netto (tylko telewizor)

32,0 kg netto (ze stojakiem)
29,0 kg netto (tylko telewizor)

35,0 kg netto (ze stojakiem)
32,0 kg netto (tylko telewizor)

©® Wz6r i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Mase i wymiary podano w przyblizeniu.

® Opisywane urzadzenie spethia wymagania podanych ponizej norm zgodnosci elektromagnetycznej.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024.

® Stojak: ST-42CS3WG / ST-50CS3WG (Ze wzgledow bezpieczenstwa)

Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi licencja w ramach AVC Patent Portfolio License na wykorzystywanie
go do zastosowan osobistych i niekomercyjnych w celu (i) kodowania materiatéw wideo zgodnie ze standardem AVC (,AVC
Video”) i/lub (ii) dekodowania materiatow AVC Video, ktdre zostaty zakodowane przez uzytkownika w ramach dziatalno$ci
osobistej i niekomercyjnej i/lub zostaty uzyskane od dostawcy materiatdw wideo, posiadajacego licencje na materiaty AVC

Video. Zadna licencja nie jest przyznawana, gdy chodzi o jakiegokolwiek inne zastosowania.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w firmie MPEG LA, L.L.C. Informacje na stronie http://www.mpegla.com.

Digital Video
Broadcasting

Znak towarowy DVB Digital Video Broadcasting Project (od 1991 do 1996).
TX-P42G10E Deklaracja Zgodnosci nr 6497, 13 styczen 2009.
TX-P46G10E Deklaracja Zgodnosci nr 6496, 13 styczen 2009.
TX-P50G10E Deklaracja Zgodnosci nr 6495, 13 styczen 2009.
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InformaCJa dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie zuzytych urzadzen i baterii

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej oznaczaja, ze nie wolno

mieszac zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wta$ciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii, nalezy oddawac je do
I

wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie z przepisami prawa krajowego oraz postanowieniami Dyrektyw
2002/96/WE i 2006/66/WE.

Prawidlowe pozbywanie sie w/w produktéw i baterii pomaga oszczedza¢ cenne zasoby naturalne i zapobiega¢ potencjalnemu
negatywnemu wpltywowi na zdrowie cztowieka oraz stan Srodowiska naturalnego, ktéry towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.
Wiecej informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych produktow i baterii mozna otrzymac¢ od wtadz lokalnych, miejscowego
przedsigbiorstwa oczyszczania lub w punkcie sprzedazy, w ktérym uzytkownik nabyt przedmiotowe towary.

Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpaddéw mogq grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa krajowego.

Dotyczy uzytkownikéw firmowych dziatajacych na terenie Unii Europejskiej

Chcac w odpowiedni sposéb pozby¢ sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
dostawca, ktory udzieli dalszych informaciji.

[Informacje o pozbywaniu sie w/w urzadzen w panstwach trzecich]

Niniejsze symbole obowigzujg wytgcznie na terenie Unii Europejskiej. Chcac pozby¢ sie w/w urzgdzen elektrycznych lub
elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawca w sprawie wtasciwego sposobu wyrzucania tego
rodzaju przedmiotéw.

Dotyczy symbolu baterii (symbole przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku spetnia on wymagania Dyrektywy
Cd w sprawie okre$lonego $rodka chemicznego. )

LlcenCJa

Nawet jesli w tekscie nie ma specjalnej notacji dotyczacej znakéw towarowych danej firmy lub wyrobu, znaki te sg w

petni respektowane.

© DVB jest znakiem towarowym DVB Digital Video Broadcasting Project (od 1991 do 1996).

® VGA jest znakiem towarowym firmy International Business Machines Corporation.

® Macintosh jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Apple Inc., USA.

® S-VGA jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Video Electronics Standard Association.

® Logo SDHC jest znakiem towarowym.

©® HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.

©® HDAVI Control™ jest znakiem towarowym firmy Panasonic Corporation.

® ,AVCHD” i logo ,,AVCHD” sg znakami towarowymi firmy Panasonic Corporation i Sony Corporation.

® x.v.Colour™ jest znakiem towarowym.

©® Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dolby i symbol podwdjnego D sg znakami handlowymi Dolby Laboratories.

©® Wyprodukowano na licencji w oparciu o zarejestrowany w Stanach Zjednoczonych patent o numerze 5 451 942 oraz
inne wydane patenty lub zgtoszenia patentowe w USA i na swiecie. DTS oraz DTS Digital Out sg zastrzezonymi
znakami towarowymi, a logo i symbol DTS - znakami towarowymi firmy DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

©® GUIDE Plus+ jest (1) zastrzezonym znakiem handlowym lub znakiem handlowym, (2) jest produkowany na licenc;ji
i (3) jest chroniony réznorodnymi patentami miedzynarodowymi i wnioskami patentowymi, ktérych wtascicielem jest
lub na ktére licencje posiada firma Gemstar-TV Guide International, Inc. lub powigzane z nig firmy.

FIRMA GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. | POWIAZANE Z NIA FIRMY NIE PONOSZA )
ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA DOKLADNOSC INFORMACJI O HARMONOGRAMIE PROGRAMOW
DOSTARCZANYCH PRZEZ SYSTEM GUIDE PLUS+. FIRMA GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. |
POWIAZANE Z NIA FIRMY NIE PONOSZA W ZADNYM WYPADKU ODPOWIEDZIALNOSCI W JAKIEJKOLWIEK
KWOCIE ZA UTRATE ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI HANDLOWYCH ANI ZA POSREDNIE, SPECYFICZNE
BADZ WYNIKOWE STARTY "ZWIAZANE Z DOSTARCZANIEM LUB WYKORZYSTANIEM JAKICHKOLWIEK
INFORMACJI, USLUG BADZ SPRZETU ZWIAZANEGO Z SYSTEMEM GUIDE PLUS+.

http://www.europe.guideplus.com/
Ut

GEMSTAR

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac¢ ten numer seryjny
ponizej i zachowac niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowdd zakupu, ktory moze okazac sie pomocny w
przypadku kradziezy lub zagubienia, jak rowniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Panasonic Corporation

Web Site : http://www.panasonic.net

© Panasonic Corporation 2009
Wydrukowano w Republice Czeskiej



	Spis treści
	Środki ostrożności
	Uwagi
	Konserwacja
	Wyposażenie / Opcje
	Elementy sterujące i gniazda
	Konfiguracja podstawowa
	Ustawianie automatyczne
	Oglądanie telewizji
	Korzystanie z Przewodnika programów TV
	Oglądanie teletekstu
	Oglądanie materiałów z urządzeń zewnętrznych
	Sposób korzystania z funkcji menu
	Ponowne strojenie z poziomu menu Konfiguracja
	Strojenie i edycja kanałów (DVB)
	Strojenie i edycja kanałów (Analogowych)
	Blokada
	Korzystanie ze wspólnego interfejsu
	Ustawienia fabryczne
	Aktualizowanie oprogramowania odbiornika telewizyjnego
	Etykiety wejść
	Sposób korzystania z VIERA TOOLS
	Oglądanie z karty SD (VIERA IMAGE VIEWER)
	Wyświetlanie ekranu komputera w telewizorze
	Funkcje sprzęgające (Q-Link / VIERA Link)
	Urządzenia zewnętrzne
	Informacje techniczne
	Często zadawane pytania
	Dane techniczne
	Licencja


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /CZE <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002000d>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


